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2. Um Procurador Europeu pode solicitar, a titulo excecional e por motivos relacionados com o volume de servigo
resultante do nidmero de investigages e agdes penais no Estado-Membro de origem do Procurador Europeu, ou com um
conflito pessoal de interesses, que a supervisdo de investigacdes e acdes penais de processos especificos dirigidos por
Procuradores Europeus Delegados no seu Estado-Membro de origem seja atribufda a outros Procuradores Europeus, sob
reserva do acordo destes dltimos. O Procurador-Geral Europeu decide sobre o pedido com base no volume de servigo de
um Procurador Furopeu. Em caso de conflito de interesses que diga respeito a um Procurador Europey, o Procurador-
-Geral Europeu defere o pedido. O regulamento interno da Procuradoria Europeia estabelece os principios que regem essa
decisdo ¢ o procedimento aplicavel 4 subsequente atribuigio dos processos em causa. O artigo 28.9, n.” 4, nio é aplicivel
as investigagdes ¢ agdes penais supervisionadas nos termos do presente niimero.

3. Num caso concreto e em conformidade com o direito nacional aplicivel e com as instrucoes dadas pela Cimara
Permanente competente, os Procuradores Europeus supervisores podem dar instrucdes ao Procurador Europeu Delegado
competente, quando tal for necessdrio para a diregio eficiente da investigacio ou agdo penal, no interesse da justica ou a
fim de assegurar o funcionamento coerente da Procuradoria Europeia.

4. Caso o direito nacional de um Estado-Membro preveja a fiscalizacao interna de determinados atos no ambito da
estrutura de um ministério piblico nacional, a fiscalizagio desses atos tomados pelo Procurador Europeu Delegado recai
nas competéncias de supervisdo do Procurador Europeu supervisor de acordo com o regulamento interno da Procuradoria
Europeia, sem prejuizo das competéncias da Camara Permanente em matéria de supervisio e acompanhamento.

5. Os Procuradores Europeus funcionam como ligagdo e canal de informagio entre as Cimaras Permanentes e os
Procuradores Europeus Delegados nos respetivos Estados-Membros de origem. Acompanham o cumprimento das funcoes
da Procuradoria Furopeia nos respetivos Estados-Membros, em estreita consulta com os Procuradores Europeus Delega-
dos, e asseguram, em conformidade com o presente regulamento e com o regulamento interno da Procuradoria Europeia,
que todas as informagdes pertinentes sejam fornecidas pela Procuradoria Central aos Procuradores Europeus Delegados e
vice-versa.

Artigo 13.°
Procuradores Europeus Delegados

1. Os Procuradores Europeus Delegados agem em nome da Procuradoria Europeia nos respetivos Estados-Membros ¢
1ém as mesmas competéncias que os procuradores nacionais no que respeita a investigar, instaurar a ac¢fo penal e deduzir
acusagdao e sustentd-la na instrucdo e no julgamento, além das competéncias especificas e do estatuto que o presente
regulamento lhes confere, nas condicdes nele estabelecidas.

Os Procuradores Europeus Delegados sdo responsdveis pelas investigagdes e acdes penais que langaram, que Ihes foram
atribuidas ou que tomaram a cargo exercendo o direito de avocagdo. Os Procuradores Europeus Delegados também
seguem a otientagdo e as instrugbes da Cdmara Permanente encarregada do processo, bem como as instrucdes do
Procurador Europeu supervisor.

Os Procuradores Europeus Delegados sio também responsaveis por deduzir acusaciio e sustentd-la na instrugdo e no
julgamento, tendo, em especial, o poder de apresentar alegagdes, participar na recolha de meios de prova e interpor os
recursos disponiveis segundo a lei nacional,

2. Em cada Estado-Membro hd dois ou mais Procuradores Europeus Delegados. O Procurador-Geral Europeu aprova,
apés consulta e acordo com as autoridades pertinentes dos Estados-Membros, o ntimero de Procuradores Europeus
Delegados e a divisdo funcional ¢ territorial de competéncias entre os Procuradores Europeus Delegados de cada
Estado-Membro.

3. Os Procuradores Europeus Delegados podem também exercer fungdes de procuradores nacionais, desde que tal nio
os impeca de cumprir as obrigagdes que lhes incumbem por forca do presente regulamento. Informam o Procurador
Europeu supervisor de que lhes foram atribuidas essas fungdes. Se, a dado momento, um Procurador Europeu Delegado
estiver impedido de exercer as suas fungdes de Procurador Furopeu Delegado pelo facto de estar a exercer funcdes de
procurador nacional, dd disso conhecimento ao Procurador Europeu supervisor, que consulta os ministérios ptiblicos
nacionais competentes a fim de determinar se deve ser dada prioridade as fungdes previstas no presente regulamento. O
Procurador Europeu pode propor & Camara Permanente que redistribua o processo a outro Procurador Europeu Delegado
no mesmo Estado-Membro ou que conduza ele préprio as investigagdes nos termos do artigo 28.°, n.% 3 e 4.
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SECCAO 2
Nomeagio e cessagio de fungdes dos membros da procuradoria europeia
Artigo 14.°
Nomeacio e cessagio de fungdes do Procurador-Geral Europeu

1. O Parlamento Europeu e o Conselho nomeiam de comum acordo o Procurador-Geral Europeu para um mandato de
A sete anos, nio renovvel. O Conselho delibera por maioria simples.

P 2. O Procurador-Geral Europeu € escolhido de entre os candidatos que:

a) Sejam membros no ativo dos servigos do ministério piblico ou da magistratura judicial dos Estados-Membros, ou
Procuradores Europeus em funcdes;

b) Oferecam todas as garantias de independéncia;

) Possuam as habilitagdes necessirias para serem nomeados para o exercicio das mais altas fungdes judiciais ou de
ministério pablico nos seus Estados-Membros e tenham experiéncia pratica relevante dos sistemas juridicos nacionais,
de investigacdes financeiras e de cooperacdo judicidria internacional em matéria penal, ou tenham exercido fungdes de
Procurador Europeu; e

d) Tenham suficiente experiéncia de gestdo e as habilitagdes necessdrias para o cargo.

£ 3. A selecdo é baseada num concurso aberto, a publicar no Jornal Oficial da Unido Ewropeia, na sequéncia do qual um
comité de selecdo clabora uma lista restrita de candidatos qualificados que serd apresentada ao Parlamento Europeu e ao
Conselho. O comité de selecio é composto por 12 personalidades escolhidas de entre antigos membros do Tribunal de
Justica e do Tribunal de Contas, antigos membros da Eurojust, membros dos Supremos Tribunais nacionais, procuradores
de alto nivel e juristas de reconhecida competéncia. Uma das personalidades escolhidas é proposta pelo Parlamento
Europeu. O Conselho estabelece as regras internas do comité de sele¢io ¢ adota a decisio de nomeagio dos seus
membros sob proposta da Comissio.

4,  Se um Procurador Europeu for nomeado Procurador-Geral Europeu, o seu lugar de Procurador Europeu ¢ preen-
chido sem demora nos termos do procedimento previsto no artigo 16.°, n,* 1 e 2.

5. A pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, o Tribunal de Justica pode demitir o Procurador-
-Geral Europeu se concluir que este deixou de poder exercer as suas fungdes ou cometeu falta grave.

6. Se o Procurador-Geral Europeu pedir a exoneragdo, for demitido ou abandonar o cargo por qualquer motivo, este é
imediatamente preenchido nos termos do procedimento previsto nos n.°°1, 2 e 3.

Artigo 15.°
Nomeagio e cessacio de funcdes dos Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos

1. O Colégio nomeia dois Procuradores Europeus como Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos para um mandato
renovével de trés anos, que ndo pode exceder os petfodos dos seus mandatos de Procuradores Europeus. O processo de
selecio é estabelecido no regulamento interno da Procuradoria Europeia. Os Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos
mantém o seu estatuto de Procuradores Europeus.

2. As regras e condigdes para o exercicio do cargo de Procurador-Geral Europeu Adjunto sio estabelecidas no
regulamento interno da Procuradoria Europeia. No caso de um Procurador Europeu deixar de poder exercer as suas
funcdes de Procurador-Geral Furopeu Adjunto, o Colégio pode decidir, em conformidade com o regulamento interno da
Procuradoria Europeia, demitir o Procurador-Geral Europeu Adjunto desse cargo.

3. Se um Procurador-Geral Europeu Adjunto pedir a exoneragdo, for demitido ou abandonar o cargo de Procurador-
-Geral Europeu Adjunto por qualquer motivo, este ¢ preenchido sem demora, pelo procedimento previsto no n.° 1 do
presente artigo. Continua a exercer as fungdes de Procurador Europeu, sob reserva do disposto no artigo 16.°.
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Artigo 16.°

Nomeacdo e cessacio de fungdes dos Procuradores Europeus

X 1. Cada Estado-Membro designa trés candidatos para o cargo de Procurador Europeu de entre candidatos que:

\f

a) Sejam membros no ativo dos servigos do ministério piiblico ou da magistratura judicial do Estado-Membro pertinente;

b) Oferecam todas as garantias de independéncia; e

¢) Possuam as habilitagdes necessdrias para serem nomeados para o exercicio das mais altas funcdes judiciais ou de
ministério piiblico nos seus Estados-Membros e tenham experiéncia prtica relevante dos sistemas juridicos nacionais,
de investigagdes financeiras e de cooperagdo judicidria internacional em matéria penal.

2. Apbs recegdo de parecer fundamentado do comité de selegdo referido no artigo 14.%, 1n.° 3, o Conselho seleciona e
nomeia um dos candidatos para o cargo de Procurador Europen do Estado-Membro em causa. Se o comité de selecio
considerar que um candidato nfo preenche as condigdes exigidas para desempenhar as fungdes de Procurador Europeu, o
Conselho fica vinculado por esse parecer.

3. O Conselho, deliberando por maioria simples, seleciona e nomeia os Procuradores Europeus para um mandato de
seis anos, ndo renovavel. O Conselho pode decidir prorrogar o mandato por trés anos, no maximo, no final do mandato
de seis anos.

4. De trés em trés anos, procede-se a substituicio de um ter¢o dos Procuradores Europeus. O Conselho, deliberando
por maioria simples, adota um regime transitério de nomeagio dos Procuradores Europeus para o primeiro mandato e
durante o mesmo.

5. A pedido do Parlamento Europeu, do Conselho ou da Comissdo, o Tribunal de Justica pode demitir um Procurador
Europeu se concluir que este deixou de poder exercer as suas fungdes ou cometeu falta grave.

6. Se um Procurador Europeu pedir a exoneragio, for demitido ou abandonar o cargo por qualquer outro motivo, este
¢ preenchido sem demora nos termos do procedimento previsto nos n.% 1 e 2. Se exercer também as funcdes de
Procurador-Geral Europeu Adjunto, o Procurador Europeu em causa é automaticamente exonerado das referidas funcdes.

7. Aquando da nomeagio de cada Procurador Europeu, o Colégio designa um dos Procuradores Europeus Delegados
do mesmo Estado-Membro para substituir o Procurador Europeu que esteja impedido de exercer as suas funcdes ou tenha
abandonado o cargo nos termos dos 1.2 5 ¢ 6.

Nos casos em que o Colégio considere que é necessdria uma substituiio, a pessoa designada exerce como Procurador
Europeu interino até 2 substitui¢io ou regresso do Procurador Europeu, por um perfodo ndo superior a trés meses. Se
necessdrio, o Colégio pode, a pedido, prorrogar esse periodo. Os mecanismos e formas de substituigio temporaria sio
estabelecidos no regulamento interno da Procuradoria Europeia.

Artigo 17.°

Nomeagio e cessagio de fungdes dos Procuradores Europeus Delegados

><1. Sob proposta do Procurador-Geral Europeu, o Colégio nomeia os Procuradores Europeus Delegados designados

pelos Estados-Membros. O Colégio pode rejeitar a pessoa que tenha sido designada se esta nio preencher os critérios
referidos no n.° 2. Os Procuradores Europeus Delegados sdo nomeados para um mandato de cinco anos, renovével.

2. Desde a nomeagdo até A cessagio de fungdes, os Procuradores Europeus Delegados sio memibros no ativo dos
servicos do ministério piblico ou da magistratura judicial dos Estados-Membros que os designam. Devem oferecer todas
as garantias de independéncia e possuir as habilitagdes necessdrias e experiéncia prética relevante no respetivo sistema
juridico nacional.
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3. O Colégio demite um Procurador Europeu Delegado se constatar que este deixou de preencher os requisitos
constantes do n.° 2, ndo estd em condi¢des de exercer as suas fun¢Bes ou cometeu falta grave.

4. Se um Estado-Membro decidir demitir ou adotar medidas disciplinares contra um procurador nacional nomeado
para o cargo de Procurador Europeu Delegado, por motivos ndo relacionados com as suas responsabilidades decorrentes
do presente regulamento, esse Estado-Membro informa o Procurador-Geral Europeu antes de o fazer. Os Estados-Mem-
bros ndo podem demitir ou tomar medidas disciplinares contra Procuradores Europeus Delegados por motivos relacio-
nados com as suas responsabilidades decotrentes do presente regulamento sem o consentimento do Procurador-Geral
Europeu. Se este ndo der o seu consentimento, o Estado-Membro em causa pode pedir ao Colégio que reexamine a
questdo.

5. Se um Procurador Europeu Delegado pedir a exoneragdo, se os seus servicos deixarem de ser necessdrios para o
desempenho das func¢des da Procuradoria Europeia ou se for demitido ou abandonar o cargo por qualquer outro motivo,
o Estado-Membro em causa informa de imediato o Procurador-Geral Europeu e, se necessirio, designa outro procurador
tendo em vista a sua nomeacdo como novo Procurador Europeu Delegado nos termos do n.° 1.

Artigo 18.°
Estatuto do Diretor Administrativo

1. O Diretor Administrativo é contratado como agente temporario da Procuradoria Europeia, nos termos do artigo 2.°,
alinea a), do Regime aplicdvel aos Outros Agentes.

2. O Diretor Administrativo é nomeado pelo Colégio com base numa lista de candidatos propostos pelo Procurador-
-Geral Europeu, apds um processo de selegio aberto e transparente, de acordo com o regulamento interno da Procuradoria
Europeia. Para efeitos de celebracfio do contrato do Diretor Administrativo, a Procuradoria Europeia é representada pelo
Procurador-Geral Europeu.

3. O mandato do Diretor Administrativo tem a duragdo de quatro anos. No termo desse periodo, o Colégio procede a
uma andlise que tenha em conta a avaliagdo do desempenho do Diretor Administrativo.

4. O Colégio, deliberando sob proposta do Procurador-Geral Europeu que tenha em conta a andlise referida no n.° 3,
pode prorrogar uma vez o mandato do Diretor Administrativo por um perfodo ndo superior a quatro anos.

5. O Diretor Administrativo cujo mandato tenha sido prorrogado nio pode, no termo desse mandato, participar
noutro processo de sele¢do para o mesmo cargo.

6. O Diretor Administrativo responde perante o Procurador-Geral Europeu e o Colégio.

7. O Diretor Administrativo pode ser exonerado das suas funigbes na Procuradoria Europeia por decisio do Colégio,
deliberando por maioria de dois tercos dos seus membros e sem prejuizo das regras aplicaveis a rescisdo de contrato
previstas no Estatuto dos Funciondrios e no Regime aplicdvel aos Outros Agentes.

Artigo 19.°
Responsabilidades do Diretor Administrativo

1.  Para efeitos administrativos e orcamentais, a Procuradoria Europeia é gerida pelo seu Diretor Administrativo,

2. Sem prejuizo das competéncias do Colégio ou do Procurador-Geral Europeu, o Diretor Administrativo é indepen-
dente no desempenho das suas funcdes e ndo solicita nem aceita instrugBes de qualquer governo ou qualquer outra
entidade.
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3. O Diretor Administrativo € o representante legal da Procuradoria Europeia para efeitos administrativos e orcamen-
tais. O Diretor Administrativo executa o or¢amento da Procuradoria Europeia.

4. O Diretor Administrativo é responsdvel pela execucio das tarefas administrativas confiadas a Procuradoria Europeia,
nomeadamente:

a) Fazer a administragio corrente da Procuradoria Europeia e a gestdo de pessoal;

A= n

Aplicar as decisdes adotadas pelo Procurador-Geral Europeu ou pelo Colégio;
c) Elaborar uma proposta de documento de programagiio anual e plurianual e apresentd-la ao Procurador-Geral Europeu;

d) Executar os documentos de programagio anual e plurianual e apresentar um relatério sobre a sua execugio ao
Colégio;

e) Elaborar as partes administrativas ¢ orcamentais do relatério anual sobre as atividades da Procuradoria Europeia;

f) Elaborar um plano de agdo para o seguimento das conclusées dos relatérios de auditoria, das avaliagdes e dos
inquéritos internos ou externos, incluindo os da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados e do OLAF, e
apresentar relatérios a estes ¢ ao Colégio duas vezes por ano;

g) Elaborar uma estratégia interna antifraude para a Procuradoria Europeia e apresentd-la ao Colégio, para aprovagio;

h) Elaborar uma proposta de projeto de regulamentagio financeira aplicavel & Procuradoria Europeia e apresentd-la ao
Procurador-Geral Europeu;

i) Elaborar uma proposta de projeto de mapa previsional das receitas e despesas da Procuradoria Europeia ¢ apresenti-la
ao Procurador-Geral Europey;

j) Fornecer o apoio administrativo necessdrio para facilitar as atividades operacionais da Procuradoria Europeia;

=

Apoiar o Procurador-Geral Europeu e os Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos no exercicio das suas fungdes.

Artigo 20.°
Disposigdes administrativas provisérias da Procuradoria Europeia

1. Com base nas dotagBes orcamentais provisorias afetadas ao seu préprio orgamento, a Comissdo ¢ responsavel pela
institui¢do e pelo funcionamento administrativo inicial da Procuradoria Europeia enquanto esta nio tiver capacidade para
executar 0 seu proprio orcamento. Para esse efeito, a Comissdo pode:

a) Designar, depois de consultar o Conselho, um funciondrio da Comissio como Diretor Administrativo interino para
exercer as fungBes de Diretor Administrativo, incluindo os poderes conferidos pelo Estatuto dos Funciondrios e pelo
Regime aplicdvel aos Outros Agentes 4 autoridade investida do poder de nomeagio relativamente ao pessoal adminis-
trativo da Procuradoria Europeia, no que respeita a quaisquer cargos a prover antes da entrada em fungdes do Diretor
Administrativo, nos termos do artigo 18.°%

b) Prestar assisténcia a Procuradoria Europeia, em especial destacando um néimero limitado de funcionérios da Comissio
necessario para realizar as atividades administrativas da Procuradoria Furopeia sob a responsabilidade do Diretor
Administrativo interino.

2. O Diretor Administrativo interino pode autorizar todos os pagamentos cobertos pelas dotagbes inscritas no
orcamento da Procuradoria Europeia e pode celebrar contratos, incluindo contratos de pessoal.
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3. Depois de entrar em funcdes nos termos do artigo 9.°, n.° 1, o Diretor Administrativo interino desempenha as suas
fungdes, nos termos do artigo 18.°. O Diretor Administrativo interino deixa de exercer essa funcio logo que o Diretor
Administrativo assumir as suas fungdes na sequéncia da sua nomeacio pelo Colégio, nos termos do artigo 18.°.

4,  Até i entrada em funcdes do Colégio nos termos do artigo 9.°, n.° 1, a Comissdo exerce as funcdes deste tltimo
definidas no presente artigo em consulta com um grupo de peritos composto por representantes dos Estados-Membros.

SECCAO 3
Regulamento interno da procuradoria europeia
Artigo 21.°
Regulamento interno da Procuradoria Europeia

1. A organizagio do trabalho da Procuradoria Europeia é regida pelo seu regulamento interno.

2. Uma vez instituida a Procuradoria Europeia, o Procurador-Geral Europeu elabora sem demora uma proposta de
regulamento interno, que deve ser adotada pelo Colégio por maioria de dois tergos.

3. Qualquer Procurador Europeu pode propor alteracdes ao regulamento interno da Procuradoria Europeia, que sio
adotadas se o Colégio assim o decidir por maioria de dois tercos.

CAPITULO IV
COMPETENCIA E EXERCICIO DA COMPETENCIA DA PROCURADORIA EUROPEIA
SECCAO 1
Competéncia da procuradoria europeia
Artigo 22.°
Competéncia material da Procuradoria Europeia

1. A Procuradoria Europeia é competente em relagdo s infracGes penais lesivas dos interesses financeiros da Unido que
estdo previstas na Diretiva (UE) 2017/1371, tal como transposta para o direito nacional, independentemente de a mesma
conduta criminosa poder ser classificada como outro tipo de infracdo ao abrigo do direito nacional. No que respeita as
infragdes referidas no artigo 3.%, n.° 2, alinea d), da Diretiva (UE) 20171371, tal como transposta para o direito nacional,
a Procuradoria Europeia s6 é competente quando os atos ou omissbes intencionais definidos nessa disposicio estejam
relacionados com o territério de dois ou mais Estados-Membros e envolvam prejuizos totais de pelo menos 10 milhoes
de EUR.

2. A Procuradoria Europeia é igualmente competente em matéria de infragBes relativas & participagdo numa organi-
zacdo criminosa, definidas na Decisdo-Quadro 2008/841/JAl, tal como transposta para o direito nacional, se a atividade
criminosa dessa organizagdo consistir essencialmente em cometer qualquer das infragdes referidas no n.° 1.

3. A Procuradoria Europeia também é competente em matéria de qualquer outra infragio penal que esteja indisso-
ciavelmente ligada a uma conduta criminosa abrangida pelo dmbito de aplicagio do n.°1 do presente artigo. A com-
peténcia no que diz respeito a tais infragdes penais s6 pode ser exercida nos termos do artigo 25.°, n.° 3.

4. Em todo o caso, a Procuradoria Europeia ndo é competente em matéria de infragdes penais relacionadas com
impostos diretos nacionais, inclusive infracdes a elas indissociavelmente ligadas. A estrutura e o funcionamento da
administragdo fiscal dos Estados-Membros ndo sio afetados pelo presente regulamento.

Artigo 23.°
Competéncia territorial e pessoal da Procuradoria Europeia

A Procuradoria Europeia é competente para as infracdes referidas no artigo 22.°, se tais infragdes:
a) Tiverem sido cometidas, no todo ou em parte, no territério de um ou vérios Estados-Membros;

b) Tiverem sido cometidas por um nacional de um Estado-Membro, desde que um Estado-Membro tenha competéncia
em relacio a essas infra¢des, quando cometidas fora do seu territério; ou
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¢) Tiverem sido cometidas fora dos territérios referidos na alinea a) por uma pessoa sujeita ao Estatuto dos Funciondrios
ou ao Regime aplicdvel aos Outros Agentes, na altura da infragdo, desde que um Estado-Membro tenha competéncia
em relagfio a essas infragdes quando cometidas fora do seu territério.

SECCAO 2

Exercicio da competéncia da procuradoria europeia
Artigo 24.°

Relatérios, registo e verificagio das informagées

L. As instituices, 6rgdos e organismos da Unido e as autoridades dos Estados-Membros competentes ao abrigo do
dircito nacional aplicivel comunicam a Procuradoria Europeia, sem demora injustificada, qualquer conduta criminosa a
propésito da qual a Procuradoria Europeia possa exercer a sua competéncia em conformidade com o artigo 22.° € o
artigo 25.°, n.% 2 e 3.

2. Quando uma autoridade judicial ou policial competente de um Estado-Membro abrir uma investigagio respeitante a
uma infragio penal relativamente 4 qual a Procuradoria Europeia possa exercer a sua competéncia em conformidade com
o artigo 22.% e o artigo 25.°, 0.2 ¢ 3, ou quando, em qualquer ocasiio desde a abertura de uma investigacio, a
autoridade judicial ou policial competente de um Estado-Membro considerar que a investigacio se refere a uma infracio
dessa natureza, a referida autoridade informa sem demora injustificada a Procuradoria Europeia de forma a que esta possa
decidir excrcer ou néio o seu direito de avocagio em conformidade com o artigo 27.°.

3. Quando uma autoridade judicial ou policial de um Estado-Membro abrir uma investigagio respeitante a uma
infracdo penal tal como definida no artigo 22.° e considerar que a Procuradoria Europeia poderd, em conformidade
com o artigo 25.°% n.°3, ndo exercer a sua competéncia, a referida autoridade informa desse facto a Procuradoria
Europeia.

4. O relatério contém, no minimo, a descri¢io dos factos, incluindo a avaliagio do prejuizo causado ou suscetivel de
ser causado, a eventual qualificagdo juridica e qualquer informagdo disponivel sobre potenciais vitimas, suspeitos e outras
pessoas envolvidas.

5. A Procuradoria Europeia é também informada, em conformidade com os n.° 1 e 2 do presente artigo, dos casos
em que ndo € possivel avaliar o cumprimento dos critérios estabelegidos no artigo 25.%, n.° 2,

6. A informagao prestada 2 Procuradoria Europeia é registada c verificada em conformidade com o seu regulamento
interno. A verificagio avalia se, com base na informagdo disponibilizada em conformidade com os n.% 1 e 2, hd motivos
para abrir uma investiga¢do ou exercer o direito de avocacio.

7. Se, apés a verificagdo, a Procuradoria Europeia decidir que nio hd motivos para abrir uma investigagio em
conformidade com o artigo 26.°, nem para exercer o seu direito de avocagdo em conformidade com o artigo 27.°, a
justificagdo € registada no sistema de gestio de processos.

A Procuradoria Europeia informa a autoridade que comunicou a conduta criminosa em conformidade com o n.° 1 ou o
n.° 2, bem como as vitimas do crime e, se tal estiver previsto no direito nacional, outras pessoas que tenham comunicado
a conduta criminosa.

8.  Sempre que chegar ao conhecimento da Procuradoria Europeia que pode ter sido cometida uma infra¢do penal nio
abrangida pelo seu dmbito de competéncia, a Procuradoria Europeia informa sem demora injustificada as autoridades
nacionais competentes e transmite-lhes todos os meios de prova pertinentes.

9. Em casos especificos, a Procuradoria Europeia pode solicitar mais informacdes pertinentes s instituicoes, 6rodos e
organismos da Unido e as autoridades dos Estados-Membros. As informagaes solicitadas podem dizer respeito a infracdes
lesivas dos interesses financeiros da Unidio para além daquelas para as quais a Procuradoria Europeia é competente em
conformidade com o artigo 25.°, n.° 2.

10. A Procuradoria Europeia pode solicitar outras informagdes a fim de permitir ao Colégio, em conformidade com o
artigo 9.° n.° 2, emitir orientagBes gerais sobre a interpretacio da obrigagio de informar a Procuradoria Europeia dos
casos abrangidos pelo 4mbito de aplicacio do artigo 25.°, n.° 2,

Artigo 25.°
Exercicio da competéncia da Procuradoria Europeia

1. A Procuradoria Europeia exerce a sua competéncia quer mediante a abertura de uma investigagio ao abrigo do
artigo 26.°, quer mediante a decisio de fazer uso do seu direito de avocagio ao abrigo do artigo 27.°. Se a Procuradoria
Europeia decidir exercer a sua competéncia, as autoridades nacionais competentes nio exercem a sua prépria competéncia
relativamente 4 mesma conduta criminosa.
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2. Se uma infracdo penal abrangida pelo 4mbito de aplicagio do artigo 22.° tiver lesado ou for suscetivel de lesar os
interesses financeiros da Unido em menos de 10 000 EUR, a Procuradoria Europeia s6 pode exercer a sua competéncia se:

a) O processo tiver repercussdes a nivel da Unido que exijam que a Procuradoria proceda a uma investigagio; ou

b) Os funciondrios ou outros agentes da Unido Europeia, ou membros das institui¢des da Unido, puderem ser suspeitos
de ter cometido a infracdo.

A Procuradoria Europeia consulta, sempre que adequado, as autoridades nacionais ou organismos da Unido competentes
para determinar se os critérios estabelecidos no primeiro pardgrafo, alineas a) e b), sdo ou nio cumpridos.

3. A Procuradoria Europeia abstém-se de exercer a sua competéncia relativamente a qualquer infragio abrangida pelo
ambito de aplicagio do artigo 22.° e, ap6s consulta 3s autoridades nacionais competentes, reenvia o caso sem demora
injustificada as referidas autoridades em conformidade com o artigo 34.° se:

a) A sancdo mdaxima prevista no direito nacional para uma infragio abrangida pelo ambito de aplicagdo do artigo 22.°,
n.° 1, for de severidade igual ou inferior A da san¢do mdxima para uma infragio indissociavelmente ligada referida no
artigo 22.°, n.° 3, a ndo ser que esta dltima infracio tenha sido instrumental para cometer a infragio abrangida pelo
ambito de aplicacdo do artigo 22.°, n.° 1; ou

b) Existirem motivos para presumir que o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado aos interesses financeiros da
Unifio por uma infragio nos termos do artigo 22.° nfo excede o prejuizo causado ou suscetive] de ser causado a outra
vitima.

O primeiro pardgrafo, alinea b), do presente niimero ndo se aplica as infragdes referidas no artigo 3.%, n.° 2, alineas a), b)
e d), da Diretiva (UE) 2017/1371, tal como transposta para o direito nacional.

4. A Procuradoria Europeia pode, com o consentimento das autoridades nacionais competentes, exercer a sua com-
peténcia em relagdo as infragdes referidas no artigo 22.°, nos casos que, de outro modo, seriam excluidos devido &
aplicacdo do n.° 3, alinea b), do presente artigo, se se afigurar que a Procuradoria Europeia estd mais bem colocada para
proceder 2 investigagdo ou 2 instauragio da agio penal.

5. A Procuradoria Europeia informa as autoridades nacionais competentes, sem demora injustificada, de qualquer
decisdo de exercer ou de se abster de exercer a sua competéncia.

6. Em caso de desacordo entre a Procuradoria Europeia e os ministérios piiblicos nacionais a respeito da questdo de a
conduta criminosa estar abrangida pelo dmbito de aplicagio do artigo 22.%, n.° 2 ou n.° 3, do artigo 25.°, n.° 2 ou n.° 3,
as autoridades nacionais competentes para decidir da atribuicdo de competéncias relativas & agdo penal a nivel nacional
decidem quem € competente para investigar o caso. Os Estados-Membros especificam qual a autoridade nacional que
tomard decisdes em matéria de atribuicio de competéncias.

CAPITULO V

REGRAS PROCESSUAIS APLICAVEIS AS INVESTIGACOES, MEDIDAS DE INVESTIGAGAO, ACAO PENAL E
ALTERNATIVAS A ACAO PENAL

SECCAO 1
Regras aplicdveis investigacoes
Artigo 26.°
Abertura de investigagdes e atribuicio de competéncias na Procuradoria Europeia

1. Se, de acordo com o direito nacional aplicdvel, houver motivos razodveis para crer que uma infragio do ambito de
competéncia da Procuradoria Europeia estd a ser cometida ou foi cometida, o Procurador Europeu Delegado num Estado-
-Membro que, de acordo com a legislagdo nacional, tem competéncia para a infragdo, abre uma investigacio e notifica-a
no sistema de gestdo de processos, sem prejuizo do disposto no artigo 25.°, n.%2 e 3.

2. Se, apds verificagdo em conformidade com o artigo 24.%, n.° 6, decidir abrir uma investiga¢io, a Procuradoria
Europeia informa sem demora injustificada a autoridade que comunicou a conduta criminosa em conformidade com
o artigo 24.°, n.°1 ou n.° 2.

3. Se ndo tiver sido aberta nenhuma investigagdo por um Procurador Europeu Delegado, a Cdmara Permanente a que
tenha sido atribuido o processo dé instrugdes a um Procurador Europeu Delegado, nas condi¢des previstas no n.° 1, para
abrir uma investiga¢io.
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4. Em principio, o processo é aberto e instruido por um Procurador Europeu Delegado do Estado-Membro onde estd
centrada a atividade criminosa ou, caso tenham sido cometidas vérias infragdes conexas abrangidas pelas competéncias da
Procuradoria Europeia, do Estado-Membro em que foi cometida a maior parte das infragdes. Um Procurador Europeu
Delegado de outro Estado-Membro que tenha competéncia para conhecer do processo s6 pode abrir uma investigagio ou
receber instrugdes para o fazer da Camara Permanente se o desvio da regra estabelecida no periodo anterior for
devidamente justificado com base nos seguintes critérios, por ordem de prioridade:

a) O local de residéncia habitual do suspeito ou do arguido;
b) A nacionalidade do suspeito ou do arguido;
¢) O local onde ocorreu o principal prejuizo financeiro.

5. Até ser tomada a decisdo de instaurar a agio penal ao abrigo do artigo 36.°, a Cimara Permanente competente
pode, num processo que envolva a competéncia de mais de um Estado-Membro, decidir, apés consulta aos Procuradores
Europeus efou Procuradores Europeus Delegados em causa:

a) Redistribuir o processo a um Procurador Europeu Delegado noutro Estado-Membro:
b) Apensar ou cindir os processos e escolher para cada processo o Procurador Europeu Delegado competente,

se tais decisdes forem do interesse geral da justica e estiverem em conformidade com os critérios que orientam a escolha
do Procurador Europeu Delegado competente nos termos do n.° 4 do presente artigo.

6.  Sempre que tomar a decisdo de redistribuir, apensar ou cindir um processo, a Cimara Permanente tem na devida
conta o estado em que se encontram as investigacdes.

7. A Procuradoria Europeia informa as autoridades nacionais competentes, sem demora injustificada, de qualquer
decisio de abrir uma investigagdo.

Artigo 27.°
Direito de avocacio

L. Depois de receber toda a informagio pertinente em conformidade com o artigo 24.° n.° 2, a Procuradoria Europeia
toma a decisdo de exercer o seu dircito de avocagio com a maior brevidade possivel, o mais tardar cinco dias apés
receber a informagdo das autoridades nacionais, e informa dessa decisio as autoridades nacionais. O Procurador-Geral
Europeu pode, em casos especificos, tomar a decisdo fundamentada de prolongar o prazo por um periodo méximo de
cinco dias, devendo informar as autoridades nacionais em conformidade.

2. Durante os periodos referidos no n.° 1, as autoridades nacionais abstém-se de tomar qualquer decisio ao abrigo do
direito nacional que possa ter o efeito de impedir a Procuradoria Europeia de exercer o seu direito de avocagdo.

As autoridades nacionais tomam todas as medidas urgentes necessatias, ao abrigo do direito nacional, para garantir uma
investigacdo e uma agdo penal eficazes.

3. Sea Procuradoria Europeia tomar conhecimento, por outra via que nio as informacoes a que se refere o artigo 24.°,
n.°2, de que as autoridades competentes de um Estado-Membro estdo j4 a conduzir uma investigacio relativa a uma
infragdo penal que poderia ser da competéncia da Procuradoria, informa essas autoridades sem demora. Depois de ser
devidamente informada em conformidade com o artigo 24.%, n.° 2, a Procuradoria Europeia toma a decisdo de exercer ou
ndo o seu direito de avocagdo. Esta decisio ¢ tomada dentro dos prazos fixados no n.° 1 do presente artigo.

4. Sempre que adequado, a Procuradoria Europeia consulta as autoridades competentes do Estado-Membro em causa
antes de decidir exercer ou ndo o seu direito de avocagio.

5. Se a Procuradoria Europeia exercer o seu direito de avocagdo, as autoridades competentes dos Estados-Membros
transferem o processo para a Procuradoria Europeia e abstém-se de executar novos atos de investigagdo relativamente 3
mesma infragio.
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6. O direito de avoca¢do previsto no presente artigo pode ser exercido por um Procurador Europeu Delegado de
qualquer Estado-Membro cujas autoridades competentes tenham aberto uma investigagio relativa a uma infracio abran-
gida pelo ambito de aplicagdo dos artigos 22.° ¢ 23.°.

Se um Procurador Europeu Delegado que tenha recebido informagdes em conformidade com o artigo 24.° n.° 2, decidir

ndo exercer o direito de avocagio, informa a Camara Permanente competente por intermédio do Procurador Europeu do

seu Estado-Membro, a fim de permitir que a Cimara Permanente tome uma decisio em conformidade com o artigo 10.°,
o]

n.° 4.

7. Se a Procuradoria Europeia se tiver abstido de exercer a sua competéncia, informa as autoridades nacionais
competentes sem demora injustificada. Em qualquer fase do processo, as autoridades nacionais competentes comunicam
a Procuradoria Europeia quaisquer novos factos que a possam levar a reconsiderar a decisio que tomou de ndo exercer a
sua competéncia.

A Procuradoria Europeia pode exercer o seu direito de avocagio depois de receber essa informacio, desde que a
investigagdo nacional ainda nio tenha sido finalizada e a acusacio ainda ndo tenha sido deduzida perante um tribunal.
Esta decisdo é tomada dentro do prazo fixado no n.° 1 do presente artigo.

8.  Se, no que diz respeito a infracdes que tenham lesado ou sejam suscetiveis de lesar os interesses financeiros da
Unido em menos de 100 000 EUR, o Colégio considerar que, tendo em conta o grau de gravidade da infragio ou a
complexidade do processo em particular, ndo hd necessidade de abrir uma investigagio ou de intentar uma ag3o penal a
nivel da Unido, o Colégio emite, em conformidade com o artigo 9.°, n.° 2, orientacBes gerais que autorizem os Procu-
radores Europeus Delegados a decidirem, de forma independente e sem demora injustificada, nio avocar o processo.

Essas orientacdes especificam, com todos os pormenores necessitios, as circunstincias a que se aplicam, estabelecendo
critérios claros e tendo especificamente em conta a natureza da infragdo, a urgéncia da situacio e o empenhamento das
autoridades nacionais competentes em tomar todas as medidas necessdrias para reparar na integra os prejuizos causados
aos interesses financeiros da Unido.

9.  Para garantir a aplicagio coerente das orientagdes, os Procuradores Europeus Delegados informam a Cimara
Permanente competente de cada decisdo tomada em conformidade com o n.° 8 e cada Cimara Permanente informa
anualmente o Colégio sobre a aplicacio das orientagdes.

Artigo 28.°
Conducio da investigacio

1. O Procurador Europeu Delegado competente para um processo pode, em conformidade com o presente regula-
mento e com o direito nacional, ou executar por sua prépria iniciativa as medidas de investigagio e outras medidas ou
dar instrugdes as autoridades competentes no seu Estado-Membro. Essas autoridades, de acordo com o direito nacional,
asseguram que todas as instrucBes sio cumpridas e que sio executadas as medidas de que foram incumbidas. O
Procurador Europeu Delegado competente comunica por via do sistema de gestdo de processos ao Procurador Europeu
competente e 2 Cimara Permanente toda e qualquer evolugdo processual significativa, em conformidade com o previsto
no regulamento interno da Procuradoria Europeia.

2. Em qualquer fase das investigacdes conduzidas pela Procuradoria Europeia, as autoridades nacionais competentes
tomam as medidas urgentes, de acordo com a legislagdo nacional, necessdrias para garantir investigacdes eficazes, mesmo
quando nio ajam especificamente sob instrucdes dadas pelo Procurador Europeu Delegado competente. As autoridades
nacionais informam, sem demora injustificada, o Procurador Europeu Delegado competente das medidas urgentes que
tenham tomado.

3. A Camara Permanente competente pode, sob proposta do Procurador Europeu supervisor, decidir redistribuir um
processo a outro Procurador Europeu Delegado no mesmo Estado-Membro quando o Procurador Europeu Delegado
competente:

a) Nio puder levar a cabo a investigagdo ou a agio penal; ou

b) Nido cumprir as instrugdes da Cdmara Permanente competente ou do Procurador Europeu.
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4. Em casos excecionais, e depois da aprovagio da Cdmara Permanente competente, o Procurador Europeu supervisor
pode tomar a decisio fundamentada de conduzir pessoalmente a investigagio, executando pessoalmente as medidas da
investigacdo e outras medidas ou dando instrugdes as autoridades competentes no seu Estado-Membro, quando tal se
afigurar indispensdvel no interesse da eficiéncia da investigagio ou da agio judicial com fundamento num ou mais dos
seguintes critérios:

a) A gravidade da infragdo, considerando, em particular, as suas eventuais repercussdes a nivel da Unido;
b) Se a investigagdo for relativa a funciondrios e outros agentes da Unifo Europeia ou membros das instituicdes da Unido;
¢) Em caso de falha no mecanismo de redistribuigdo previsto no n.° 3.

Em tais circunstdncias excecionais, os Estados-Membros devem garantir que o Procurador Europeu tem o direito de
ordenar ou requerer medidas de investigagdo e outras medidas e que tem todos os poderes, responsabilidades e obrigacdes
de um Procurador Europeu Delegado em conformidade com o presente regulamento e com o direito nacional.

As autoridades nacionais competentes e os Procuradores Europeus Delegados ligados ao processo sio informados, sem
demora injustificada, da decisdo tomada ao abrigo do presente niimero.

Artigo 29.°
Levantamento de privilégios ou imunidades

1. Sempre que as investiga¢des da Procuradoria Europeia envolvam pessoas protegidas por um privilégio ou imunidade
por for¢a do direito nacional e esse privilégio ou imunidade constitua um entrave 2 realizagio de uma investigacio
especifica, o Procurador-Geral Europeu formula por escrito um pedido fundamentado para que esse privilégio ou
imunidade seja levantado, em conformidade com os procedimentos estabelecidos pelo direito nacional.

2. Sempre que as investigacBes da Procuradoria Europeia envolvam pessoas protegidas por privilégios ou imunidades
por forga da legislagio da Unido, nomeadamente o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido Europeia, e
esses privilégios ou imunidades constituam um entrave  realizagio de uma investigagio especifica, o Procurador-Geral
Europeu formula por escrito um pedido fundamentado para que estes sejam levantados, em conformidade com os
procedimentos estabelecidos pelo direito da Uniio.

SECCAO 2
Regras relativas as medidas de investigacdo e outras medidas
Artigo 30.°
Medidas de investigacio e outras medidas

1. Pelo menos nos casos em que a infragdo objeto de investigagdo seja punivel com uma pena privativa de liberdade
méxima ndo inferior a quatro anos, os Estados-Membros asseguram que os Procuradores Europeus Delegados t#m o
direito de ordenar ou pedir uma das seguintes medidas de investigacio:

a) Efetuar buscas em quaisquer instalagdes, terrenos, meios de transporte, casas particulares, vestudrio e quaisquer outros
bens pessoais ou sistema informético e tomar as medidas cautelares necessarias para preservar a sua integridade ou
evitar a perda ou contaminagio de meios de prova;

b) Obter a apresentagio de qualquer objeto ou documento pertinente quer no formato original, quer noutro formato
especificado;

c) Obter a apresentagdo de dados informdticos conservados, encriptados ou desencriptados, quer no formato original
quer noutro formato especificado, incluindo dados de contas bancirias e dados de tréfego, com excegio dos dados
especificamente retidos em conformidade com o direito nacional, nos termos do artigo 15.°, n.° 1, segundo perfodo,
da Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Consellio (1);

&

Congelar instrumentos ou produtos de crime, incluindo bens, que se preveja venham a ser objeto de declaracio de
perda pelo 6rgdo jurisdicional da causa, sempre que exista razdo para crer que o proprietirio, o possuidor ou o
controlador desses instrumentos ou produtos procure frustrar a decisdo judicial de declaragio de perda;

Diretiva 2002/58/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de julho de 2002, relativa ao tratamento de dados pessoais e 3
protegio da privacidade no setor das comunica¢des eletronicas (JO L 201 de 31.7.2002, p. 37).

—
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€) Intercetar telecomunicagdes eletronicas, enviadas ou recebidas pelo suspeito ou pelo arguido, em qualquer meio de
comunicages eletrénicas que o suspeito ou o arguido esteja a utilizar;

f) Detetar e rastrear um objeto através de meios técnicos, incluindo entregas controladas de bens.

2. Sem prejuizo do artigo 29.°, as medidas de investigacio referidas no n.° 1 do presente artigo podem ser sujeitas a
condigdes em conformidade com o direito nacional aplicdvel se este estabelecer restri¢des especificas que se apliquem
relativamente a determinadas categorias de pessoas ou profissionais que estdo sujeitas a uma obrigacio de confidencia-
lidade juridicamente vinculativa.

3. As medidas de investigagdo referidas no n.° 1, alineas c), ) e f), do presente artigo podem ser sujeitas a outras
condigdes, incluindo limita¢@es, previstas no direito nacional aplicivel. Em particular, os Estados-Membros podem limitar
a aplicagdo do n.° 1, alineas ¢) e f), do presente artigo, a infragbes graves especificas. Os Estados-Membros que tencionem
fazer uso de tal limitagdo notificam a Procuradoria Europeia da lista pertinente de infracbes graves especificas nos termos
do artigo 117.°.

4. Os Procuradores Europeus Delegados tém o direito de pedir ou ordenar quaisquer outras medidas nos seus Estados-
-Membros que estejam ao dispor dos procuradores nos termos do direito nacional em processos nacionais equipardveis,
para além das medidas referidas no n.° 1.

5. Os Procuradotes Europeus Delegados s§ podem ordenar as medidas referidas nos n.° 1 e 4 se existirem motivos
razodveis para considerar que a medida especifica em causa pode fornecer informacdes ou meios de prova dteis para a
investigacdo e se o mesmo objetivo ndo puder ser alcancado por meios menos intrusivos. Os procedimentos e as
modalidades de aplicagio das medidas regem-se pelo direito nacional aplicdvel.

Artigo 31.°
Investigacdes transfronteirigas

1. Os Procuradores Europeus Delegados atuam em estreita cooperacdo e assistem-se e consultam-se mutuamente no
ambito dos processos transfronteiricos. Caso uma medida tenha de ser tomada num Estado-Membro que nio o Estado-
-Membro do Procurador Europeu Delegado competente, este dltimo decide adotar a medida necessdria e atribui a sua
execucdo a um Procurador Europeu Delegado localizado no Estado-Membro onde a medida deve ser executada.

2. O Procurador Europeu Delegado competente pode atribuir a execucio de quaisquer medidas ao seu dispor nos
termos do artigo 30.°. A justificacdo e a adogdo dessas medidas regem-se pelo direito do Estado-Membro do Procurador
Europeu Delegado competente. Caso o Procurador Europeu Delegado competente atribua uma medida de investigacio a
um ou vérios Procuradores Europeus Delegados de outro Estado-Membro, informa ao mesmo tempo o seu Procurador
Europeu supetvisor.

3. Se o direito do Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado assistente exigir uma autorizagio judicial da
medida, este dltimo deve obter essa autoriza¢do em conformidade com o direito desse Estado-Membro.

Em caso de recusa de autorizagio judicial da medida atribuida, o Procurador Europeu Delegado competente retira a
atribuicdo.

Contudo, se o direito do Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado assistente nio exigir essa autorizagdo judicial
a0 passo que a mesma é exigida pelo direito do Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado competente, a
autorizacio deve ser obtida por este 1ltimo e apresentada juntamente com a atribuicio.

4. O Procurador Europeu Delegado assistente executa a medida atribuida ou dd & autoridade nacional competente
ordem para o fazer.
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5. Se o Procurador Europeu Delegado assistente considerar que:

a) A atribui¢do é incompleta ou contém um erro manifesto relevante;

b) A medida nio pode ser executada no prazo fixado na atribui¢io por razdes justificadas e objetivas;
¢) Medidas alternativas menos intrusivas produziriam os mesmos resultados que a medida atribuida; ou

d) A medida atribuida ndo existe ou ndo estaria disponivel em casos nacionais equipardveis nos termos do direito do seu
Estado-Membro,

informa o seu Procurador Europeu supervisor e consulta o Procurador Europeu Delegado competente a fim de resolver a
questdo a nivel bilateral.

6.  Se a medida atribuida ndo existir numa situagio exclusivamente nacional, mas sim numa situagio transfronteirica
abrangida por instrumentos juridicos em matéria de reconhecimento miituo ou de cooperagio transfronteirica, os
Procuradores Europeus Delegados em causa podem, com o acordo dos Procuradores Europeus supervisores em causa,
recorrer a estes instrumentos.

7. Se os Procuradores Europeus Delegados nio puderem resolver a questfio no prazo de sete dias tteis e se a atribuicio
for mantida, a questdo € submetida & CAmara Permanente. O mesmo se aplica se a medida atribuida nio for executada no
prazo fixado na atribui¢io ou dentro de um prazo razodvel.

8. Na medida do necessdrio, a Cimara Permanente competente ouve os Procuradores Europeus Delegados em causa e
decide sem demora injustificada, em conformidade com o direito nacional aplicével e com o presente regulamento, se e
até quando a medida atribuida necessdria ou uma medida de substituicio deve ser tomada pelo Procurador Europeu
Delegado assistente, e comunica esta decisdo aos referidos Procuradores Europeus Delegados através do Procurador
Europeu competente.

Artigo 32.°
Execugio das medidas atribuidas

As medidas atribuidas sdo executadas nos termos do presente regulamento € do direito do Estado-Membro do Procurador
Europeu Delegado assistente. As formalidades e os procedimentos expressamente indicados pelo Procurador Europeu
Delegado competente devem ser seguidos, a ndo ser que tais formalidades e procedimentos sejam contririos aos
principios fundamentais do direito do Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado assistente.

Artigo 33.°
Prisdo preventiva e entrega transfronteiriga

1. O Procurador Europeu Delegado competente pode ordenar ou pedir a detencdo ou a prisdo preventiva do suspeito
ou do arguido, em conformidade com o direito nacional aplicivel em processos nacionais similares.

2. No caso de ser necessirio deter ou entregar uma pessoa que ndo se encontre no Estado-Membro onde estd
localizado o Procurador Europeu Delegado competente, este dltimo emite ou solicita 2 autoridade competente do referido
Estado-Membro que emita um mandado de detencio europeu, nos termos da Decisio-Quadro 2002/584/JAl do Conse-
Tho (Y.

SECCAQ 3
Normas em matéria de acdo penal
Artigo 34.°

Reenvio e transferéncia de processos para as autoridades nacionais

1. Se uma investigagdo conduzida pela Procuradoria Europeia revelar que os factos objeto da investigagdo ndo cons-
tituem infragdo penal para a qual é competente nos termos dos artigos 22.° ¢ 23.°, a Cimara Permanente competente
decide reenviar o caso sem demora injustificada s autoridades nacionais competentes.

(") Decisio-Quadro 2002/584/JAl do Conselho, de 13 de junho de 2002, relativa a0 mandado de detengio europeu e aos processos de
entrega entre os Estados-Membros (JO L 190 de 18.7.2002, p. 1).
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2. Se uma investigacio conduzida pela Procuradoria Europeia revelar que as condigbes especificas para o exercicio da
sua competéncia enumeradas no artigo 25.°, 0.2 e 3, a Camara Permanente competente decide reenviar o caso s
autotidades nacionais competentes, sem demora injustificada e antes de iniciar a¢Bes judiciais nos tribunais nacionais.

3. Se, no que respeita a infracdes que tenham lesado ou sejam suscetiveis de lesar os interesses financeiros da Unido
num montante inferior a 100 000 EUR, o Colégio considerar que, devido ao grau de gravidade da infracio ou a
complexidade do processo no caso concreto, ndo hd necessidade de investigar ou iniciar uma agio penal a nivel da
Unido e que tal pode contribuir para a eficiéncia da investigagdo ou da acio penal, o Colégio emite, nos termos do
artigo 9.°, n.° 2, orientagdes gerais que permitam as Cémaras Permanentes reenviar o caso as autoridades nacionais
competentes.

Essas orientagdes permitem igualmente as Cdmaras Permanentes reenviar um caso as autoridades nacionais competentes
caso a Procuradoria Europeia exer¢a uma competéncia em relacio a infragdes referidas no artigo 3.%, n.° 2, alineas a) e b),
da Diretiva (UE) 2017/1371 e caso o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado aos interesses financeiros da Unido
nio exceda o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado a outra vitima.

A fim de garantir a aplicagdo coerente dessas orientagGes, cada Cdmara Permanente apresenta anualmente ao Colégio um
relatdrio sobre essa aplicagiio.

Esse reenvio abrange igualmente quaisquer infra¢des indissociavelmente ligadas que sejam da competéncia da Procura-
doria Europeia tal como referido no artigo 22.°, n.% 3.

4. A Camara Permanente comunica ao Procurador-Geral Europeu qualquer decisio de reenvio de um processo is
autoridades nacionais com base no n.° 3. No prazo de trés dias apos a rece¢do dessa informacdo, se considerar que o
interesse em assegurar a coeréncia da politica de reenvio da Procuradoria Europeia assim o exige, o Procurador-Geral
Europeu pode pedir 4 Cimara Permanente que reaprecie a sua decisio. Se o Procurador-Geral Europeu for membro da
Cimara Permanente em causa, um dos Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos exerce o direito de pedir a referida
reapreciagdo.

5. Se as autoridades nacionais competentes nio aceitarem ocupar-se do processo nos termos dos n.° 2 e 3 num prazo
méximo de 30 dias, a Procuradoria Europeia continua a ser competente para iniciar a a¢io penal ou arquivar o processo,
em conformidade com as regras estabelecidas no presente regulamento.

6. Se a Procuradoria Europeia defender o arquivamento de um processo nos termos do artigo 39.°, n.°3, ¢ a
autoridade nacional assim o exigir, a Cdmara Permanente reenvia o processo sem demora a essa autoridade.

7. Se, na sequéncia de um reenvio nos termos do n.°1, n.° 2 ou n.° 3 do presente artigo, e do artigo 25.°, n.° 3, a
autoridade nacional decidir abrir uma investigacio, a Procuradoria Europeia transfere o processo para a referida autori-
dade nacional, abstém-se de tomar medidas adicionais em matéria de investigacdo ou agdo penal e encerra o processo.

8. Se um processo for transferido nos termos do n.°1, n.° 2 ou n.° 3 do presente artigo ¢ do artigo 25.°, n.°3, a
Procuradoria Europeia informa dessa transferéncia as institui¢bes, érgdos e organismos pertinentes da Unido, bem como,
se o direito nacional assim o exigir, os suspeitos ou os arguidos e as vitimas.

Artigo 35.°
Encerramento da investigagio

1. Quando o Procurador Europeu Delegado competente der por concluida a investigagio, apresenta ao Procurador
Europeu supervisor um relatério que inclui um resumo do processo e um projeto de decisdo relativa 4 eventual ins-
tauragdo de uma agdo penal perante um tribunal nacional, ao eventual reenvio, arquivamento do processo ou ao
procedimento penal simplificado nos termos do artigo 34.°, 39.° ou 40.°. O Procurador Europeu supervisor envia esses
documentos, acompanhados da sua prépria apreciagio se assim o entender, 2 Camara Permanente competente. Quando a
Cimara Permanente, nos termos do artigo 10.°, n.° 3, tomar a decisio proposta pelo Procurador Europeu Delegado, este
ultimo atua em conformidade.
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2. Se, com base nos relatérios que recebeu, a Cimara Permanente considerar que ndo tomard a decisdo proposta pelo
Procurador Europeu Delegado, procede, se necessdrio, 4 sua propria anlise do processo antes de tomar uma decisio
definitiva ou de dar instrugdes adicionais ao Procurador Europeu Delegado.

3. Se for caso disso, o relatério do Procurador Europeu Delegado apresenta também fundamentagio suficiente para
deduzir acusagdo, quer perante um 6rgdo jurisdicional do Estado-Membro onde estd localizado esse Procurador quer, nos
termos do artigo 26.% n.° 4, perante um 6rgdo jurisdicional de outro Estado-Membro com competéncia para apreciar o
caso.

Artigo 36.°
Acio penal perante os 6rgios jurisdicionais nacionais

1.  Quando o Procurador Europeu Delegado apresentar um projeto de decisio que proponha deduzir acusagdo, a
Camara Permanente, seguindo os procedimentos estabelecidos no artigo 35.°, decide sobre esse projeto no prazo de 21
dias. A Camara Permanente ndo pode decidir arquivar o processo se um projeto de decisio propuser deduzir acusacio.

2. Caso a Cdmara Permanente nio tome uma decisdo no prazo de 21 dias, considera-se aceite a decisio proposta pelo
Procurador Europeu Delegado.

3. Se mais do que um Estado-Membro tiver competéncia para apreciar o caso, a Cdmara Permanente, em principio,
decide instaurar uma agio penal no Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado competente. No entanto, a Cdmara
Permanente, tendo em conta o relatério apresentado nos termos do artigo 35.%, n.° 1, pode decidir instaurar uma acdo
penal noutro Estado-Membro se houver motivos suficientemente fortes para o fazer, tendo em conta os critérios
estabelecidos no artigo 26.°, 1.4 ¢ 5, e dar instrucBes nesse sentido a um Procurador Europeu Delegado desse
Estado-Membro.

4. Antes de decidir deduzir acusagio, a Cimara Permanente competente pode, mediante proposta do Procurador
Europeu Delegado competente, decidir apensar vérios processos cujas investigacdes contra a(s) mesma(s) pessoa(s) tenham
sido conduzidas por diferentes Procuradores Europeus Delegados, a fim de instaurar uma acdo penal relativa a estes
processos no tribunal de um Estado-Membro que, de acordo com o seu direito interno, tenha competéncia para apreciar
todos esses processos.

5. Uma vez tomada uma decisdo sobre o Estado-Membro em que serd instaurada a acio penal, o érgio jurisdicional
nacional competente no referido Estado-Membro é determinado com base no direito nacional,

6.  Sempre que necessirio, para efeitos de recuperacio, de seguimento administrativo ou de fiscalizacdo, a Procuradoria
Central notifica as autoridades nacionais competentes, as pessoas interessadas e as instituigdes, 6rgios e organismos
pertinentes da Unido da decisdo de instaurar uma agfo penal.

7. Se, na sequéncia de uma decisio judicial, o ministério piiblico tiver de decidir se interpde recurso, o Procurador
Europeu Delegado apresenta um relatério, incluindo um projeto de decisdo, 3 Camara Permanente competente e aguarda
as suas instrugdes. Se se se revelar impossivel aguardar essas instrucdes nos prazos definidos pelo direito nacional, o
Procurador Europeu Delegado tem o direito de interpor recurso sem instru¢des prévias da Cadmara Permanente, & qual
apresenta posteriormente o relatério sem demora. A Cimara Permanente dd entdo ao Procurador Europeu Delegado
instrugdes para manter ou retirar o recurso. Aplica-se 0 mesmo procedimento quando, no decurso do processo judicial e
em conformidade com o direito nacional aplicdvel, o Procurador Europeu Delegado competente tomar uma posigio que
conduza ao arquivamento do processo.

Artigo 37.°
Meios de prova

1. Os meios de prova apresentados ao Grgdo jurisdicional pela Procuradoria Europeia ou pelo demandado nio devem
ser recusados unicamente pelo facto de terem sido recolhidos noutro Estado-Membro ou em conformidade com o direito
de outro Estado-Membro.

2. O presente regulamento nio afeta o poder do 6rgio jurisdicional de apreciar livremente os meios de prova
apresentados pelo demandado ou pelos procuradores da Procuradoria Europeia.
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Artigo 38.°
Cessio dos bens apreendidos

Se, em conformidade com os requisitos e procedimentos previstos pelo direito nacional, nomeadamente o direito
nacional que transpde a Diretiva 2014/42/UE do Parlamento Europeu e do Conselho (1), o 6rgio jurisdicional nacional
competente ordenar por decisdo definitiva a perda de quaisquer bens relacionados com uma infracio ou com o produto
de uma infracio que seja da competéncia da Procuradoria Europeia, tais ativos ou produto devem ser cedidos em
conformidade com o direito nacional aplicivel. Essa cessdo ndo afeta negativamente os direitos que assistem 3 Unido
ou a outros lesados de serem indemnizados pelos prejufzos que tiverem sofrido.

SECCAO 4

Normas em matéria de alternativas & agio penal
Artigo 39°
Arquivamento do processo

1. Caso a agdo penal se torne impossivel, nos termos do direito do Estado-Membro do Procurador Europeu Delegado
competente, a Cdmara Permanente, com base no relatdrio elaborado pelo Procurador Europeu Delegado competente nos
termos do artigo 35.°, n.° 1, decide arquivar o processo contra uma pessoa por um dos seguintes motivos:

a) Morte do suspeito ou do arguido ou dissolucio da pessoa coletiva suspeita ou arguida;

b) Deméncia do suspeito ou do arguido;

¢) Amnistia concedida ao suspeito ou ao arguido;

d) Imunidade concedida ao suspeito ou ao arguido, a menos que tenha sido levantada;

e) Prescri¢io do prazo legal nacional para a acdo penal;

f) O facto de o processo do suspeito ou do arguido ja ter sido arquivado relativamente aos mesmos atos;
g) Inexisténcia de meios de prova pertinentes.

2. A decis3o tomada em conformidade com o n.° 1 nio impede a realizagio de investigagdes adicionais com base em
novos factos de que a Procuradoria Europeia nio tenha tido conhecimento na altura da decisio e que se tornaram
conhecidos apds a adogdo da decisdo. A decisio de reabrir a investigagio com base nesses novos factos é tomada pela
Camara Permanente competente.

3. Caso a Procuradoria Europeia seja competente nos termos do artigo 22.°, n.° 3, s6 arquiva um processo depois de
consultar as autoridades nacionais do Estado-Membro a que se refere o artigo 25.% 0.° 6. Se for caso disso, a Cdmara
Permanente reenvia o processo is autoridades nacionais competentes nos termos do artigo 34.°, n.%6, 7 ¢ 8.

O mesmo se aplica caso a Procuradoria Europeia exer¢a uma competéncia em relagdo a infragdes referidas no artigo 3.°,
n.° 2, alineas a) e b), da Diretiva (UE) 2017/1371 e quando o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado aos interesses
financeiros da Unifo ndo exceda o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado a outra vitima.

4. Caso um processo tenha sido arquivado, a Procuradoria Europeia notifica oficialmente as autoridades nacionais
competentes e informa do arquivamento as institui¢des, 6rgdos e organismos pertinentes da Unido, bem como, se o
direito nacional assim o exigir, os suspeitos ou os arguidos e as vitimas. Os processos arquivados podem também ser
remetidos ao OLAF ou s autoridades administrativas ou judiciais nacionais competentes para efeitos de recuperagdo ou
outro seguimento administrativo.

SECCAO 5
Regras aplicdveis aos procedimentos simplificados
Artigo 40.°
Procedimentos penais simplificados

1. Se o direito nacional aplicdvel previr um procedimento penal simplificado com vista ao arquivamento final do
processo, nas condi¢des acordadas com o suspeito, o Procurador Europeu Delegado competente pode propor & Cimara
Permanente competente, em conformidade com o artigo 10.°, n.° 3, e com o artigo 35.°, n.°1, a aplicagdo desse
procedimento nas condicdes estabelecidas pelo direito nacional.

(') Diretiva 2014/42[/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 3 de abril de 2014, sobre o congelamento e a perda dos ins-
trumentos e produtos do ctime na Unido Europeia (JO L 127 de 29.4.2014, p. 39).



L 283/40 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.10.2017

Caso a Procuradoria Europeia exerga uma competéncia em relacio a infra¢des referidas no artigo 3.°, n.° 2, alineas a) e b),
da Diretiva (UE) 2017/1371 e caso o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado ao interesse financeiro da Unido nio
exceda o prejuizo causado ou suscetivel de ser causado a outra vitima, o Procurador Europeu Delegado competente
consulta os ministérios pablicos nacionais antes de propor a aplicagio de um procedimento penal simplificado.

2. A Camara Permanente decide sobre a proposta do Procurador Europeu Delegado competente tendo em conta os
seguintes motivos:

a) A gravidade da infracdo, com base em particular no prejuizo causado;
b) A disposi¢do do suspeito da infragio para reparar o prejuizo causado pelo seu comportamento ilicito;

c) O facto de a utilizagdo do procedimento estar em conformidade com os objetivos gerais € os principios bésicos da
Procuradoria Europeia estabelecidos no presente regulamento.

O Colégio adota, em conformidade com o artigo 9.%, n.° 2, orientacBes sobre a aplicacdo desses motivos.

3. Se a Camara Permanente concordar com a proposta, o Procurador Europeu Delegado competente aplica o proce-
dimento penal simplificado em conformidade com as condi¢des estabelecidas pelo direito nacional e regista-o no sistema
de gestdo de processos. Quando o procedimento penal simplificado tiver sido finalizado apés o cumprimento das
condi¢des acordadas com o suspeito, a Cdmara Permanente d4 instrugdes ao Procurador Europeu Delegado para atuar
com vista a arquivar definitivamente o processo.

CAPITULO VI
GARANTIAS PROCESSUAIS
Artigo 41.°
Ambito dos direitos dos suspeitos e dos arguidos

1. As atividades da Procuradoria Europeia sio exercidas no pleno respeito pelos direitos dos suspeitos e dos arguidos
consagrados na Carta, incluindo o direito a um tribunal imparcial e os direitos de defesa.

2. Todos os suspeitos e arguidos envolvidos nos procedimentos penais da Procuradoria Europeia tém, no minimo, os
direitos processuais previstos no direito da Unido, designadamente nas diretivas relativas aos direitos dos suspeitos e dos
arguidos em processo penal, tal como transpostas para o direito nacional, como por exemplo:

a) Direito a interpretagdo e tradugio, nos termos da Diretiva 2010/64/UE;
b) Direito a informagio e acesso aos elementos do processo, nos termos da Diretiva 2012/13/UE;

¢) Dircito de acesso a um advogado e direito de comunicar com terceiros e de os informar em caso de detencio, nos
termos da Diretiva 2013/48/UE;

d) Direito de guardar siléncio e direito de presuncio de inocéncia, nos termos da Diretiva (UE) 2016/343;
e) Direito a apoio judicidrio, nos termos da Diretiva (UE) 2016/1919.

3. Sem prejuizo dos direitos referidos no presente capitulo, os suspeitos e os arguidos, bem como as demais pessoas
envolvidas em processos da Procuradoria Europeia, gozam de todos os direitos processuais previstos pelo direito nacional
aplicével, incluindo a possibilidade de apresentar meios de prova, solicitar a nomeagdo de peritos ou uma peritagem e a
audicdo de testemunhas, e de solicitar que a Procuradoria Europeia obtenha tais medidas em nome da defesa.

Attigo 42.°
Fiscalizagdo jurisdicional

1. Os atos processuais da Procuradoria Europeia que se destinem a produzir efeitos juridicos em relagio a terceiros sio
objeto de fiscalizagdo pelos 6rgdos jurisdicionais nacionais competentes de acordo com os requisitos e formalidades
previstos no direito nacional. O mesmo se aplica aos casos de ndo adogdo, por parte da Procuradoria Europeia, de atos
processuais que se destinem a produzir efeitos juridicos em relagdo a terceiros e que a Procuradoria estava juridicamente
obrigada a adotar nos termos do presente regulamento.
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2. Nos termos do artigo 267.° do TFUE, o Tribunal de Justica é competente para decidir, a titulo prejudicial:

a) Sobre a validade dos atos processuais da Procuradoria Europeia, na medida em que uma tal questdo de validade seja
suscitada perante qualquer orgio jurisdicional de um dos Estados-Membros diretamente com base no direito da Unido;

b) Sobre a interpretagdo ou a validade de disposi¢es do direito da Unido, incluindo o presente regulamento;

¢) Sobre a interpretacio dos artigos 22.° e 25.° do presente regulamento em relagio a qualquer conflito de competéncias
entre a Procuradoria Europeia e as autoridades nacionais competentes.

3. Em derrogacio do n.°1 do presente artigo, as decisdes da Procuradoria Europeia de arquivar um processo, na
medida em que sejam diretamente impugnadas com base no direito da Unifo, sdo objeto de fiscalizagio pelo Tribunal de
Justica, nos termos do artigo 263.°, quarto pardgrafo, do TFUE.

4.  Nos termos do artigo 268.° do TFUE, o Tribunal de Justica é competente para conhecer de todo e qualquer litigio
relativo a reparacdo dos danos causados pela Procuradoria Europeia.

5. Nos termos do artigo 272.° do TFUE, o Tribunal de Justica é competente para conhecer de todo e qualquer litigio
relativo a cldusulas compromissérias constantes de contratos celebrados pela Procuradoria Europeia.

6. Nos termos do artigo 270.° do TFUE, o Tribunal de Justica é competente para conhecer de todo e qualquer litigio
relativo a matérias relacionadas com o pessoal.

7. Nos termos do artigo 14.°, n.° 5, e do artigo 16.°, n.° 5, do presente regulamento, o Tribunal de Justica é compe-
tente para decidir sobre a demissio do Procurador-Geral Europeu ou dos Procuradores Europeus.

8. O presente artigo ndo prejudica a fiscalizagdo jurisdicional pelo Tribunal de Justica, nos termos do artigo 263.°,
quarto paragrafo, do TFUE, das decisdes da Procuradoria Europeia que afetem os direitos dos titulares de dados ao abrigo
do capitulo VIII e das decisdes da Procuradoria Europeia que ndo sejam atos processuais, como sejam as decisdes da
Procuradoria Europeia relativas ao direito de acesso do publico a documentos ou as decisdes relativas & demissdo de
Procuradores Europeus Delegados, adotadas nos termos do artigo 17.%, n.° 3, do presente regulamento, ou de quaisquer
outras decisdes administrativas.

CAPITULO VI
TRATAMENTO DE INFORMACOES
Artigo 43.°
Acesso da Procuradoria Europeia as informagdes

1. Os Procuradores Europeus Delegados devem poder obter qualquer informagdo pertinente conservada nas bases de
dados de investigagdo criminal nacional e dos servigos de policia, bem como noutros registos pertinentes das autoridades
ptiblicas, nas mesmas condicBes que as aplicdveis nos termos do direito nacional em processos similares.

2. A Procuradoria Europeia também deve poder obter qualquer informagdo pertinente da sua competéncia conservada
nas bases de dados e registos das institui¢Bes, rgdos e organismos da Unido.

Artigo 44.°
Sistema de gestdo de processos
1. A Procuradoria Europeia estabelece um sistema de gestdo de processos que é mantido e gerido de acordo com as
regras definidas no presente regulamento e no regulamento interno da Procuradoria Europeia.

2. O sistema de gestdo de processos tem por objetivo:

a) Apoiar a gestdo das investigacdes ¢ acbes penais conduzidas pela Procuradoria Europeia, em especial através da gestdo
de fluxos de informagio interna e através do apoio ao trabalho de investigagio no 4mbito de processos trans-
fronteirigos;

b) Garantir um acesso seguro as informagdes sobre as investigacBes e agBes penais realizadas pela Procuradoria Central e
pelos Procuradores Europeus Delegados;



L 283/42 Jornal Oficial da Unido Europeia 31.10.2017

¢) Permitir o cruzamento de informagdes e a extragio de dados para fins estatisticos e de andlise operacional;

d) Facilitar a fiscalizagdo para assegurar que o tratamento de dados pessoais operacionais é licito e respeita as disposigdes
aplicaveis do presente regulamento.

3. O sistema de gestdo de processos pode estar ligado 2 rede segura de telecomunicagdes a que se refere o artigo 9.° da
Decisio 2008/976[JAl do Conselho (Y).

4. O sistema de gestdo de processos contém:

a) O registo das informagdes obtidas pela Procuradoria Europeia nos termos do artigo 24.°, incluindo quaisquer decisées
relacionadas com essas informagdes;

b) O indice de todos os processos;

¢) Todas as informagdes dos processos armazenadas eletronicamente no sistema de gestdo de processos nos termos do
artigo 45.°, n.° 3.

O indice nio pode conter quaisquer dados pessoais operacionais que nio os dados necessirios para identificar os
processos ou proceder ao cruzamento entre os diferentes processos.

5. Para o tratamento de dados pessoais operacionais, a Procuradoria Furopeia s6 pode criar ficheiros de dados
automatizados que ndo sejam processos 1nos termos do presente regulamento e do regulamento interno da Procuradoria
Europeia. Sdo transmitidas 4 Autoridade Furopeia para a Prote¢do de Dados informacBes mais pormenorizadas sobre
outros ficheiros de dados automatizados deste género.

Artigo 45.°
Processos da Procuradoria Europeia

1. Se a Procuradoria Europeia decidir abrir uma investigagdo ou exercer o seu direito de avocagdo nos termos do
presente regulamento, é aberto um processo pelo Procurador Europeu Delegado competente.

O processo contém todas as informagdes e meios de prova ao dispor do Procurador Europeu Delegado que se relacionem
com as investigacdes ou agdes penais da Procuradoria Europeia.

Assim que tenha sido aberta uma investigacdo, as informagdes conexas do registo a que se refere o artigo 44.%, n.% 4,
alinea a), passam a fazer parte do processo.

2. O processo € gerido pelo Procurador Europeu Delegado competente nos termos do direito do seu Estado-Membro.

O regulamento interno da Procuradoria Europeia pode prever regras sobre a organizacio e gestio dos processos, na
medida do necessirio para assegurar o funcionamento da Procuradoria Europeia como entidade tinica. O acesso ao
processo é concedido aos suspeitos e arguidos, bem como s demais pessoas envolvidas na acfo, pelo Procurador
Europeu Delegado competente nos termos do direito do Estado-Membro desse Procurador.

3. O sistema de gestio de processos da Procuradoria Europeia inclui todas as informacdes e meios de prova do
processo que podem ser armazenados eletronicamente, a fim de permitir 4 Procuradoria Central exercer as suas fungdes
nos termos do presente regulamento. O Procurador Europeu Delegado competente assegura que o contefido informativo
constante do sistema de gestdo de processos reflete o processo em todas as circunstincias, em particular que os dados
pessoais operacionais contidos no sistema de gestio de processos sio apagados ou retificados sempre que esses dados
tenham sido apagados ou retificados no correspondente processo.

Artigo 46.°
Acesso ao sistema de gestdo de processos

O Procurador-Geral Europeu, os Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos, os outros Procuradores Europeus e os Procu-
radores Europeus Delegados tém acesso direto ao registo e ao indice.

(') Decisio 2008/976[JAl do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, sobre a Rede Judicidria Europeia (JO L 348 de 24.12.2008, p. 130).



31.10.2017 Jornal Oficial da Unifo Europeia L 283/43

O Procurador Europeu supervisor, bem como a Camara Permanente competente, tém, no exercicio das suas competéncias
nos termos dos artigos 10.° e 12.°, acesso direto 3s informagdes armazenadas eletronicamente no sistema de gestio de
processos. O Procurador Europeu supervisor também tem acesso direto ao processo. A Cimara Permanente competente
tem acesso ao processo a seu pedido.

Os outros Procuradores Europeus Delegados podem solicitar o acesso a informagdes armazenadas eletronicamente no
sistema de gestdo de processos, bem como a qualquer processo. O Procurador Europeu Delegado competente decide
sobre a concessdo de tal acesso a outros Procuradores Europeus Delegados, nos termos do direito nacional aplicdvel. Se o
acesso ndo for concedido, a questio pode ser submetida 3 Cdmara Permanente. A Cdmara Permanente competente
ausculta, se necessirio, os Procuradores Europeus Delegados em causa e toma decisio, nos termos do direito nacional
aplicavel e do presente regulamento.

O regulamento interno da Procuradoria Europeia estabelece as regras adicionais tanto em termos de direito de acesso
como de procedimento para estabelecer o nivel de acesso ao sistema de gestdo de processos por parte do Procurador-
-Geral Buropeu, dos Procuradores-Gerais Europeus Adjuntos, de outros Procuradores Europeus, dos Procuradores Europeus
Delegados e do pessoal da Procuradoria Europeia, na medida do necessdrio para o desempenho das suas funcdes.

CAPITULO VIII
PROTECAO DE DADOS
Artigo 47.°
Principios relativos ao tratamento de dados pessoais

1. Os dados pessoais sio:

a) Objeto de um tratamento licito e leal {dicitude e lealdade»);

b) Recolhidos para finalidades determinadas, explicitas e legitimas e ndo podendo ser posteriormente tratados de forma
incompativel com essas finalidades; o tratamento posterior para fins de arquivo de interesse publico, para fins de
investigacdo cientifica ou historica ou para fins estatisticos ndo ¢é considerado incompativel com as finalidades iniciais,
desde que a Procuradoria Europeia preveja garantias adequadas dos direitos e liberdades dos titulares dos dados
(«limitagdo das finalidades);

) Adequados, pertinentes e nio excessivos relativamente as finalidades para as quais sdo tratados («minimizagdo dos
dadosy);

d) Exatos e atualizados sempre que necessdrio; devem ser tomadas todas as medidas razodveis para que os dados
inexatos, tendo em conta as finalidades para que sdo tratados, sejam apagados ou retificados sem demora («exatidio»);

€¢) Conservados de uma forma que permita a identificagio dos titulares dos dados apenas durante o perfodo necessdrio
para as finalidades para as quais sdo tratados; os dados pessoais podem ser conservados durante periodos mais longos,
na medida em que sejam tratados exclusivamente para fins de arquivo de interesse publico, para fins de investigagio
cientifica ou histérica ou para fins estatisticos, desde que a Procuradoria Europeia preveja garantias adequadas dos
direitos e liberdades dos titulares dos dados, especialmente através da aplicacdo das medidas técnicas e organizativas
adequadas exigidas pelo presente Regulamento (dimitagdo da conservagidon);

f) Tratados de uma forma que garanta a sua seguranca, incluindo a protegdo contra o scu tratamento nio autorizado ou
ilicito e contra a sua perda, destruicdo ou danificacio acidental, adotando as medidas técnicas ou organizativas
adequadas (dntegridade e confidencialidade»).

2. A Procuradoria Europeia é responsdvel pelo cumprimento do n.° 1 («responsabilidade»), e deve poder comprovar
esse cumprimento, ao tratar dados pessoais por meios total ou parcialmente automatizados, bem como ao tratar dados
pessoais contidos num ficheiro ou a ele destinados por meios ndo automatizados.
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3. E permitido o tratamento pela Procuradoria Europeia para as finalidades previstas no artigo 49.° do presente
regulamento, diferentes da finalidade para a qual os dados pessoais operacionais tenham sido recolhidos, desde que:

a) A Procuradoria Europeia esteja autorizada a tratar esses dados pessoais operacionais para as referidas finalidades, nos
termos do presente regulamento; e

b) O tratamento seja necessdrio e proporcionado para essa outra finalidade, nos termos do direito da Unido; e

¢) Quando pertinente, a utilizacdo dos dados pessoais operacionais nio seja proibida pelo direito processual nacional
aplicével as medidas de investigagdio tomadas nos termos do artigo 30.°. O direito processual nacional aplicivel ¢ o
direito do Estado-Membro no qual os dados tenham sido obtidos.

Artigo 48.°
Dados pessoais administrativos

1. O Regulamento (CE) n.° 45/2001 ¢é aplicdvel a todos os dados pessoais administrativos tratados pela Procuradoria
Europeia.

2. A Procuradoria Europeia fixa os prazos para a conservagio de dados pessoais administrativos nas disposi¢des do seu
regulamento interno relativas a prote¢io de dados.

Artigo 49.°
Tratamento de dados pessoais operacionais

1. A Procuradoria Europeia trata os dados pessoais operacionais por meios automatizados ou em ficheiros manuais
estruturados nos termos do presente regulamento, e apenas para os seguintes efeitos:

a) InvestigacBes e acSes penais instauradas nos termos do presente regulamento; ou

b) Intercdmbio de informagGes com as autoridades competentes dos Estados-Membros da Unido Europeia e com outras
institui¢des, drgdos e organismos da Unido, nos termos do presente regulamento; ou

¢) Cooperagdo com paises terceiros e organizagdes internacionais, nos termos do presente regulamento.

2. Sao enumeradas no anexo, nos termos do n.° 3, as categorias de dados pessoais operacionais € as categorias de
titulares de dados cujos dados pessoais operacionais podem ser tratados pela Procuradoria Europeia no fndice referido no
artigo 44.% n.° 4, alinea b), para cada um dos efeitos a que se refere 0 n.°1 do presente artigo.

3. A Comissdo fica habilitada a adotar atos delegados, nos termos do artigo 115.°, para enumerar os dados pessoais
operacionais e as categorias de titulares de dados a que se refere 0 n.° 2 do presente artigo, a fim de ter em conta a
evolugdo das tecnologias da informagdo e os progressos da sociedade da informagio.

Se imperativos de urgéncia assim o exi irem, a lica-se aos atos dele ados adotados nos termos do presente niimero o
P
procedlmento pl’CVlStO no amgo 116.°.

4. A Procuradoria Europeia pode, temporariamente, tratar dados pessoais operacionais com a finalidade de determinar
se sdo relevantes para as fungGes que desempenha e para os efeitos referidos no n.°1. O Colégio, deliberando sob
proposta do Procurador-Geral Europeu ¢ apés consulta & Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados, especifica as
condigdes relativas ao tratamento desses dados pessoais operacionais, em particular no que respeita ao acesso e a
utilizagio dos mesmos, bem como aos prazos para a sua conservagdo e supressio.

5. A Procuradoria Europeia trata os dados pessoais operacionais de forma que permita a identificacio da autoridade
que os comunicou ou da sua origem.

6. Ao aplicar os artigos 57.° a 62.°, a Procuradoria Europeia atua, se for caso disso, nos termos do direito processual
nacional relativo & obrigagio de prestar informagdes ao titular dos dados e a possibilidade de omitir, restringir ou adiar a
prestagdo de tais informages. Se for adequado, o Procurador Europeu Delegado competente consulta os outros Procu-
radores Europeus Delegados interessados no processo antes de tomar uma decisdo no que respeita aos artigos 57.° a 62.°.
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Artigo 50.°
Prazos de conservagio de dados pessoais operacionais

1. A Procuradoria Europeia analisa periodicamente a necessidade de conservar os dados pessoais operacionais tratados.
Esta andlise é efetuada o mais tardar trés anos apds o primeiro tratamento dos dados pessoais operacionais e seguida-
mente de trés em trés anos. Se os dados pessoais operacionais forem conservados por um periodo superior a cinco anos,
a Autoridade Europeia para a Prote¢io de Dados é informada desse facto.

2. Os dados pessoais operacionais tratados pela Procuradoria Europeia ndo sio conservados para além de cinco anos
depois de se ter tornado definitiva uma decisdo de absolvicdo relativa ao processo; se o arguido tiver sido considerado
culpado, o prazo € prorrogado até a san¢do imposta ser aplicada ou jd ndo poder ser aplicada nos termos do direito do
Estado-Membro em que é proferida a condenagdo.

3. Antes de terminar um dos prazos a que se refere o n.° 2, a Procuradoria Europeia verifica a necessidade de
conservar os dados pessoais operacionais por mais tempo, se e enquanto tal for necessdrio para lhe permitir desempenhar
as suas fungBes. A protrogacio da conservagdo dos dados é motivada e os motivos registados. Se ndo for tomada
qualquer decisio sobre a prorrogagio da conservagio dos dados pessoais operacionais, estes sio automaticamente
apagados.

Artigo 51.°
Distin¢io entre diferentes categorias de titulares de dados

A Procuradoria Europeia estabelece, se for aplicdvel e na medida do possivel, uma distingdo clara entre os dados pessoais
operacionais de diferentes categorias de titulares de dados, tais como:

a) Pessoas relativamente as quais haja motivos fundados para crer que cometeram ou estio prestes a cometer uma
infragdo penal;

b) Pessoas condenadas por uma infragdo penal;

¢) Vitimas de uma infracio penal ou pessoas relativamente as quais certos factos levem a crer que poderdo vir a ser
vitimas de uma infracio penal; e

d) Terceiros envolvidos numa infragio penal, tais como pessoas que possam ser chamadas a testemunhar em investiga-
cdes relacionadas com infracdes penais ou em processos penais subsequentes, pessoas que possam fornecer informa-
¢Bes sobre infracdes penais, ou contactos ou associados de uma das pessoas a que se referem as alineas a) e b).

Artigo 52.°
Distincio entre dados pessoais operacionais e verificagio da qualidade dos dados pessoais

1. A Procuradoria Europeia estabelece, na medida do possivel, uma distin¢do entre os dados pessoais operacionais
baseados em factos e os dados pessoais operacionais baseados em apreciagdes pessoais.

2. A Procuradoria Europeia toma todas as medidas razodveis para garantir que os dados pessoais operacionais inexatos
ou incompletos, ou que estejam desatualizados, ndo sejam transmitidos nem disponibilizados. Para o efeito, a Procura-
doria Europeia verifica, na medida do possivel, a qualidade dos dados pessoais operacionais antes de estes serem trans-
mitidos ou disponibilizados. Em todas as transmissdes de dados pessoais operacionais sdo fornecidas pela Procuradoria
Europeia, na medida do possivel, as informacdes necessdrias para que o destinatirio possa apreciar até que ponto os
dados pessoais operacionais sdo exatos, completos e fidveis, e estdo atualizados.

3. Se se verificar que foram transmitidos dados pessoais operacionais inexatos ou que foram transmitidos dados
pessoais operacionais de forma ilicita, o destinatdrio é informado sem demora desse facto. Neste caso, os dados pessoais
operacionais sdo retificados ou apagados, ou o tratamento ¢ limitado nos termos do artigo 61.°.

Artigo 53.°
Condicdes especificas de tratamento

1.  Quando o presente regulamento o exija, a Procuradoria Europeia estabelece condi¢des especificas de tratamento e
informa o destinatdrio dos dados pessoais operacionais dessas condi¢Bes e da obrigagdo de as respeitar.
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2. A Procuradoria Europeia respeita as condigdes especificas de tratamento estabelecidas por uma autoridade nacional
nos termos do artigo 9.°, n.° 3 e 4, da Diretiva (UE) 2016/680.

Artigo 54.°
Transmissdo de dados pessoais operacionais as institui¢des, 6rgios e organismos da Unido

1. Sob reserva de outras restriges previstas no presente regulamento, em particular no artigo 53.°, a Procuradoria
Europeia s6 pode transmitir dados pessoais operacionais a outra instituicdo, érgdo ou organismo da Unido se tais dados
forem necessérios para o desempenho legitimo de funcdes da competéncia dessa outra institui¢io, 6rgdo ou organismo da
Unido.

2. Se os dados pessoais operacionais forem transmitidos a pedido de outra instituicio, érgio ou organismo Unido,
tanto o responsével pelo tratamento dos dados como o destinatrio assumem a responsabilidade pela legitimidade da
transferéncia.

A Procuradoria Europeia tem a obrigagdo de verificar a competéncia da outra instituigio, érgio ou organismo da Unido e
de avaliar provisoriamente a necessidade da transmissdo desses dados pessoais operacionais. Em caso de divida quanto a
essa necessidade, a Procuradoria Europeia pede informagdes complementares ao destinatario.

A outra institui¢do, 6rgdo ou organismo da Unido certifica-se de que a necessidade da transmissio dos dados pessoais
operacionais pode ser posteriormente verificada.

3. A outra instituicdo, 6rgdo ou organismo da Unido s6 pode proceder ao tratamento dos dados pessoais operacionais
pata as finalidades para que tenham sido transmitidos.

Artigo 55.°
Tratamento de categorias especiais de dados pessoais operacionais

1. O tratamento de dados pessoais operacionais que revelem a origem racial ou étnica, as opinides politicas, as
convicgdes religiosas ou filoséficas e a filiagio sindical, e o tratamento de dados genéticos, dados biométricos destinados
a identificar uma pessoa singular de forma inequivoca, dados pessoais operacionais relativos i satide ou dados pessoais
operacionais relativos 4 vida sexual ou 4 orientagio sexual, s6 sdo autorizados se forem estritamente necessérios para
investigagdes da Procuradoria Europeia, se estiverem sujeitos a garantias adequadas dos direitos e liberdades do titular dos

dados, e apenas se complementarem outros dados pessoais operacionais ji tratados pela Procuradoria Europeia.
2. O Encarregado da Protegio de Dados ¢ imediatamente informado da aplicacdo do presente artigo.

Artigo 56.°
Decisdes individuais automatizadas, incluindo definicio de perfis

O titular dos dados tem direito a que ndo lhe seja aplicada nenhuma decisio da Procuradoria Europeia tomada
exclusivamente com base no tratamento automatizado, incluindo a definicdo de perfis, que produza efeitos na sua esfera
juridica ou que o afete significativamente de forma similar.

Artigo 57.°
Comunicagio e modalidades de exercicio dos direitos dos titulares dos dados

1. A Procuradoria Europeia toma todas as medidas razodveis para fornecer as informagdes a que se refere o artigo 58.°.
Transmite ao titular dos dados as comunicagdes relativas aos artigos 56.%, 59.° a 62.° e 75.° a respeito do tratamento de
uma forma concisa, inteligivel e facilmente acessivel, utilizando uma linguagem clara e simples. As informagdes sio
fornecidas pelos meios adequados, inclusive eletrénicos. Em regra geral, o responsivel pelo tratamento fornece as
informages na mesma forma que o pedido.

2. A Procuradoria Europeia facilita o exercicio dos direitos do titular dos dados, nos termos dos artigos 58.° a 62.°.

3. A Procuradoria Europeia informa o titular dos dados por escrito sobre o seguimento dado ao seu pedido sem
demora injustificada e, em qualquer caso, no prazo méximo de trés meses apés rececio do pedido do titular dos dados.
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4. A Procuradoria Europeia assegura que as informagGes fornecidas nos termos do artigo 58.° e as comunicagdes
efetuadas ou as medidas tomadas nos termos dos artigos 56.%, 59.° a 62.° e 75.° sdo gratuitas. Se os pedidos do titular
dos dados forem manifestamente infundados ou excessivos, particularmente devido ao seu cardter recorrente, a Procu-
radoria Europeia pode:

a) Exigir o pagamento de uma taxa razodvel, tendo em conta os custos administrativos da prestacio das informagdes ou
da comunicagio ou da tomada das medidas solicitadas; ou

b) Recusar dar seguimento ao pedido.
Cabe & Procuradoria Europeia demonstrar o cariter manifestamente infundado ou excessivo dos pedidos.

5. Se tiver dividas razodveis quanto 2 identidade da pessoa singular que apresenta o pedido a que se referem os artigos
59.° ou 61.° a Procuradoria Europeia pode solicitar que lhe sejam fornecidas as informag@es adicionais que forem
necessdrias para confirmar a identidade do titular dos dados.

Attigo 58.°
Informacdes a facultar ou a fornecer ao titular dos dados

1. A Procuradoria Europeia faculta ao titular dos dados pelo menos as seguintes informacdes:
a) A identidade e os dados de contacto da Procuradoria Europeia;

b) Os dados de contacto do Encarregado da Prote¢do de Dados;

¢) As finalidades do tratamento a que os dados pessoais operacionais se destinam;

d) O direito de apresentar uma queixa & Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados, bem como os dados de contacto
desta;

e) A existéncia do direito de solicitar 4 Procuradoria Europeia acesso aos dados pessoais operacionais que digam respeito
ao titular dos dados, bem como a sua retificagio ou o seu apagamento e a limitagdo do seu tratamento.

2. Para além das informagBes a que se refere o n.°1, a Procuradoria Europeia fornece ao titular dos dados, em
determinados casos, as seguintes informacdes adicionais a fim de lhe permitir exercer os seus direitos:

a) O fundamento juridico do tratamento;

b) O prazo de conservagdo dos dados pessoais operacionais ou, se tal ndo for possivel, os critérios aplicados para definir
esse periodo;

) Se aplicivel, as categorias de destinatdrios dos dados pessoais operacionais, inclusive nos paises terceiros ou nas
organizac¢Qes internacionais;

d) Se necessério, outras informagdes, especialmente se os dados pessoais operacionais forem recolhidos sem conheci-
mento do seu titular.

3. A Procuradoria Europeia pode adiar, restringir ou omitir a prestagio das informagdes a que se refere 0 n.° 2 aos
titulares dos dados se e enquanto tais medidas constituirem medidas necessdrias e proporcionadas numa sociedade
democritica, tendo devidamente em conta os direitos fundamentais e os interesses legitimos das pessoas singulares em
causa, a fim de:

a) Evitar prejudicar os inquéritos, as investiga¢des ou os procedimentos oficiais ou judiciais;

b) Evitar prejudicar a prevengdo, deteio, investigagdo ou repressdo de infragBes penais ou a execugdo de sangdes penais;
¢) Proteger a seguranca publica dos Estados-Membros da Unido Europeia;

d) Proteger a seguranc¢a nacional dos Estados-Membros da Unido Europeia;

¢) Proteger os direitos e as liberdades de terceiros.
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Attigo 59.9
Direito de acesso do titular dos dados aos seus dados pessoais operacionais

O titular dos dados tem o direito de obter da Procuradoria Europeia a confirmaciio de que os dados pessoais operacionais
que lhe digam respeito sio ou nio objeto de tratamento e, se for esse o caso, o direito de aceder aos seus dados pessoais
operacionais e as seguintes informacGes:

a) As finalidades e o fundamento juridico do tratamento;
b) As categorias dos dados pessoais operacionais em questio;

c) Os destinatdrios ou as categorias de destinatdrios aos quais os dados pessoais operacionais foram divulgados, espe-
cialmente se se tratar de destinatirios de paises terceiros ou de organizacdes internacionais;

d) Sempre que possivel, 0 prazo previsto de conservagio dos dados pessoais operacionais ou, se tal ndo for possivel, os
critérios usados para fixar esse prazo;

€) A existéncia do direito de solicitar & Procuradoria Europeia a retificagio ou o apagamento dos dados pessoais
operacionais ou a limitagio do tratamento dos dados pessoais operacionais que dizem respeito ao titular dos dados;

f) O direito de apresentar uma queixa 3 Autoridade Furopeia para a Protecio de Dados, bem como os dados de contacto
da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados;

g A comunicagio dos dados pessoais operacionais sujeitos a tratamento e as informagdes disponiveis sobre a origem dos
dados.
Attigo 60.°
Limitagdes do direito de acesso

1. A Procuradoria Europeia pode limitar, total ou parcialmente, o direito de acesso do titular dos dados, se e enquanto
tal limitagdo, total ou parcial, constituir uma medida necessiria e proporcionada numa sociedade democratica, tendo
devidamente em conta os direitos fundamentais e os interesses legitimos da pessoa singular em causa, a fim de:

a) Evitar prejudicar os inquéritos, as investigacbes ou os procedimentos oficiais ou judiciais;

b) Evitar prejudicar a prevengio, detegio, investigagio ou repressdo de infragBes penais ou a execugio de sangdes penais;
<) Proteger a seguranga piiblica dos Estados-Membros da Unido Europeia;

d) Proteger a seguranga nacional dos Estados-Membros da Unido Europeia;

e) Proteger os direitos e as liberdades de terceiros.

2. (aso a prestagdo dessa informagio possa prejudicar o objetivo do n.° 1, a Procuradoria Europeia apenas informa o
titular dos dados em causa de que procedeu s verificagdes, sem dar qualquer indicacio suscetivel de lhe revelar se os
dados pessoais operacionais que lhe dizem respeito sdo ou nio tratados pela Procuradoria Europeia.

A Procuradoria Europeia informa o titular dos dados da possibilidade de apresentar uma queixa 2 Autoridade Europeia
para a Protecio de Dados e de interpor recurso no Tribunal de Justica contra a decisdo da Procuradoria Europeia.

3. A Procuradoria Europeia documenta os motivos de facto ou de direito em que a sua decisio se baseou. Essas
informag@es sdo disponibilizadas a Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados a pedido desta.

Artigo 61.°

Direito de retificagio ou apagamento dos dados pessoais operacionais e limitagio do tratamento

1. O titular dos dados tem o direito de obter da Procuradoria Europeia, sem demora injustificada, a retificagio dos
dados pessoais operacionais inexatos que lhe digam respeito. Tendo em conta as finalidades do tratamento, o titular dos
dados tem direito a que os seus dados pessoais operacionais incompletos sejam completados, inclusive por meio de uma
declaragdo adicional.
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2. A Procuradoria Europeia apaga os dados pessoais operacionais sem demora injustificada, e o titular dos dados tem o
direito de obter da Procuradoria Europeia o apagamento, sem demora injustificada, de dados pessoais operacionais que lhe
digam respeito caso o tratamento viole os artigos 47.%, 49.° ou 55.% ou caso os dados pessoais operacionais devam ser
apagados em cumprimento de uma obrigagdo legal a que a Procuradoria Europeia esteja sujeita.

3.  Em vez de proceder ao apagamento, a Procuradoria Europeia limita o tratamento caso:

a) O titular dos dados conteste a exatiddo dos dados pessoais operacionais e a sua exatiddo ou inexatiddo ndo possa ser
apurada; ou

b) Os dados pessoais operacionais tenham de ser conservados para efeitos de prova.

Se o tratamento for limitado nos termos do primeiro pardgrafo, alinea a), a Procuradoria Europeia informa o titular dos
dados antes de anular a limitagdo do tratamento.

4.  Caso o tratamento tenha sido limitado ao abrigo do n.° 3, os dados pessoais operacionais apenas sio tratados, com
excegdo da conservagio, para protegio dos direitos do titular dos dados ou de outra pessoa singular ou coletiva que seja
parte no processo da Procuradoria Europeia, ou para os efeitos previstos no n.° 3, alinea b).

5. A Procuradoria Europeia informa por esctito o titular dos dados de qualquer recusa de retificagdo ou apagamento de
dados pessoais operacionais ou de limitacdo do tratamento, e dos motivos da recusa. A Procuradoria Europeia pode
limitar, total ou parcialmente, a obrigacdo de fornecer essas informacdes, na medida em que tal limitagio constitua uma
medida necessdria e proporcionada numa sociedade democritica, tendo devidamente em conta os direitos fundamentais e
os interesses legitimos da pessoa singular em causa, a fim de:

a) Evitar prejudicar os inquéritos, as investigacSes ou os procedimentos oficiais ou judiciais;

b) Evitar prejudicar a prevengdo, detegdo, investigagio ou repressdo de infragdes penais ou a execugio de sangdes penais;
¢) Proteger a seguranca piiblica dos Estados-Membros da Unido Europeia;

d) Proteger a seguranca nacional dos Estados-Membros da Unido Europeia;

€) Proteger os direitos e as liberdades de terceiros.

A Procuradoria Europeia informa o titular dos dados da possibilidade de apresentar uma queixa a Autoridade Europeia
para a Protecio de Dados e de interpor recurso no Tribunal de Justica contra a decisio da Procuradoria Europeia.

6. A Procuradoria Europeia comunica a retificacdo dos dados pessoais operacionais inexatos 3 autoridade competente
que estd na origem dos dados pessoais operacionais inexatos.

7. Quando os dados pessoais operacionais tenham sido retificados ou apagados ou o tratamento tenha sido limitado
nos termos dos n.% 1, 2 e 3, a Procuradoria Europeia notifica os destinatdrios e informa-os de que devem retificar ou
apagar os dados pessoais operacionais ou limitar o tratamento dos dados pessoais operacionais sob a sua responsabi-
lidade.

Artigo 62.°
Exercicio dos direitos pelo titular dos dados e verificagio pela Autoridade Europeia para a Protegio de Dados

1. Nos casos a que se referem o artigo 58.% n.° 3, o artigo 60.°, n.° 2, e o artigo 61.°, n.” 5, os direitos do titular dos
dados podem também ser exercidos através da Autoridade Europeia para a Protegio de Dados.

2. A Procuradoria Europeia informa o titular dos dados da possibilidade de exercer os seus dircitos através da
Autoridade Europeia para a Prote¢io de Dados nos termos do n.° 1.

3. Se for exercido o direito referido no n.° 1, a Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados informa, pelo menos, o
titular dos dados de que procedeu a todas as verificacBes necessdrias ou a um reexame. A Autoridade Europeia para a
Protegio de Dados informa o titular dos dados sobre o seu diteito de interpor recurso no Tribunal de Justica d contra a
decisio da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados.
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Artigo 63.°
Obrigagdes da Procuradoria Europeia

1. Tendo em conta a natureza, o imbito, o contexto e as finalidades do tratamento, bem como os riscos, de
probabilidade e gravidade varidvel, para os direitos e liberdades das pessoas singulares, a Procuradoria Europeia aplica
as medidas técnicas ¢ organizativas adequadas para assegurar e poder comprovar que o tratamento é realizado nos termos
do presente regulamento. Essas medidas sdo revistas e atualizadas consoante as necessidades.

2. Se forem proporcionadas em relagio as atividades de tratamento, as medidas a que se refere 0 n.° 1 incluem a
aplicagio de politicas adequadas de protecdo de dados pela Procuradoria Europeia.

Attigo 64.°
Responsdveis conjuntos pelo tratamento

1. Quando a Procuradoria Europeia, bem como um ou mais responsaveis pelo tratamento, determinam conjuntamente
as finalidades ¢ os meios desse tratamento, ambos sdo responsaveis conjuntos pelo tratamento. Ambos determinam, de
modo transparente, as respetivas responsabilidades de cumprimento das suas obrigagdes de protecio de dados, nomea-
damente no que diz respeito ao exercicio dos direitos do titular dos dados, e os respetivos deveres de fornecer as
informacdes, através de um acordo entre ambos, a menos, e na medida em que, as responsabilidades respetivas dos
responsdveis pelo tratamento sejam determinadas pelo direito da Unido ou pelo direito do Estado-Membro da Unido
Europeia a que os responséveis pelo tratamento estio sujeitos. O acordo pode designar um ponto de contacto para os
titulares dos dados.

2. O acordo a que se refere o n.° 1 reflete devidamente as funcdes e relagdes respetivas dos responsdveis conjuntos
pelo tratamento em relagdo aos titulares dos dados. A esséncia do acordo ¢ disponibilizada ao titular dos dados.

3. Independentemente dos termos do acordo a que se refere 0 n.° 1, o titular dos dados pode exercer os direitos que
Ihe confere o presente regulamento em relagdo e contra cada um dos responsdveis pelo tratamento.

Artigo 65.°
Subcontratante

1. Caso o tratamento dos dados seja efetuado por sua conta, a Procuradoria Europeia recorre apenas a subcontratantes
que apresentem garantias suficientes de execugio de medidas técnicas e organizativas adequadas de forma a que o
tratamento satisfaga os requisitos do presente regulamento e assegure a defesa dos direitos do titular dos dados.

2. O subcontratante ndo pode contratar outro subcontratante sem que a Procuradoria Europeia tenha dado, previa-
merte e por esctito, autorizagdo especifica ou geral. Em caso de autorizacio geral por escrito, o subcontratante informa a
Procuradoria Europeia de quaisquer alteragdes pretendidas quanto ao aditamento ou substituicio de outros subcontra-
tantes, dando, assim, ao responsdvel pelo tratamento a oportunidade de se opor a tais alteragdes.

3. O tratamento em subcontratagio ¢ regulado por contrato ou outro ato normativo ao abrigo do direito da Unido ou
do direito de um Estado-Membro da Unido Europeia, que vincule o subcontratante 2 Procuradoria Europeia, estabeleca o
objeto ¢ a duragdo do tratamento, a natureza ¢ finalidade do tratamento, o tipo de dados pessoais operacionais e as
categorias dos titulares dos dados e as obrigacdes e direitos da Procuradoria Europeia. Esse contrato ou outro ato
normativo estipulam, designadamente, que o subcontratante:

a) S6 age de acordo com instrugdes do responsavel pelo tratamento;

b) Assegura que as pessoas autorizadas a tratar os dados pessoais operacionais assumiram um compromisso de confi-
dencialidade ou se encontram sujeitas as devidas obrigagdes legais de confidencialidade;

¢) Presta assisténcia ao responsdvel pelo tratamento por todos os meios adequados de modo a assegurar o cumprimento
das disposicdes relativas aos direitos do titular dos dados;

d) Consoante a escolha da Procuradoria Europeia, apaga ou devolve todos os dados pessoais operacionais 3 Procuradoria
Europeia depois de concluida a prestagio dos servigos relacionados com o tratamento, apagando as cépias existentes, a
menos que a conservagio dos dados pessoais operacionais seja exigida ao abrigo do direito da Unido ou do direito de
um Estado-Membro da Unifio Europeia;
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e) Disponibiliza 3 Procuradoria Europeia todas as informacdes necessérias para demonstrar o cumprimento das obriga-
¢Oes previstas no presente artigo;

fy Cumpre as condigdes referidas nos n.°° 2 e 3 para a contratagio de outro subcontratante.
4. O contrato ou outro ato normativo a que se refere o0 n.° 3 é feito por escrito, inclusivamente em formato eletrénico.

5. O subcontratante que, em violagio do presente regulamento, determinar as finalidades e os meios de tratamento, é
considerado responsavel pelo tratamento no que respeita ao tratamento em questdo.
Attigo 66.°
Tratamento sob a autoridade do responsivel pelo tratamento ou do subcontratante

O subcontratante ou qualquer pessoa que, agindo sob a autoridade da Procuradoria Europeia ou do subcontratante, tenha
acesso a dados pessoais operacionais, ndo pode proceder ao tratamento desses dados exceto por instrugdo da Procuradoria
Europeia, salvo se a tal for obrigado por for¢a do direito da Unido ou do direito de um Estado-Membro da Unido
Europeia.

Artigo 67.°

Prote¢io de dados desde a concecdo e por defeito

1. Tendo em conta as técnicas mais avancadas, os custos de execucdo e a natureza, mbito, contexto e finalidades do
tratamento, bem como os riscos, de probabilidade e gravidade varidvel, para os direitos e liberdades das pessoas singulares
suscitados pelo tratamento, tanto no momento da determinagio dos meios para o tratamento como no momento do
tratamento, a Procuradoria Europeia aplica medidas técnicas e organizativas adequadas, tais como a pseudonimizagio,
concebidas para aplicar os principios de prote¢do de dados, tais como a minimizagdo dos dados, de forma eficaz e a fim
de integrar as salvaguardas necessdrias para o tratamento, de modo a cumprir os requisitos do presente regulamento e
proteger os direitos dos titulares dos dados.

2. A Procuradoria Europeia pde em pritica as medidas técnicas e organizativas adequadas para garantir que, por
defeito, apenas s3o tratados os dados pessoais operacionais que sejam adequados, pertinentes e ndo excessivos em relagdo
A finalidade do tratamento. Essa obrigagio aplica-se A quantidade de dados pessoais operacionais recolhidos, 4 extensio do
seu tratamento, a0 seu prazo de conservagio e a sua acessibilidade. Em especial, estas medidas asseguram que, por defeito,
os dados pessoais operacionais ndo sio disponibilizados a um niimero indeterminado de pessoas sem a intervencio da
pessoa singular em causa.

Artigo 68.°
Registos de categorias de atividades de tratamento

1. A Procuradoria Europeia conserva um registo de todas as categorias de atividades de tratamento sob a sua
responsabilidade. Desse registo constam todas as seguintes informagdes:

a) Os seus dados de contacto e o nome e os dados de contacto do Encarregado da Protegdo de Dados;
b) As finalidades do tratamento;
¢) A descrigio das categorias de titulares de dados e das categorias de dados pessoais operacionais;

d) As categorias de destinatdrios a quem os dados pessoais operacionais foram ou serio divulgados, incluindo os
destinatdrios estabelecidos em paises terceiros ou organizagdes internacionais;

e) Sendo o caso, as transferéncias de dados pessoais operacionais para um pafs terceiro ou uma organizagio interna-
cional, incluindo o nome desse pais terceiro ou dessa organizagdo internacional;

f) Se possivel, os prazos previstos para o apagamento das diferentes categorias de dados;
g) Se possivel, uma descricio geral das medidas técnicas e organizativas em matéria de seguranga referidas no artigo 73.°.
2. Os registos a que se refere o n.° 1 sdo conservados por escrito, inclusivamente em formato eletrénico.

3. A Procuradoria Europeia disponibiliza o registo 2 Autoridade Europeia para a Protegio de Dados a pedido desta.
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Artigo 69.°
Registos cronoldgicos respeitantes ao tratamento automitico

1. A Procuradoria Europeia conserva registos cronoldgicos para qualquer uma das seguintes operagdes de tratamento
em sistemas automatizados de tratamento: recolha, alteragdo, consulta, divulgagio, incluindo transferéncias, combinacio e
apagamento de dados pessoais operacionais utilizados para fins operacionais. Os registos cronolégicos das operacdes de
consulta e divulgacdo permitem determinar o motivo, a data e a hora dessas operagdes, a identidade da pessoa que
consultou ou divulgou os dados pessoais operacionais e, na medida do possivel, a identidade dos destinatdrios desses
dados pessoais operacionais.

2. Os registos cronoldgicos sdo utilizados exclusivamente para efeitos de verificacio da licitude do tratamento,
autofiscalizacdo e garantia da integridade e seguranca dos dados pessoais operacionais, bem como para acdes penais.
Os registos cronoldgicos devem ser apagados ao fim de trés anos, salvo se continuarem a ser necessdrios para controlos
em curso.

3. A Procuradoria Europeia disponibiliza os registos cronoldgicos 3 Autoridade Europeia para a Protecio de Dados a
pedido desta.

Artigo 70.°
Cooperagio com a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

A Procuradoria Europeia coopera, se tal Ihe for solicitado, com a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados no
exercicio das suas fungdes.

Artigo 71.°
Avaliagio de impacto sobre a protecio de dados

1. Caso um tipo de tratamento, em particular que utilize novas tecnologias, e tendo em conta a sua natureza, 4mbito,
contexto e finalidades, seja suscetivel de implicar um elevado risco para os direitos e liberdades das pessoas singulares, a
Procuradoria Europeia efetua, antes de iniciar o tratamento, uma avaliagdo do impacto das operagdes de tratamento
previstas sobre a prote¢io dos dados pessoais operacionais.

2. A avaliagdo a que se refere 0 n.° 1 compreende pelo menos uma descri¢io geral das operagdes de tratamento de
dados previstas, uma avaliagao dos riscos para os direitos e liberdades dos titulares dos dados, as medidas previstas para
fazer face a esses riscos, as garantias, medidas de seguranga e mecanismos para assegurar a protegio dos dados pessoais
operacionais € demonstrar a conformidade com o presente regulamento, tendo em conta os direitos e os legitimos
interesses dos titulares dos dados e de outras pessoas em causa.

Artigo 72.°
Consulta prévia 3 Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

1. A Procuradoria Europeia consulta a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados antes de proceder ao tratamento
de dados pessoais operacionais que fardo parte de um novo ficheiro a criar, se:

a) A avaliagio de impacto sobre a protegio de dados prevista no artigo 71.° indicar que o tratamento poderd implicar
um elevado risco se a Procuradoria Europeia ndo tomar medidas para atenuar o risco; ou

b) O tipo de tratamento implicar, especialmente no caso de se utilizarem novas tecnologias, mecanismos ou procedi-
mentos, um elevado risco para os direitos e liberdades dos titulares dos dados.

2. A Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados elabora uma lista das operages de tratamento de dados sujeitas a
consulta prévia nos termos do n.° 1.

3. A Procuradoria Europeia fornece a4 Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados a avaliagio de impacto sobre a
protecdo de dados nos termos do artigo 71.° e, quando lhe for solicitado, qualquer outra informagio que permita 2
Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados avaliar a conformidade do tratamento e, nomeadamente, os riscos para a
protecio dos dados pessoais operacionais do titular dos dados e as respetivas garantias.
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4. Caso considere que o tratamento previsto referido no n.°1 do presente artigo violaria o disposto no presente
regulamento, nomeadamente se a Procuradoria Europeia nio tiver identificado ou atenuado suficientemente os riscos, a
Autoridade Europeia para a Protecio de Dados dd orientagdes, por escrito, 2 Procuradoria Europeia, no prazo méximo de
seis semanas a contar da rececio do pedido de consulta, de acordo com os poderes que lhe sio atribuidos nos termos do
artigo 85.°. Esse prazo pode ser prorrogado por um més, tendo em conta a complexidade do tratamento previsto. A
Autoridade Europeia para a Protegio de Dados informa a Procuradoria Europeia da prorrogagdo e dos seus fundamentos
no prazo de um més a contar da data de recegdo do pedido de consulta.

Artigo 73.°
Seguranca do tratamento de dados pessoais operacionais

1. A Procuradoria Europeia, tendo em conta as técnicas mais avancadas, os custos de aplicagdo e a natureza, o dmbito,
o contexto e as finalidades do tratamento dos dados, bem como os riscos, de probabilidade e gravidade varidvel, para os
direitos e liberdades das pessoas singulares, aplica as medidas técnicas e organizativas adequadas para assegurar um nivel
de seguranca adequado ao risco, em especial no que respeita ao tratamento das categorias especiais de dados pessoais
operacionais a que se refere o artigo 55.°.

2. No que diz respeito ao tratamento automatizado, a Procuradoria Europeia, na sequéncia de uma avaliagdo dos
riscos, aplica medidas para os seguintes efeitos:

a) Impedir o acesso de pessoas ndo autorizadas ao equipamento utilizado para o tratamento de dados (controlo de acesso
ao equipamentoy);

b) Impedir que os suportes de dados sejam lidos, copiados, alterados ou retirados sem autorizagdo (controlo dos suportes

de dados);

¢) Impedir a introdugdo ndo autorizada de dados, bem como qualquer inspegdo, alteragdo ou apagamento ndo autori-
zados de dados pessoais operacionais conservados (controlo da conservagio);

d) Impedir que os sistemas de tratamento automatizado sejam utilizados por pessoas ndo autorizadas por meio de
equipamento de comunicacio de dados (controlo dos utilizadores);

€) Assegurar que as pessoas autorizadas a utilizar um sistema de tratamento automatizado s6 tenham acesso aos dados
pessoais operacionais abrangidos pela sua autorizacdo de acesso (controlo do acesso aos dados);

f) Assegurar que possa ser verificado e determinado a que organismos os dados pessoais operacionais foram ou podem
ser transmitidos ou facultados recorrendo a comunicagio de dados (controlo da comunicagio);

g) Assegurar que possa ser verificado e determinado a posteriori quais os dados pessoais operacionais introduzidos nos
sistemas de tratamento automatizado de dados, quando e por quem (controlo da introdugio);

h) Impedir que, durante as transferéncias de dados pessoais operacionais ou o transporte de suportes de dados, os dados
pessoais operacionais possam ser lidos, copiados, alterados ou suprimidos sem autorizagdo (controlo do transporte);

i) Assegurar que os sistemas utilizados possam ser restaurados em caso de interrupgdo (recuperacdo);

j) Assegurar que as funcdes do sistema funcionem, que os etros de funcionamento sejam assinalados (fiabilidade) e que
os dados pessoais operacionais conservados ndo possam ser falseados por um disfuncionamento do sistema (integri-

dade).

Artigo 74.°
Notificagio de uma violagio de dados pessoais 3 Autoridade Europeia para a Protecdo de Dados

1. Em caso de violagio de dados pessoais, a Procuradoria Europeia notifica desse facto a Autoridade Europeia para a
Protecio de Dados, sem demora injustificada e, sempre que possivel, até 72 horas apés dele ter tido conhecimento, a
menos que a violagio dos dados pessoais ndo seja suscetivel de implicar um risco para os direitos e liberdades das pessoas
singulares. Se a notificagio a Autoridade Europeia para a Protedo de Dados ndo for transmitida no prazo de 72 horas, ¢
acompanhada dos motivos do atraso.
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2. A notificagdo referida no n.° 1 deve, pelo menos:

a) Descrever a natureza da violagdo dos dados pessoais incluindo, se possivel, as categorias ¢ o ntimero aproximado de
titulares de dados afetados, bem como as categorias e o niimero aproximado de registos de dados pessoais em causa;

b) Comunicar o nome e os dados de contacto do Encarregado da Protecio de Dados;
c) Descrever as consequéncias provaveis da violagio dos dados pessoais;

d) Descrever as medidas adotadas ou propostas pela Procuradoria Europeia para reparar a violagio de dados pessoais,
inclusive, se se justificar, medidas para atenuar os seus eventuais efeitos negativos.

3. Caso e na medida em que ndo seja possivel fornecer a0 mesmo tempo as informagdes referidas no n.° 2, estas
podem ser fornecidas por fases, sem demora injustificada adicional.

4. A Procuradoria Europeia documenta qualquer violagiio de dados pessoais referida no n.° 1, registando os factos com
ela relacionados, os respetivos efeitos e a medida de reparagio adotada. Essa documentagio deve permitir 3 Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados verificar o cumprimento do disposto no presente artigo.

5. Se a violagdo dos dados pessoais afetar dados pessoais que tenham sido transmitidos por ou a outro responsavel
pelo tratamento, a Procuradoria Europeia comunica as informag@es referidas no n.° 3 sem demora injustificada a esse
responsdvel pelo tratamento.

Artigo 75.9
Comunicagio de uma violagio de dados pessoais ao titular dos dados

1. Quando a violagio dos dados pessoais for suscetivel de implicar um elevado risco para os direitos e liberdades de
pessoas singulares, a Procuradoria Europeia comunica a violagdo ao titular dos dados sem demora injustificada.

2. A comunicagdo ao titular dos dados a que se refere 0 n.°1 do presente artigo descreve, em linguagem clara e
simples, a natureza da violagiio dos dados pessoais e fornece, pelo menos, as informagdes e recomendacdes previstas no
artigo 74.°, n.° 2, alineas b), ¢) e d).

3. A comunicacdo ao titular dos dados a que se refere o n.° 1 nfo é exigida se for preenchida uma das seguintes
condicbes:

a) A Procuradoria Europeia tiver aplicado medidas de protecdo adequadas, tanto tecnolégicas como organizativas, e essas
medidas tiverem sido aplicadas aos dados pessoais afetados pela violacio de dados pessoais, especialmente medidas
que tornem os dados pessoais incompreensiveis para qualquer pessoa nio autorizada a aceder a esses dados, tais como
a cifragem;

b) O responsdvel pelo tratamento tiver tomado medidas subsequentes que assegurem que o elevado risco para os direitos
e liberdades dos titulares dos dados a que se refere 0 n.° 1 ji ndo é suscetivel de se concretizar;

c) Essa comunicagfio implicar um esfor¢o desproporcionado. Nesse caso, ¢ feita uma comunicagio piblica ou tomada
uma medida semelhante através da qual os titulares dos dados sdo informados de forma igualmente eficaz.

4. Se a Procuradoria Europeia ndo tiver jd comunicado a violagsio de dados pessoais ao titular dos dados, a Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados, tendo considerado a probabilidade de a violagio de dados pessoais implicar um
elevado risco, pode exigirlhe que proceda a essa notificagio ou pode constatar que se encontram preenchidas as
condi¢des referidas no n.° 3.

5. A comunicagdo ao titular dos dados referida no n.° 1 do presente artigo pode ser adiada, limitada ou omitida sob
reserva das condigBes ¢ pelos motivos enunciados no artigo 60.°, n.° 3.
Artigo 76.°
Acesso autorizado a dados pessoais operacionais na Procuradoria Europeia

Apenas o Procurador-Geral Europeu, os Procuradores Europeus, os Procuradores Europeus Delegados e o pessoal auto-
rizado que lhes presta assisténcia podem, para a realizagio das suas tarefas e dentro dos limites fixados no presente
regulamento, ter acesso aos dados pessoais operacionais tratados pela Procuradoria Europeia,
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Artigo 77.°
Designagdo do Encarregado da Prote¢io de Dados

1. O Colégio designa um Encarregado da Protegdo de Dados, com base numa proposta do Procurador-Geral Europeu.
O Encarregado da Protegio de Dados é especificamente designado para o efeito de entre os elementos do pessoal. No
exercicio das suas fungdes, o Encarregado da Prote¢io de Dados atua com independéncia e ndo pode receber quaisquer
instrucoes.

2. O Encarregado da Protegdo de Dados é escolhido com base nas suas qualidades profissionais e, em especial, nos seus
conhecimentos especializados no dominio da legislagdo e préticas de protegdo de dados, bem como na sua capacidade
para desempenhar as fungdes referidas no presente regulamento, em especial as referidas no artigo 79.°.

3. A escolha do Encarregado da Protegio de Dados nio pode originar um conflito de interesses entre as suas fungdes
de Encarregado da Protegdo de Dados e quaisquer outras fungdes oficiais, em especial no 4mbito da aplicagdo do presente
regulamento.

4. O Encarregado da Prote¢io de Dados é nomeado por um periodo de quatro anos e o seu mandato pode ser
renovado até um periodo maximo de oito anos. O Encarregado da Prote¢io de Dados s6 pode ser demitido do cargo pelo
Colégio com o acordo da Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados, se deixar de preencher as condigdes exigidas
para o exercicio das suas fungdes.

5. A Procuradoria Europeia publica os dados de contacto do Encarregado da Protecio de Dados e comunica-os d
Autoridade Europeia para a Protecio de Dados.

Artigo 78.°
Cargo de Encarregado da Protegio de Dados

1. A Procuradoria Europeia assegura que o Encarregado da Protecdo de Dados seja associado, de forma adequada e em
tempo dtil, a todas as questdes relacionadas com a protegio de dados pessoais.

2. A Procuradoria Europeia apoia o Encarregado da Prote¢do de Dados no exercicio das funges a que se refere o
artigo 79.°, fornecendo-lhe os recursos necessirios ao desempenho dessas fungdes bem como o acesso aos dados pessoais
e as operacdes de tratamento, e permitindo-lhe manter os seus conhecimentos especializados.

3. A Procuradoria Europeia assegura que o Encarregado da Protecio de Dados nio recebe instruges relativamente ao
exercicio dessas funcdes. O Colégio ndo pode demitir nem penalizar o encarregado pelo facto de exercer as suas fungdes.
O Encarregado da Protecdo de Dados presta contas diretamente ao Procurador-Geral Europeu.

4. Os titulares dos dados podem contactar o Encarregado da Protegdo de Dados sobre todas as questdes relacionadas
com o tratamento dos seus dados pessoais e com o exercicio dos direitos que lhe sdo conferidos pelo presente
regulamento e pelo Regulamento (CE) n.° 45/2001.

5. O Colégio aprova as regras de execugdo relativas ao Encarregado da Protecdo de Dados. Essas regras tém por objeto,
em especial, o procedimento de sele¢do e cessacdo de fungdes do Encarregado da Protegio de Dados, as suas fungdes,
obrigacdes e competéncias, bem como as garantias da sua independéncia.

6. A Procuradoria Europeia fornece ao Encarregado da Protegio de Dados o pessoal e os recursos necessdrios ao
desempenho das suas fungdes.

7. O Encarregado da Protegdo de Dados e o seu pessoal estdo sujeitos & obrigagdo de confidencialidade, em confor-
midade com o artigo 108.°.

Artigo 79.°
Funcées do Encarregado da Protegio de Dados

1. O Encarregado da Protecio de Dados tem, em especial, as seguintes fungdes no que diz respeito ao tratamento de
dados pessoais:

a) Assegura, com independéncia, que a Procuradoria Europeia cumpra as disposi¢des de protegio de dados do presente
regulamento, do Regulamento (CE) n.° 45/2001 e das disposi¢des pertinentes de protegdo de dados do regulamento
interno da Procuradoria Europeia, o que compreende fiscalizar a conformidade com o presente regulamento, com
outras disposi¢des da Unido ou nacionais em matéria de prote¢io de dados e com as politicas da Procuradoria
Europeia relativas 3 protecio de dados pessoais, incluindo a reparticio de responsabilidades, a sensibilizagio e
formagio do pessoal implicado nas operagdes de tratamento de dados, e as auditorias correspondentes;
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b) Informa e aconselha a Procuradoria Europeia, bem como o pessoal que trate os dados, a respeito das suas obrigagoes
nos termos do presente regulamento e de outras disposi¢des da Unido ou nacionais em matéria de protecio de dados;

¢) Presta aconselhamento, quando tal lhe for solicitado, no que respeita i avaliagio de impacto sobre a protegdo de dados
e fiscaliza a sua realizagio nos termos do artigo 71.%

d) Garante a conservagio de um registo escrito da transferéncia e rececio de dados pessoais, em conformidade com as
disposigdes a estabelecer no regulamento interno da Procuradoria Europeia;

¢) Coopera com o pessoal da Procuradoria Europeia responsavel pelos procedimentos, pela formagio e pela consultoria
no dmbito do tratamento de dados;

f) Coopera com a Autoridade Buropeia para a Protecio de Dados;
g) Garante que os titulares dos dados sdo informados dos direitos que lhes sio conferidos pelo presente regulamento;

h) Atua como ponto de contacto para a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados, em questdes relacionadas com o
tratamento de dados, incluindo a consulta prévia a que se refere o artigo 72.°, ¢ consulta, se necessirio, essa autoridade
sobre qualquer outro assunto;

i) Elabora um relatério anual e apresenta-o ao Procurador-Geral Europeu e 3 Autoridade Europeia para a Prote¢do de
Dados.

2. O Encarregado da Protegdo de Dados desempenha as fungdes previstas no Regulamento (CE) n.° 45/2001 no que se
refere aos dados pessoais administrativos.

3. O Encarregado da Protegdo de Dados e os clementos do pessoal da Procuradoria Europeia que lhe prestam
assisténcia no exercicio de fungdes t@m acesso aos dados pessoais tratados pela Procuradoria Europeia e as suas ins-
talacbes na medida do necessirio para o desempenho das suas fungaes.

4. Se o Encarregado da Protegao de Dados entender que as disposicdes do Regulamento (CE) n.° 45/2001 relativas ao
tratamento de dados pessoais administrativos ou as disposicdes do presente regulamento relativas ao tratamento de dados
pessoais operacionais ndo foram respeitadas, informa o Procurador-Geral Europeu, pedindo-lhe a correcio da situagdo de
incumprimento num prazo determinado. Se o Procurador-Geral Europeu néo corrigir a situagio de incumprimento no
prazo determinado, o Encarregado da Protegdo de Dados recorre para a Autoridade Europeia para a Protegio de Dados.

Artigo 80.°
Principios gerais das transferéncias de dados pessoais operacionais

1.~ Sob reserva do cumprimento das outras disposicoes do presente regulamento, em especial o artigo 53.°, a Procu-
radoria Europeia s6 pode transferir dados pessoais operacionais para um pais terceiro ou uma organizacio internacional
se estiverem cumpridas as condigoes estabelecidas nos artigos 80.° a 83.%, a saber:

a) A transferéncia ser necessdria para o exercicio das fungdes da Procuradoria Europeia;

b) Os dados pessoais operacionais serem transferidos para um responsavel pelo tratamento num pafs terceiro ou numa
organizagdo internacional que seja uma autoridade competente para os efeitos do artigo 104.%

¢) Nos casos em que os dados pessoais operacionais a transferir nos termos do presente artigo tenham sido transmitidos
ou disponibilizados por um Estado-Membro da Unido Europeia a Procuradoria Europeia, esta obter uma autorizagio
prévia para a transferéncia, concedida pela autoridade competente desse Estado-Membro da Uniio Europeia nos
termos do seu direito nacional, 2 menos que o referido Estado-Membro da Unido Europeia tenha concedido tal
autorizagdo em termos gerais ou sob reserva de condicoes especificas;

d) A Comissao ter determinado, nos termos do artigo 81.°, que o pais terceiro ou organiza¢do internacional em questo
assegura um nivel de protecdo adequado ou, na falta de tal decisio de adequacio, se forem aduzidas ou existirem
garantias adequadas nos termos do artigo 82.° ou, na falta de decisdo de adequacio e de tais garantias adequadas, se
forem apliciveis derrogagdes a situagdes especificas nos termos do artigo 83.% e
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€) No caso de uma transferéncia posterior de um pafs terceiro ou organizagio internacional para outro pais terceiro ou
organizagdo internacional, a Procuradoria Europeia exigir ao pais terceiro ou & organizagio internacional que solicite a
sua autorizacio prévia para essa transferéncia posterior, que pode ser concedida pela Procuradoria Europeia apenas
ap0s ter tido em conta todos os fatores pertinentes, incluindo a gravidade da infragdo penal, a finalidade para a qual os
dados pessoais operacionais foram transferidos inicialmente e o nivel de protecio dos dados pessoais no pais terceiro
ou na organizagdo internacional para os quais os dados pessoais operacionais sio posteriormente transferidos.

2. A Procuradoria Europeia s6 pode transferir dados pessoais operacionais sem uma autorizagio prévia de um Estado-
-Membro da Unido Europeia nos termos do n.° 1, alinea c), se a transferéncia de dados pessoais operacionais for necessiria
para prevenir uma ameaga imediata e grave 4 seguranga puiblica de um Estado-Membro da Unido Europeia ou de um pais
terceiro ou aos interesses essenciais de um Estado-Membro da Unido Europeia e o consentimento prévio ndo puder ser
obtido em tempo til. A autoridade responsével por dar a autorizagio prévia é informada sem demora.

3. E proibida a transferéncia de dados pessoais operacionais recebidos da Procuradoria Europeia para um pais terceiro
ou para uma organizagio internacional, pelos Estados-Membros da Unido Europeia ou por instituigdes, 6rgios e orga-
nismos da Unifo. Esta disposi¢do niio é aplicdvel nos casos em que a Procuradoria Europeia tenha autorizado essa
transferéncia, apos ter tido em conta todos os fatores pertinentes, incluindo a gravidade da infragio penal, a finalidade
para que os dados pessoais operacionais foram transferidos inicialmente e o nivel de prote¢do dos dados pessoais no pais
terceiro ou na organizagio internacional para os quais os dados pessoais operacionais sdo transferidos. A referida
obrigagio de obter a autorizagdo prévia da Procuradoria Europeia nio ¢ aplicdvel aos casos submetidos as autoridades
nacionais competentes nos termos do artigo 34.°.

4.  Os artigos 80.° a 83.° sio aplicados de forma a nio comprometer o nivel de protegio das pessoas singulares
garantido pelo presente regulamento e pelo direito da Unido.
Artigo 81.°
Transferéncias com base numa decisdo de adequacio

A Procuradoria Europeia pode transferir dados pessoais operacionais para um pais terceiro ou uma organizagdo inter-
nacional se 2 Comissdo tiver determinado, nos termos do artigo 36.° da Diretiva (UE) 2016/680, que o pais terceiro, um
territGrio ou um ou mais setores especificos desse pais terceiro, ou a organizagio internacional em causa, assegura um
nivel de prote¢io adequado.
Artigo 82.°
Transferéncias sujeitas a garantias adequadas
1. Na falta de uma decisio de adequagdo, a Procuradoria Europeia pode transferir dados pessoais operacionais para um

pais terceiro ou uma organizagio internacional se:

a) Tiverem sido apresentadas garantias adequadas no que diz respeito 4 protecdo de dados pessoais operacionais
mediante um instrumento juridicamente vinculativo; ou

b) A Procuradoria Europeia tiver avaliado todas as circunstancias inerentes & transferéncia de dados pessoais operacionais
e concluido que existem garantias adequadas no que diz respeito a protegio desses dados.

2. A Procuradoria Europeia informa a Autoridade Europeia para a Protegio de Dados sobre as categorias de trans-
feréncias abrangidas pelo n.° 1, alinea b).

3. As transferéncias baseadas no n.° 1, alinea b), s3o documentadas, devendo a documentagio ser disponibilizada a
Autoridade Europeia para a Prote¢do de Dados, a pedido desta, incluindo a data e hora da transferéncia, bem como
informacdes acerca da autoridade competente destinatdria, acerca da justificacdo da transferéncia e acerca dos dados
pessoais operacionais transferidos.
Artigo 83.°
Derrogacdes para situacdes especificas

1.  Na falta de uma decisdo de adequagio, ou de garantias adequadas nos termos do artigo 82.°, a Procuradoria
Europeia s6 pode transferir dados pessoais operacionais para um pais terceiro ou para uma organiza¢do internacional
se a transferéncia for necessria:

a) Para proteger os interesses vitais do titular dos dados ou de outra pessoa;

b) Para proteger os interesses legitimos do titular dos dados;
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¢) Para prevenir uma ameaca imediata e grave  seguranca piiblica de um Estado-Membro da Uniio Europeia ou de um
pais terceiro; ou

d) Em casos especificos, para o exercicio das funcgdes da Procuradoria Europeia, salvo se esta determinar que os direitos e
as liberdades fundamentais do titular dos dados em causa prevalecem sobre o interesse piiblico na transferéncia.

2. As transferéncias baseadas no n.° 1 sdo documentadas, devendo a documentagio ser disponibilizada & Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados, a pedido desta, incluindo a data e hora da transferéncia, bem como informagdes
acerca da autoridade competente destinatiria, acerca da justificagio da transferéncia e acerca dos dados pessoais opera-
cionais transferidos,

Artigo 84.°
Transferéncias de dados pessoais operacionais para destinatirios estabelecidos em paises terceiros

1. Em derrogagio do artigo 80.°, n.° 1, alinca b), e sem prejuizo de qualquer acordo internacional referido no n.° 2 do
presente artigo, a Procuradoria Europeia pode transferir, em determinados casos especificos, dados pessoais operacionais
dirctamente para destinatdrios estabelecidos em paises terceiros unicamente no caso de serem cumpridas as demais
disposicdes do presente capitulo e preenchidas todas as seguintes condicoes:

a) A transferéncia ser estritamente necessaria para o exercicio das fungdes da Procuradoria Europeia tal como previstas no
presente regulamento tendo em vista a consecugdo das finalidades estabelecidas no artigo 49.°, n.° 1;

b) A Procuradoria Europeia determinar que nenhum direito ou liberdade fundamental do titular dos dados em causa
prevalece sobre o interesse piblico que exige a transferéncia no caso em apreco;

¢) A Procuradoria Europeia considerar que a transferéncia para uma autoridade que é competente para os efeitos referidos
no artigo 49.%, n.° 1, no pais terceiro se revela ineficaz ou desadequada, nomeadamente por no ser possivel efetus-la
em tempo util;

d) A autoridade que é competente para os efeitos referidos no artigo 49.°, n.° 1, no pais terceiro ser informada sem
demora injustificada, a menos que tal se revele ineficaz ou inadequado;

€) A Procuradoria Europeia informar o destinatirio da finalidade ou finalidades especificas para as quais o destinatirio
apenas pode tratar os dados pessoais operacionais, desde que o tratamento seja necessario.

2. Por acordo internacional referido no n.° 1 entende-se um acordo internacional bilateral ou multilateral em vigor
entre a Unido e paises terceiros no dominio da cooperagdo judicidria em martéria penal e da cooperacio policial.

3. As transferéncias baseadas no n.° 1 sdo documentadas, devendo a documentagio ser disponibilizada 3 Autoridade
Europeia para a Protecio de Dados, a pedido desta, incluindo a data e hora da transferéncia, bem como informages
acerca da autoridade competente destinatdria, acerca da justificagdo da transferéncia e acerca dos dados pessoais opera-
cionais transferidos.

Artigo 85.°
Supervisio pela Autoridade Europeia para a Protegdo de Dados

L. A Autoridade Europeia para a Proteio de Dados é responsdvel pela fiscalizagio e execugio das disposices do
presente regulamento relativas & prote¢do dos direitos e liberdades fundamentais das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais operacionais pela Procuradoria Europeia, e por aconsclhar a Procuradoria
Europeia ¢ os titulares dos dados sobre todas as questdes relativas ao tratamento de dados pessoais operacionais. Para
este efeito, a Autoridade Europeia para a Protegio de Dados cumpre as obrigagdes previstas no n.° 2 do presente artigo,
exerce os poderes previstos no n.°3 do presente artigo e coopera com as autoridades nacionais de controlo em
conformidade com o artigo 87.°.

2. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados cabem as seguintes obrigagdes nos termos do presente regula-
mento:

a) Ouvir e investigar as reclamagdes e informar do resultado as pessoas em causa num prazo razodvel;

b) Realizar inquéritos por sua iniciativa ou com base numa reclamacio e informar do resultado os titulares dos dados
num prazo razodvel;
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¢) Fiscalizar e assegurar a aplicagdo das disposicdes do presente regulamento relativas 4 protegio das pessoas singulares
no que diz respeito ao tratamento de dados pessoais operacionais pela Procuradoria Europeia;

d) Aconselhar a Procuradoria Europeia, por sua prépria iniciativa ou em resposta a uma consulta, sobre todas as matérias
respeitantes ao tratamento de dados pessoais operacionais, em especial antes de esta elaborar regras internas relacio-
nadas com a protegio dos direitos ¢ liberdades fundamentais no ambito do tratamento de dados pessoais operacionais.

3. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados pode, ao abrigo do presente regulamento:
a) Aconselhar os titulares de dados no exercicio dos seus direitos;

b) Remeter o assunto para a Procuradoria Europeia em caso de alegada violagdo das disposi¢des que regulam o
tratamento de dados pessoais operacionais, podendo, eventualmente, apresentar propostas para reparar essa violagdo
e melhorar a prote¢io dos titulares dos dados;

¢) Consultar a Procuradoria Europeia quando os pedidos de exercicio de determinados direitos em relagdo aos dados
pessoais operacionais tiverem sido indeferidos em violagdo dos artigos 56.° a 62.°;

d) Remeter o assunto para a Procuradoria Europeia;

e) Ordenar a Procuradoria Europeia que proceda a retificagdo, limitagio ou apagamento dos dados pessoais operacionais
que tenham sido tratados pela Procuradoria Furopeia em violacio das disposigdes que regulam o tratamento de dados
pessoais operacionais, e que notifique essas medidas a terceiros a quem tenham sido divulgados esses dados, desde que
tal nio interfira com as investigacdes e as agdes penais conduzidas pela Procuradoria Europeia;

f) Remeter o assunto para o Tribunal de Justica nas condi¢Bes previstas nos Tratados;
g) Intervir em processos judiciais no Tribunal de Justica.

4. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados tem acesso acs dados pessoais operacionais tratados pela
Procuradoria Europeia, assim como as suas instalagdes, na medida do necessirio para o desempenho das suas fungdes.

5. A Autoridade Europeia para a Protecio de Dados elabora um relatdrio anual sobre as atividades de controlo
referentes a Procuradoria Europeia.

Artigo 86.°
Sigilo profissional da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

A Autoridade Europeia para a Protegdio de Dados e respetivo pessoal ficam sujeitos, tanto durante o mandato como apds
o seu termo, A obrigacio de sigilo profissional quanto a quaisquer informagdes confidenciais a que tenham tido acesso no
exercicio de fungdes oficiais.

Artigo 87.°
Cooperagdo entre a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados e as autoridades nacionais de controlo

1. A Autoridade Europeia para a Prote¢io de Dados atua em estreita cooperagdo com as autoridades nacionais de
controlo no que diz respeito a questdes especificas que exijam participagio nacional, em especial se a prépria Autoridade
Europeia para a Protecdo de Dados ou uma autoridade nacional de controlo detetar grandes discrepancias entre as praticas
dos Estados-Membros da Unifo Europeia ou detetar transferéncias potencialmente ilicitas através dos canais de comuni-
cagdo da Procuradoria Europeia, ou no dmbito de questdes suscitadas por uma ou mais autoridades de controlo nacionais
sobre a aplica¢do e interpretacio do presente regulamento.

2. Nos casos referidos no n°1, a Autoridade Furopeia para a Prote¢io de Dados e as autoridades nacionais de
controlo competentes em matéria de controlo da protegio de dados podem, no 4mbito das respetivas competéncias,
proceder ao intercimbio de informacdes pertinentes, bem como prestar-se mutuamente assisténcia na realizagdo de
auditorias e inspecdes, analisar as dificuldades de interpretagio ou de aplicagio do presente regulamento, estudar
problemas relacionados com o exercicio do controlo independente ou com o exercicio dos direitos dos titulares dos
dados, elaborar propostas harmonizadas de solu¢des conjuntas para quaisquer problemas e promover a sensibilizagio
para os direitos em matéria de prote¢io de dados, conforme for necessério.
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3. O Comité Europeu para a Protegio de Dados criado pelo Regulamento (UE) 2016/679 exerce também as tarefas
previstas no artigo 51.° da Diretiva (UE) 2016/680 no que diz respeito is matérias abrangidas pelo presente regulamento,
em particular as mencionadas nos n.* 1 e 2 do presente artigo.
Artigo 88.°
Direito de apresentar reclamacdo 3 Autoridade Europeia para a Protegio de Dados

1. Todos os titulares de dados tém direito a apresentar reclamagdo & Autoridade Europeia para a Proteciio de Dados, se
considerarem que o tratamento dos dados pessoais operacionais que lhes dizem respeito efetuado pela Procuradoria
Europeia viola o presente regulamento.

2. A Autoridade Europeia para a Prote¢io de Dados informa o titular dos dados do andamento e do resultado da
reclamagio apresentada, nomeadamente da possibilidade de intentar agdo judicial nos termos do artigo 89.°.
Artigo 89.°
Direito de recurso judicial contra a Autoridade Europeia para a Protecio de Dados

Cabe recurso para o Tribunal de Justica das decisdes da Autoridade Europeia para a Protecio de Dados.

CAPITULO IX
DISPOSICOES FINANCEIRAS E EM MATERIA DE PESSOAL
SECCAO 1
Disposigdes financeiras
Artigo 90.°
Intervenientes financeiros
1. O Procurador-Geral Europeu ¢ responsavel pela preparacio das decisdes relativas a elaboragio do orcamento e pela

sua apresentacdo ao Colégio, para adogdo.

2. O Diretor Administrativo € responsdvel, na qualidade de gestor orgamental, pela execugio do orcamento da
Procuradoria Europeia.

Artigo 91.°

Orgamento

1. O Procurador-Geral Europeu elabora as previsdes das receitas e despesas da Procuradoria Europeia para cada
exercicio or¢amental, que corresponde ao ano civil, com base numa proposta elaborada pelo Diretor Administrativo.
Essas previsdes sdo inscritas no orgamento da Procuradoria Europeia.

2. O orcamento da Procuradoria Europeia é equilibrado em termos de receitas e despesas.

3. Sem prejuizo de outros recursos, as receitas da Procuradoria Europeia incluem:

a) Uma contribui¢io da Unido inscrita no orcamento geral da Unido, sob reserva dos n.% 7 e 8;
b) As taxas cobradas por publicagdes e por qualquer servico prestado pela Procuradoria Europeia.

4. As despesas da Procuradoria Europeia incluem a remuneragio do Procurador-Geral Europeu, dos Procuradores
Europeus, dos Procuradores Europeus Delegados, do Diretor Administrativo e do pessoal da Procuradoria Europeia, as
despesas administrativas e de infraestruturas, bem como as despesas operacionais.

5. Sempre que os Procuradores Europeus Delegados atuarem no dmbito da Procuradoria Europeia, as despesas em
causa incorridas pelos Procuradores Europeus Delegados no decurso dessas atividades sio consideradas despesas opera-
cionais da Procuradoria Europeia.

Em principio, as despesas operacionais da Procuradoria Europeia nio incluem os custos relacionados com medidas de
investigacdo levadas a cabo pelas autoridades nacionais competentes nem as custas do apoio judicidrio. Incluem, porém,
nos limites do or¢amento da Procuradoria Europeia, determinados custos relacionados com as suas atividades de in-
vestigagdo e agdo penal, como previsto no n.° 6.
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As despesas operacionais incluem igualmente a criagio de um sistemna de gestdo de processos, a formagio, as missdes e as
tradugdes necessirias para o funcionamento interno da Procuradoria Europeia, como por exemplo tradugdes para a
Cdmara Permanente.

6. Sempre que uma medida de investigagdo excecionalmente onerosa for executada em nome da Procuradoria Euro-
peia, os Procuradores Europeus Delegados podem, por iniciativa prépria ou mediante pedido fundamentado das autori-
dades nacionais competentes, consultar a Cdmara Permanente quanto i possibilidade de os custos da medida de inves-
tigagio serem parcialmente cobertos pela Procuradoria Furopeia. Essas consultas ndo podem atrasar a investigacdo.

A Cimara Permanente pode entdo, apds consultar o Diretor Administrativo e com base na proporcionalidade da medida
executada nas circunstincias especificas e no carter extraordindrio das despesas incorridas, determinar o deferimento ou
o indeferimento do pedido, em conformidade com as regras de avaliagdo destes critérios, a definir no regulamento interno
da Procuradoria Europeia. O Diretor Administrativo decide entdo do montante da subvengdo a conceder com base nos
recursos financeiros disponiveis. O Diretor Administrativo informa sem demora o Procurador Europeu Delegado com-
petente da decisdo sobre o montante.

7. Nos termos do artigo 332.° do TFUE, as despesas da Procuradoria Europeia referidas nos n. 4 e 5 do presente
artigo ficam a cargo dos Estados-Membros. Os Estados-Membros da Unido Europeia que ndo participam na cooperagio
reforgada para a institui¢io da Procuradoria Europeia recebem um ajustamento nos termos do artigo 11.° do Regula-
mento (UE, Euratom) n.° 609/2014 do Conselho (').

8. O n°7 ndo se aplica aos custos administrativos em que incorram as institui¢des da Unido em resultado da
aplicagdo da cooperagio reforcada para a instituigio da Procuradoria Europeia.

Artigo 92.°
Elaboracio do orcamento

1. O Procurador-Geral Europeu elabora todos os anos um projeto de mapa previsional provisério das receitas e
despesas da Procuradoria Europeia para o exercicio orgamental seguinte, com base numa proposta elaborada pelo Diretor
Administrativo. O Procurador-Geral Europeu envia o projeto de mapa previsional provisério ac Colégio, para adogio.

2. O projeto de mapa previsional provisério das receitas e despesas da Procuradoria Europeia é enviado 2 Comissdo até
31 de janeiro de cada ano. A Procuradoria Europeia envia todos os anos a Comissio, até 31 de margo, um projeto de
mapa previsional definitivo que inclua um projeto do quadro de pessoal.

3. A Comissdo transmite o mapa previsional ao Parlamento Europeu e ao Conselho (cautoridade orcamentaly),
juntamente com o projeto de orcamento geral da Unido.

4.  Com base no mapa previsional, a Comissdo procede a inscri¢io no projeto de orcamento geral da Unido das
estimativas que considere necessdrias para o quadro de pessoal, bem como do montante da contribuigio a cargo do
orcamento geral, que submete a apreciagdo da autoridade or¢amental nos termos dos artigos 313.° e 314.° do TFUE.

5. A autoridade orcamental autoriza as dotacdes para a contribui¢io destinada & Procuradoria Europeia proveniente do
orcamento geral da Unido.

6. A autoridade orcamental adota o quadro de pessoal da Procuradoria Europeia.

7. O Colégio adota o orcamento da Procuradoria Europeia, sob proposta do Procurador-Geral Europeu. O orgamento
torna-se definitivo apés a adogdo definitiva do orcamento geral da Unido. Se necessirio, é adaptado em conformidade
com o procedimento utilizado para a adog¢do do or¢amento inicial.

8.  Relativamente a qualquer projeto imobilidrio suscetivel de ter incidéncias significativas no orcamento da Procura-
doria Europeia, ¢ aplicdvel o artigo 88.° do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 da Comissio (2).

() Regulamento (UE, Euratom) n.° 609/2014 do Conselho, de 26 de maio de 2014, relativo aos métodos ¢ ao procedimento para a
colocagio 4 disposigio dos recursos proprios tradicionais e dos recursos préprios baseados no IVA e no RNB e as medidas destinadas
a satisfazer as necessidades da tesouraria (JO L 168 de 7.6.2014, p. 39).

(% Regulamento Delegado (UE) n.° 1271{2013 da Comissiio, de 30 de setembro de 2013, que institui o regulamento financeiro quadro
dos organismos referidos no artigo 208.°do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho
(JO L 328 de 7.12.2013, p. 42).
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Artigo 93.°
Execugdo do orcamento

1. O Diretor Administrativo, agindo na qualidade de gestor or¢amental da Procuradoria Europeia, executa o orcamento
sob a sua propria responsabilidade e nos limites autorizados no orcamento.

2. O Diretor Administrativo envia anualmente 4 autoridade oramental todas as informagdes pertinentes para as
conclusdes de eventuais procedimentos de avaliagio.

Attigo 94.°
Apresentacio das contas e quitacio

1. O contabilista da Procuradoria Europeia envia as contas provisérias do exercicio (exercicio N) ao contabilista da
Comissdo e ao Tribunal de Contas até 1 de marco do exercicio seguinte (exercicio N+1).

2. A Procuradoria Europeia envia o relatério sobre a gestio orcamental e financeira ao Parlamento Europeu, ao
Conselho e ao Tribunal de Contas até 31 de margo do exercicio seguinte.

3. O contabilista da Comissio envia as contas provisérias da Procuradoria Europeia, consolidadas com as contas da
Comissdo, ao Tribunal de Contas até 31 de marco do ano seguinte ao encerramento de cada exercicio.

4. Nos termos do artigo 148.%, n.° 1, do Regulamento (UE, Euratom) n.° 966/2012, o Tribunal de Contas formula as
suas observacdes relativamente as contas provisérias da Procuradoria Europeia até 1 de junho do ano seguinte.

5. Apds rececio das observagdes formuladas pelo Tribunal de Contas relativamente is contas provisérias da Procu-
radoria Europeia nos termos do artigo 148.° do Regulamento (UE, Euratom) n.° 9662012, o contabilista da Procuradoria
Europeia elabora as contas definitivas sob a sua prépria responsabilidade e submete-as a0 Colégio, para que este emita
parecer.

6. O contabilista da Procuradoria Europeia transmite ao Parlamento Europeu, ao Conselho, 3 Comissio e ao Tribunal
de Contas, até 1 de julho do ano seguinte ao encerramento de cada exercicio, as contas definitivas, juntamente com o
parecer do Colégio a que se refere 0 n.° 5.

7. As contas definitivas da Procuradoria Europeia sdo publicadas no jJornal Oficial da Unido Europeia até 15 de
novembro do ano seguinte ao encerramento de cada exercicio.

8. O Diretor Administrativo envia ao Tribunal de Contas uma resposta is observacdes deste dltimo, até 30 de
setembro do ano seguinte ao encerramento de cada exercicio. O Diretor Administrativo envia também a resposta A
Comissdo.

9. A pedido do Parlamento Europeu, o Diretor Administrativo apresenta-lhe todas as informagdes necessdrias para o
bom desenrolar do procedimento de quitagdo relativo ao exercicio em causa, como estabelecido no artigo 109.%, n.° 3, do
Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013.

10. O Parlamento Europeu, sob recomendagio do Conselho deliberando por maioria qualificada, dd ao Diretor
Administrativo, antes de 15 de maio do exercicio N + 2, a quitacdo da execugdo orcamental do exercicio N.

Artigo 95.°
Regras financeiras

O Procurador-Geral Europeu elabora o projeto de regras financeiras aplicdveis a Procuradoria Europeia com base numa
proposta do Diretor Administrativo. Essas regras sio adotadas pelo Colégio apds consulta 2 Comissdo. As regras
financeiras s6 podem divergir das que constam do Regulamento Delegado (UE) n.° 1271/2013 se as exigéncias especificas
do funcionamento da Procuradoria Europeia o impuserem e se a Comissio tiver dado previamente o seu consentimento.
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SECCAQ 2
Dispesi¢des em matéria de pessoal
Artigo 96.°
Disposi¢bes gerais

1.  Salvo disposicdo em contririo do presente regulamento, aplicam-se ao Procurador-Geral Europeu, aos Procuradores
Europeus, aos Procuradores Europeus Delegados, ao Diretor Administrativo e ao pessoal da Procuradoria Europeia o
Estatuto dos Funciondrios e o Regime aplicivel aos Outros Agentes, assim como as respetivas regras de execucdo adotadas
de comum acordo pelas institui¢des da Unido.

O Procurador-Geral Europeu e os Procuradores Europeus sio contratados como agentes temporédrios da Procuradoria
Europeia, nos termos do artigo 2.°, alinea a), do Regime aplicivel aos Outros Agentes.

2. O pessoal da Procuradoria Europeia € recrutado de acordo com as regras e regulamentos aplicéveis aos funciondrios
¢ outros agentes da Unifo Europeia.

3. Sio exercidos pelo Colégio os poderes conferidos & autoridade investida do poder de nomeacdo pelo Estatuto dos
Funciondrios e pelo Regime aplicdvel aos Outros Agentes para celebrar contratos de trabalho. No que diz respeito ao
pessoal da Procuradoria Europeia, o Colégio pode delegar esses poderes no Diretor Administrativo. A delegacio de
poderes referida no presente nimero n3o diz respeito ao Procurador-Geral Europeu, aos Procuradores Europeus, aos
Procuradores Europeus Delegados nem ao Diretor Administrativo.

4. O Colégio adota as regras adequadas para executar o Estatuto dos Funciondrios e o Regime aplicdvel aos Outros
Agentes, em conformidade com o artigo 110.° desse Estatuto. O Colégio adota também a programacio dos recursos
humanos como parte do documento de programacio.

5.  E aplicavel & Procuradoria Europeia ¢ ao seu pessoal o Protocolo relativo aos Privilégios e Imunidades da Unido
Europeia.

6.  Os Procuradores Europeus Delegados sio contratados como consultores especiais, nos termos do disposto nos
artigos 5.°, 123.° ¢ 124.° do Regime aplicdvel aos Outros Agentes. As autoridades nacionais competentes facilitam o
exercicio das fungdes dos Procuradores Europeus Delegados ao abrigo do presente regulamento e abstém-se de qualquer
ato ou politica suscetiveis de afetar negativamente a sua carreira ou o seu estatuto no sistema do ministério pdblico
nacional. Em particular, as autoridades nacionais competentes proporcionam aos Procuradores Furopeus Delegados os
Tecursos € o equipamento necessdrios ao exercicio das suas fungbes nos termos do presente regulamento, e garantem a
sua plena integragdo nos servigos do respetivo ministério piblico nacional. E garantida a existéncia de mecanismos
adequados por forma a que sejam mantidos os direitos dos Procuradores Europeus Delegados em matéria de cobertura de
seguranca social, pensdes e seguros ao abrigo do regime nacional. E igualmente garantido que a remuneragio total de um
Procurador Europeu Delegado ndo seja inferior 3 que este auferiria se apenas tivesse continuado a ser um procurador
nacional. As condi¢es gerais de trabalho e o ambiente de trabalho dos Procuradores Europeus Delegados sio da
responsabilidade das autoridades judicidrias nacionais competentes.

7. Os Procuradores Europeus e os Procuradores Europeus Delegados ndo recebem, no exercicio das suas competéncias
de investigagdo e agdo penal, outras ordens, diretrizes ou instrugBes além das que sdo expressamente previstas no
artigo 6.°.

Artigo 97.°
Agentes temporirios e agentes contratuais

1. Aos agentes tempordrios empregados ao abrigo do artigo 2.°, alinea a), do Regime aplicdvel aos Outros Agentes nas
instituicBes, 6rgdos ou organismos da Unido que sejam contratados pela Procuradoria Europeia por contrato celebrado o
mais tardar um ano antes da data em que a Procuradoria Europeia se tornar operacional de acordo com a decisdo
mencionada no artigo 120.°, n.° 2, sio oferecidos contratos ao abrigo do artigo 2.° alinea f), do Regime aplicével aos
Outros Agentes, permanecendo inalteradas todas as demais condi¢Bes do contrato, sem prejuizo da necessidade de
respeitar as obrigacdes decorrentes do Regime aplicivel aos Outros Agentes. Considera-se que esses agentes temporérios
prestaram na Procuradoria Europeia a totalidade do seu tempo de servico.
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2. Aos agentes contratuais empregados ao abrigo do artigo 3.°-A ou do artigo 3.°-B do Regime aplicivel aos Outros
Agentes nas instituices, 6rgios ou organismos da Unido que sejam contratados pela Procuradoria Europeia por contrato
celebrado o mais tardar um ano antes da data em que a Procuradoria Europeia se tornar operacional de acordo com a
decisio mencionada no artigo 120.°, n.° 2, sio oferecidos contratos ao abrigo do artigo 3.°-A do Regime aplicivel aos
Outros Agentes, permanecendo inalteradas todas as demais condigdes do contrato. Considera-se que esses agentes
contratuais prestaram na Procuradoria Europeia a totalidade do seu tempo de servico.

3. Aos agentes tempordrios empregados ao abrigo do artigo 2.° alinea f), do Regime aplicdvel aos Outros Agentes e
aos agentes contratuais empregados ao abrigo do artigo 3.°-A do Regime aplicdvel aos Outros Agentes nas institui¢des,
6rgios ou organismos da Unido que sejam contratados pela Procuradoria Europeia por contrato celebrado o mais tardar
um ano antes da data em que a Procuradoria Europeia se tornar operacional de acordo com a decisio mencionada no
artigo 120.°, n. 2, sdo oferecidos contratos nas mesmas condi¢des. Considera-se que esses agentes prestaram na Procu-
radoria Europeia a totalidade do seu tempo de servio.

Artigo 98.°
Peritos nacionais destacados e outros membros do pessoal

1. Para além do seu préprio pessoal, a Procuradoria Europeia pode recorrer a peritos nacionais destacados ou a outras
pessoas postas 4 sua disposigio, mas que ndo fagam parte do seu efetivo de pessoal. Os peritos nacionais destacados estio
sujeitos a autoridade do Procurador-Geral Europeu no exercicio de tarefas relacionadas com as fungdes da Procuradoria ,f
Europeia.

2. O Colégio adota uma decisio que estabelece as regras aplicdveis ao destacamento de peritos nacionais para a
Procuradoria Europeia, ou a outras pessoas postas a sua disposigio mas que ndo facam parte do seu efetivo de pessoal.

CAPITULO X
DISPOSICOES RELATIVAS As RELACOES DA PROCURADORIA EUROPEIA COM OS SEUS PARCEIROS
Artigo 99.°
Disposicdes comuns

1. Namedida do necessirio ao exercicio das suas funcdes, a Procuradoria Europeia pode estabelecer e manter relagdes
de cooperagdo com institui¢des, 6rgios ou organismos da Unido em conformidade com os respetivos objetivos, e com as
autoridades dos Estados-Membros da Unifo Europeia que ndo participam na cooperagio reforcada para a instituigio da
Procuradoria Europeia, com as autoridades de pafses terceiros e organizacdes internacionais.

2. Salvo disposigao em contrdrio do presente regulamento, e na medida em que tal seja pertinente para o exercicio das
suas fungdes, a Procuradoria Europeia pode, em conformidade com o artigo 111.°, proceder diretamente ao intercimbio
de todas as informagdes com as entidades referidas no n.° 1 do presente artigo.

3. Para efeitos do disposto nos n.% 1 e 2, a Procuradoria Europeia pode celebrar acordos de cooperagio com as
entidades referidas no n.° 1. Esses acordos de cooperagdo sio de natureza técnica efou operacional e visam especifica-
mente facilitar a cooperagdo e o intercimbio de informagdes entre as suas pattes. Os acordos de cooperagio nio podem
servir de base para permitir o intercimbio de dados pessoais nem ter efeitos juridicamente vinculativos para a Unido ou
os seus Estados-Membros.

Artigo 100.°
Relagbes com a Eurojust

1. A Procuradoria Europeia estabelece e mantém uma relagio estreita com a Eurojust, baseada na cooperagio mitua
no dmbito dos respetivos mandatos e no desenvolvimento de lagos operacionais, administrativos e de gestdo entre as duas
entidades, conforme definido no presente artigo. Para esse efeito, o Procurador-Geral Europeu e o Presidente da Eurojust
retinem-se regularmente para debater questdes de interesse comum.

2. No que se refere a assuntos operacionais, a Procuradoria Europeia pode associar a Eurojust s suas atividades
relativas a processos transfronteirigos, incluindo:

a) Partilhando informagdes, incluindo dados pessoais, sobre as suas investigagdes, em conformidade com as disposices
aplicveis do presente regulamento;
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b) Convidando a Eurojust ou os seus membros nacionais competentes a prestarem apoio na transmissio das suas
decisdes ou pedidos de auxilio judicidrio mutuo Estados-Membros da Unido Europeia que sejam membros da Eurojust,
mas que nio participem na institui¢io da Procuradoria Europeia, ou a paises terceiros, bem como a prestarem apoio
na execugdo de tais decisdes ou pedidos nesses Estados-Membros da Unido Europeia ou em paises terceiros.

3. A Procuradoria Europeia tem acesso indireto, com base num sistema de respostas positivas/negativas, as informa-
¢Bes registadas no sistema de gestdo de processos da Eurojust. Sempre que seja detetada uma correspondéncia entre os
dados introduzidos no sistema de gestdo de processos pela Procuradoria Europeia e os dados detidos pela Eurojust, o
facto de existir essa correspondéncia é comunicado 4 Eurojust e & Procuradoria Europeia, bem como ao Estado-Membro
da Unido Europeia que comunicou os dados & Eurojust. A Procuradoria Europeia toma medidas adequadas para permitir
que a Eurojust tenha acesso, com base num sistema de respostas positivas/negativas, as informagges registadas no seu
sisterna de gestdo de processos.

4, A Procuradoria Europeia pode contar com o apoio e os recursos da administragio da Eurojust. Para o efeito, a
Eurojust pode prestar servios de interesse comum & Procuradoria Europeia. As modalidades sdo reguladas por meio de
um acordo.

Artigo 101.°
Rela¢des com o OLAF

1. A Procuradoria Europeia estabelece e mantém uma relagio estreita com o OLAF, baseada na cooperagdo mitua no
dmbito dos respetivos mandatos e no intercimbio de informagdes. A relagio visa, em especial, assegurar que sdo
utilizados todos os meios disponiveis para proteger os interesses financeiros da Unido, através da complementaridade
e do apoio do OLAF i Procuradoria Europeia.

2. Sem prejuizo das medidas previstas no n.° 3, sempre que a Procuradoria Europeia conduza uma investigagio
criminal em conformidade com o presente regulamento, o OLAF ndo abre qualquer inquérito administrativo paralelo
sobre os mesmos factos.

3. No decurso de uma investigagio da Procuradoria Europeia, esta pode solicitar que o OLAF, em conformidade com o
mandato do OLAF, apoie ou complemente a atividade da Procuradoria Europeia, nomeadamente:

a) Fornecendo informagdes, andlises (incluindo andlises forenses), conhecimentos especializados e apoio operacional;

b) Facilitando a coordenagdo de agdes especificas das autoridades administrativas nacionais competentes ¢ dos 6rgdos da
Unido;

¢) Conduzindo inquéritos administrativos.

4, A fim de permitir que o OLAF pondere as medidas administrativas adequadas em conformidade com o seu
mandato, a Procuradoria Europeia pode fornecer-lhe informagdes relevantes sobre os casos em que a Procuradoria
Europeia tenha decidido n3o proceder a uma investigagdo ou os que tenha arquivado.

5. A Procuradoria Europeia tem acesso indireto, com base num sistema de respostas positivas/negativas, as informa-
cOes registadas no sistema de gestdo de processos do OLAF. Sempre que seja detetada uma correspondéncia entre os
dados introduzidos no sistema de gestdo de processos pela Procuradoria Europeia ¢ os dados detidos pelo OLAF, o facto
de existir essa correspondéncia é comunicado ao OLAF e & Procuradoria Europeia.

Artigo 102.°
Relagdes com a Europol

1. A Procuradoria Europeia estabelece e mantém uma relagdo estreita com a Europol. Para o efeito, celebram um
acordo de cooperagio que estabeleca as modalidades da sua cooperagdo.

2. Sempre que necessitio para as suas investiga¢des, a Procuradoria Europeia tem a possibilidade de obter, a seu
pedido, qualquer informagdo pertinente na posse da Europol relativa a qualquer infragdo que seja da sua competéncia, e
pode também pedir 4 Europol que preste apoio analitico numa determinada investigacio conduzida pela Procuradoria
Europeia.
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Artigo 103.°
Relagdes com outras institui¢des, 6rgios e organismos da Unido

1. A fim de proteger os interesses financeiros da Unidio, a Procuradoria Europeia estabelece e mantém uma relacio de
cooperagdo com a Comissdo. Para o efeito, celebram um acordo que estabeleca as modalidades da sua cooperagio.

2. Sem prejuizo da boa condugio e da confidencialidade das suas investigagdes, a Procuradoria Europeia fornece sem
demora a instituigdo, 6rgio ou organismo da Unido e as outras vitimas informagdes suficientes para que possam tomar as
medidas adequadas, nomeadamente:

a) Medidas administrativas como, por exemplo, medidas cautelares para proteger os interesses financeiros da Unido, no
caso vertente. A Procuradoria Europeia pode recomendar medidas especificas 2 instituigdo, érgio ou organismo da
Unido;

b) Constitui¢do como parte civil no processo;

¢) Medidas para efeitos da recuperagio administrativa de montantes devidos ao orcamento da Unido ou de sangdes
disciplinares.

Artigo 104.°
Relagdes com paises terceiros e organizacdes internacionais

1. Os acordos de cooperagio celebrados com as autoridades de paises terceiros e organizagdes internacionais a que se
refere o artigo 99.°, n.° 3, podem nomeadamente incidir sobre o intercdmbio de informacdes estratégicas ¢ o destaca-
mento de agentes de ligagio para a Procuradoria Europeia.

2. A Procuradoria Europeia pode designar, de comum acordo com as autoridades competentes em causa, pontos de
contacto em paises terceiros, a fim de facilitar a cooperagio em fungio das necessidades operacionais da Procuradoria
Europeia.

3. Os acordos internacionais com um ou mais paises terceiros celebrados pela Unido ou aos quais a Unido tenha
aderido em conformidade com o artigo 218.° do TFUE em 4reas que sejam da competéncia da Procuradoria Europeia, tais
como acordos internacionais no dominio da cooperagio em matéria penal entre a Procuradoria Europeia e os referidos
paises terceiros, vinculam a Procuradoria Europeia.

4. Na falta de um acordo nos termos do n.° 3, se tal for autorizado ao abrigo do acordo internacional multilateral
pertinente e sob reserva da aceitagdo do pais terceiro, os Estados-Membros reconhecem e, se aplicével, notificam a e
Procuradoria Europeia como autoridade competente para a aplicacio dos acordos internacionais multilaterais relativos

ao auxilio judicidrio em matéria penal que tenham celebrado, incluindo, se necessario e possivel, mediante alteragio desses
acordos.

Os Estados-Membros podem também notificar a Procuradoria Europeia como autoridade competente para a aplicagdo de
outros acordos internacionais relativos ao auxilio judicidrio em matéria penal que tenham celebrado, inclusive mediante
alteragio desses acordos.

5. Na falta de um acordo nos termos do n.° 3 do presente artigo ou de reconhecimento nos termos do n.° 4 do
presente artigo, o Procurador Europeu Delegado competente pode, em conformidade com o artigo 13.°, n.%¥ recorrer
aos poderes de um procurador do seu Estado-Membro para pedir auxilio judicidrio em matéria penal a autoridades de
paises terceiros com base em acordos internacionais celebrados por esse Estado-Membro ou no direito nacional aplicdvel,
e, se for caso disso, através das autoridades nacionais competentes. Nesse caso, o Procurador Europeu Delegado informa
as autoridades dos paises terceiros, procurando obter, se adequado, o seu consentimento, de que as provas obtidas nessa
base serdo utilizadas pela Procuradoria Europeia para efeitos do presente regulamento. Em qualquer caso, o pais terceiro é
devidamente informado de que o destinatdrio final da resposta ao pedido é a Procuradoria Europeia.

Se a Procuradoria Europeia ndo puder exercer as suas fungdes com base num acordo internacional pertinente a que se
referem os n.% 3 e 4 do presente artigo, a Procuradoria Europeia pode igualmente solicitar auxilio judiciirio em matéria
penal 3s autoridades de paises terceiros em casos especificos e dentro dos limites da sua competéncia material. A
Procuradoria Europeia cumpre as condigSes eventualmente estabelecidas por estas autoridades no que diz respeito i
utilizacfo das informagdes por elas prestadas nesta base.
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6.  Sob reserva das outras disposi¢des do presente regulamento, a Procuradoria Europeia pode, a pedido, prestar as
autoridades competentes de paises terceiros ou organizagdes internacionais, para efeitos de investigacdes ou utilizagio
como meios de prova em investigagdes penais, informagdes ou meios de prova que estejam na posse da Procuradoria
Europeia. Apés consulta 3 Cimara Permanente, o Procurador Europeu Delegado competente decide dessas transferéncias
de informagio ou meios de prova em conformidade com o direito nacional do seu Estado-Membro e com o presente
regulamento.

7. Sempre que seja necessdrio pedir a extradi¢io de uma pessoa, o Procurador Europeu Delegado competente pode
solicitar 4 autoridade competente do seu Estado-Membro que emita um pedido de extradi¢do, em conformidade com os
tratados ejou direito nacional aplicdvel.

Artigo 105.°

Relagdes com os Estados-Membros da Unido Europeia que ndo participam na cooperagio reforcada para a
institui¢io da Procuradoria Europeia e que ndo estio vinculados pelo presente regulamento

1. Os acordos de cooperagdo a que se refere o artigo 99.°, n.° 3, celebrados com autoridades de Estados-Membros que
ndo participem na cooperagio reforcada para a institui¢do da Procuradoria Europeia podem nomeadamente incidir sobre
o intercAmbio de informacdes estratégicas e o destacamento de agentes de ligagio para a Procuradoria Europeia.

2. A Procuradoria Europeia pode designar, de comum acordo com as autoridades competentes em causa, pontos de
contacto nos Estados-Membros que ndo participam na cooperagio reforgada para a institui¢io da Procuradoria Europeia,
a fim de facilitar a cooperagdo em fungio das necessidades da Procuradoria Europeia.

3. Na falta de um instrumento juridico relativo a4 cooperagdo em matéria penal e de entrega entre a Procuradoria
Europeia e as autoridades competentes dos Estados-Membros que ndo participam na cooperagdo reforada para a ins-
tituigdo da Procuradoria Europeja, os Estados-Membros notificam a Procuradoria Europeia enquanto autoridade compe-
tente para efeitos de execugio dos atos da Unido aplicdveis sobre cooperagio judicidria em matéria penal nas suas relacdes
com os Estados-Membros da Unido Europeia que nio participam na cooperagio reforgada para a instituicdo da Procu-
radoria Europeia.

CAPITULO XI
DISPOSICOES GERAIS
Artigo 106.°
Estatuto juridico e condi¢des de funcionamento

1. A Procuradoria Europeia tem, em cada um dos Estados-Membros, a capacidade juridica reconhecida as pessoas
coletivas pelo direito nacional.

2. As disposicdes necessdrias relativas as instalagdes ¢ ao equipamento a disponibilizar & Procuradoria Europeia pelo
Luxemburgo, bem como as regras especificas aplicdveis nesse Estado-Membro aos membros do Colégio, ao Diretor
Administrativo, ao pessoal da Procuradoria Europeia e aos membros das suas familias, sdo estabelecidas num acordo
de sede entre a Procuradoria Europeia e o Luxemburgo, a celebrar & data em que a Procuradoria Europeia assumir as suas
funcdes de investigacdo e agdo penal, determinada nos termos do artigo 120.°, n.° 2.

Artigo 107.°
Regime linguistico

1. O Regulamento (CEE) n.°1/58 do Consetho (') é aplicdvel aos atos a que se referem os artigos 21.° ¢ 114.° do
presente regulamento.

2. O Colégio decide, por maioria de dois tercos dos seus membros, sobre o regime linguistico interno da Procuradoria
Europeia.

3. Os servigos de traducdo necessdrios ao funcionamento administrativo da Procuradoria Europeia a nivel central sdo
assegurados pelo Centro de Tradugdo dos Organismos da Unido Europeia, a menos que a urgéncia da situagio exija outra
solugdo. Os Procuradores Europeus Delegados decidem sobre as modalidades de tradugio para efeitos de investigacdo, em
conformidade com o direito nacional aplicdvel.

(') Regulamento (CEE) n.® 1/58 do Conselho que estabelece o regime linguistico da Comunidade Econémica Europeia (O 17 de
6.10.1958, p. 385).
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Artigo 108.°
Confidencialidade e sigilo profissional

1.  Os membros do Colégio, o Diretor Administrativo e o pessoal da Procuradoria Europeia, os peritos nacionais
destacados e outras pessoas postas 4 disposi¢io da Procuradoria Europeia mas que ndo fazem parte do seu pessoal, e os
Procuradores Europeus Delegados ficam sujeitos a uma obrigag3o de confidencialidade, em conformidade com a legislagio
da Unido, no que respeita a quaisquer informacdes na posse da Procuradoria Europeia.

2. Qualquer outra pessoa que participe ou assista no exercicio das funcdes da Procuradoria Europeia a nivel nacional
fica vinculada & obrigacio de confidencialidade prevista pelo direito nacional aplicivel.

3. A obrigacio de confidencialidade aplica-se também as pessoas a que se referem os 1. 1 e 2 apds a cessagio de
fungBes, do contrato de trabalho ou das atividades.

4. A obrigagio de confidencialidade aplica-se, em conformidade com o direito aplicdvel, nacional ou da Unido, a todas
as informagdes recebidas pela Procuradoria Europeia, salvo se tiverem jd sido legalmente tornadas piiblicas.

5. As investigagdes realizadas sob a autoridade da Procuradoria Europeia sdo protegidas pelas normas relativas ao sigilo
profissional nos termos do direito da Unido aplicdvel. Qualquer pessoa que participe ou assista no exercicio das fun¢des Vi
da Procuradoria Europeia fica vinculada ao sigilo profissional nos termos do direito nacional aplicdvel. i

Artigo 109.°
Transparéncia

1. O Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Furopeu e do Conselho (') aplica-se a documentos que nio os
processos, incluindo as suas imagens eletrdnicas, que sdo conservados nos termos do artigo 45.° do presente regulamento.

2. No prazo de seis meses a contar da data da sua nomeagdo, o Procurador-Geral Europeu elabora uma proposta de
normas de exectigdo do presente artigo. Essa proposta é adotada pelo Colégio.

3. As decisBes tomadas pela Procuradoria Europeia nos termos do artigo 8.° do Regulamento (CE) n.° 1049/2001
podem ser objeto de queixa ao Provedor de Justica Europeu ou impugnadas perante o Tribunal de Justica nas condi¢Bes
estabelecidas, respetivamente, nos artigos 228.° e 263.° do TFUE.

Artigo 110.°
OLAF e Tribunal de Contas

1. A fim de facilitar a luta contra a fraude, a corrupgio e outras atividades ilicitas nos termos do Regulamento (UE,
Euratom) n.° 883/2013, a Procuradoria Europeia adere, até seis meses apGs a data fixada pela Comissio nos termos do
artigo 120.°, n.° 2, ao Acordo Interinstitucional, de 25 de maio de 1999, relativo aos inquéritos internos efetuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) (3, e adota as disposi¢Ses adequadas aplicdveis ao Procurador-Geral
Europeu, aos Procuradores Europeus, ao Diretor Administrativo e ao pessoal da Procuradoria Europeia, aos peritos
nacionais destacados, a outras pessoas postas 3 disposi¢io da Procuradoria Europeia, mas que nio fazem parte do seu
pessoal, e aos Procuradores Europeus Delegados, utilizando o modelo constante do anexo desse acordo.

2. O Tribunal de Contas é competente para efetuar controlos documentais e no local a todos os contratantes e
subcontratantes que tenham recebido fundos da Unido através da Procuradoria Europeia.

3. O OLAF pode realizar inquéritos, incluindo inspecdes e verificacdes no local, em conformidade com as disposicdes e
os procedimentos estabelecidos no Regulamento (UE, Euratom) n.° 883/2013 e no Regulamento (Euratom, CE)
1.°2185/96 do Conselho (°) a fim de determinar se houve alguma irregularidade lesiva dos interesses financeiros da
Unido relacionada com despesas financiadas pela Procuradoria Europeia.

(") Regulamento (CE) n.° 1049/2001 do Parlamento Europeu ¢ do Conselho, de 30 de maio de 2001, relativo ao acesso do publico aos
documentos do Parlamento Europeu, do Conselho e da Comissio (JO L 145 de 31.5.2001, p. 43).

(3 Acordo interinstitucional, de 25 de maio de 1999, entre o Parlamento Europeu, o Conselho da Unido Europeia e a Comissdo das
Comunidades Europcias relativo aos inquéritos internos efetuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF) JO L 136 de
31.5.1999, p. 15).

(*) Regulamento (Euratom, CE) n.° 2185/96 do Conselho, de 11 de novembro de 1996, relativo is inspe¢des e verificagdes no local
efetuadas pela Comissdo para proteger os interesses financeiros das Comunidades Europeias contra a fraude e outras irregularidades
(JO L 292 de 15.11.1996, p. 2).
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4. Sem prejuizo do disposto nos n.% 1, 2 e 3, os acordos de cooperagdo estabelecidos com organismos da Unido,
autoridades de paises terceiros e organizagdes internacionais, bem como os contratos da Procuradoria Europeia, devem
conter disposi¢des que habilitam expressamente o Tribunal de Contas e 0 OLAF a realizar essas auditorias e inquéritos, de
acordo com as respetivas competércias.
Artigo 111.°
Regras em matéria de protecio de informacgdes sensiveis ndo classificadas e de informacdes classificadas
1. A Procuradoria Europeia estabelece regras internas em matéria de protecdo de informagdes sensiveis nio classifi-

cadas, incluindo a criagio e tratamento de tais informagdes na Procuradoria Europeia.

2. A Procuradoria Europeia estabelece regras internas em matéria de protegio de informagdes classificadas da UE, que
devem estar em conformidade com a Decisio 2013/488/UE do Conselho (1), a fim de assegurar um nivel de protegio
equivalente dessas informagdes.

Artigo 112.°

Inquéritos administrativos

As atividades administrativas da Procuradoria Europeia estdo sujeitas aos inquéritos do Provedor de Justi¢a Europeu, nos
termos do artigo 228.° do TFUE.

Artigo 113.°

Regime geral de responsabilidade

1. A responsabilidade contratual da Procuradoria Europeia rege-se pela lei aplicivel ao contrato em causa.

2. O Tribunal de Justica é competente para decidir com fundamento em cldusula de arbitragem constante de contrato
celebrado pela Procuradoria Europeia.

3. Em caso de responsabilidade extracontratual, a Procuradoria Europeia repara, de acordo com os principios gerais
comuns aos direitos dos Estados-Membros da Unido Europeia, qualquer dano causado por si ou pelo seu pessoal no
exercicio das suas fungdes na medida em que esse dano lhes seja imputével.

4. O disposto no n.° 3 aplica-se igualmente aos danos causados pelos Procuradores Europeus Delegados no desempe-
nho das suas fungdes.

5. O Tribunal de Justica é competente para conhecer dos litigios relativos & reparagio dos danos a que se refere o
n.° 3.

6. A determinacio dos 6rgdos jurisdicionais dos Estados-Membros da Unido Europeia competentes para conhecer dos
litigios que impliquem a responsabilidade contratual da Procuradoria Europeia contemplada no presente artigo tem por
referéncia o Regulamento ((UE) n.° 1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho (3).

7. A responsabilidade pessoal do pessoal da Procuradoria Europeia rege-se pelas disposicdes aplicdveis do Estatuto dos
Funciondrios e do Regime aplicdvel aos Outros Agentes.
Artigo 114.°
Regras de execugio e documentos de programacio

O Colégio, sob proposta do Procurador-Geral Europeu, adota em particular:
a) Anualmente, o documento de programagio que contém a programacio anual e plurianual da Procuradoria Europeia;

b) Uma estratégia antifraude proporcional aos riscos de fraude, tendo em conta a relagdo custo-beneficio das medidas a
aplicar;

) As regras relativas as condi¢des de emprego, critérios de desempenho, insuficiéncia profissional, direitos e obrigages
dos Procuradores Europeus Delegados, incluindo regras sobre a prevencio e gestdo de conflitos de interesses;

(') Decisio 2013/488/UE do Conselho, de 23 de setembro de 2013, relativa as regras de seguranga aplicdveis 3 prote¢io das informa-
¢oes classificadas da UE (JO L 274 de 15.10.2013, p. 1).

() Regulamento (UE) n.° 1215/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de dezembro de 2012, relativo & competéncia
judicidria, ao reconhecimento e 2 execugdo de decisdes em matéria civil e comercial JO L 351 de 20.12.2012, p. 1). .
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d) Disposigdes pormenorizadas relativas i aplicagio do Regulamento (CE) n.° 1049/2001 no dmbito das atividades da
Procuradoria Europeia;

e) As regras de execucdo a que se refere o artigo 24.°, n.° 8, do Regulamento (CE) n.° 45/2001.

Artigo 115.°
Exercicio da delegacio

1. O poder de adotar atos delegados é conferido 3 Comissdo nas condicdes estabelecidas no presente artigo.

2. O poder de adotar atos delegados referido no artigo 49.% n.° 3, é conferido 4 Comissdo por tempo indeterminado a
contar de 20 de novembro de 2017.

3. A delegacdo de poderes referida no artigo 49.°, n.° 3, pode ser revogada em qualquer momento pelo Parlamento
Europeu ou pelo Conselho. A decisdo de revogacio pe termo 2 delegacio dos poderes nela especificados. A decisio de r
revogacdo produz efeitos a partir do dia seguinte ao da sua publicagfio no Jornal Oficial da Unido Europeia ou de uma data
posterior nela especificada. A decisdo de revogagio nio afeta os atos delegados j& em vigor.

4. Antes de adotar um ato delegado, a Comissdo consulta os peritos designados por cada Estado-Membro de acordo
com os principios estabelecidos no Acordo Interinstitucional, de 13 de abril de 2016, sobre legislar melhor.

5. Assim que adotar um ato delegado, a Comissdo notifica-o simultaneamente ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

6.  Os atos delegados adotados nos termos do artigo n.° 49, n.° 3, s6 entram em vigor se nio tiverem sido formuladas
objecdes pelo Parlamento Europeu ou pelo Conselho no prazo de dois meses a contar da notificacio do ato ao
Parlamento Europeu e ao Conselho, ou se, antes do termo desse prazo, o Parlamento Europeu e o Conselho tiverem
informado a Comissdo de que nio tém objegdes a formular. O referido prazo é prorrogével por dois meses por iniciativa
do Parlamento Europeu ou do Conselho.

Artigo 116.°
Procedimento de urgéncia

1. Os atos delegados adotados nos termos do presente artigo entram em vigor sem demora e sio aplicéveis desde que
ndo tenha sido formulada qualquer obje¢io nos termos do n.° 2. Na notificagio de um ato delegado ao Parlamento
Europeu e ao Conselho devem expor-se os motivos que justificam o recurso ao procedimento de urgéncia.

2. O Parlamento Europeu ou o Conselho podem levantar objecSes a um ato delegado de acordo com o procedimento
referido no artigo 115.° n.° 6. Nesse caso, a Comissdo revoga imediatamente o ato apés a notificagio da decisio pela
qual o Parlamento Europeu ou o Conselho tiverem formulado objecdes.

Artigo 117.°
Notificacdes

Cada Estado-Membro designa as autoridades competentes para efeitos de aplicacio do presente regulamento. As infor-
magGes relativas as autoridades designadas, bem como a qualquer alteragio posterior das mesmas, sio notificadas
simultaneamente ao Procurador-Geral Europeu, ao Consclho e 3 Comissdo. Os Estados-Membros notificam igualmente
a Procuradoria Europeia de uma lista exaustiva das disposi¢Bes nacionais de direito penal substantivo aplicdveis as
infragSes definidas na Diretiva (UE) 2017/1371 e de qualquer outro direito nacional aplicivel. A Procuradotia Europeia
assegura que as informagBes recebidas por via dessas listas sio tornadas publicas. Além disso, os Estados-Membros que
tencionem, nos termos do artigo 30.° n.° 3, limitar a aplicagio do artigo 30.°, n.° 1, alineas €) e f), a infragdes graves
especificas notificam a Procuradoria Europeia de uma lista dessas infracoes.
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Artigo 118.°

Revisdo das normas relativas 3 protecio das pessoas singulares no que diz respeito ao tratamento de dados
pessoais pela Procuradoria Europeia

No contexto da adaptagio do Regulamento (CE) n.° 45/2001 nos termos do artigo 2.°, n.° 3, e do artigo 98.° do
Regulamento (UE) 2016/679, a Comissdo revé as disposi¢Bes relativas a4 protegdo das pessoas singulares no que diz
respeito ao tratamento de dados pessoais pela Procuradoria Europeia previstas no presente regulamento. Se for caso disso,
a Comissdo apresenta uma proposta legislativa com vista a alterar ou revogar essas disposi¢des.

Artigo 119.°
Clausula de revisdo

1.  Até cinco anos apds a data fixada pela Comissdo nos termos do artigo 120.%, n.° 2, e, subsequentemente, de cinco
em cinco anos, a Comissdo contrata por adjudicagio uma avaliagdo e apresenta um relatério de avaliagio da aplicacio e
do impacto do presente regulamento, bem como da eficdcia e eficiéncia da Procuradoria Europeia e das suas praticas de
trabalho. A Comissio envia o relatério de avaliagdo juntamente com as suas conclusdes ao Parlamento Europeu e ao
Conselho e aos parlamentos nacionais. As conclusdes da avaliagdo sdo tornadas piblicas.

2. Caso conclua serem necessdrias regras suplementares ou mais pormenorizadas relativas a institui¢io da Procuradoria
Europeia, as suas fun¢des ou ao procedimento aplicivel ds suas atividades, incluindo as suas investigagdes transfrontei-
rigas, a Comissdo apresenta propostas legislativas ao Parlamento Europeu e ao Conselho.

Artigo 120.°
Entrada em vigor

1. O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdo no Jornal Oficial da Unido
Europeig.

2. A Procuradoria Europeia exerce a sua competéncia relativamente as infracdes que sejam da sua competéncia
cometidas apds a data de entrada em vigor do presente regulamento.

A Procuradoria Europeia assume as funcdes de investigagdo e a¢fo penal que lhe sdo conferidas pelo presente regula-
mento em data a determinar por decisio da Comissio, sob proposta do Procurador-Geral Europeu, uma vez instituida a
Procuradoria Europeia. A decisio da Comissdo é publicada no Jornal Oficial da Unido Europeia.

A data a fixar pela Comissio ndo pode ser anterior a trés anos apés a data de entrada em vigor do presente regulamento.

Para os Estados-Membros que participam na cooperagio reforgada por forga de decisio adotada em conformidade com o
artigo 331.%, n.° 1, segundo ou terceiro pardgrafo, do TFUE, o presente regulamento ¢ aplicivel a partir da data indicada
na decisio em causa.

O presente regulamento é obrigatdrio em todos os seus elementos e diretamente aplicivel nos
Estados-Membros em conformidade com os Tratados.

Feito no Luxemburgo, em 12 de outubro de 2017,

Pelo Conselho
O Presidente
U. REINSALU
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PROCURADORIA-GERAL DA REPUBLICA

CONSELHO SUPERIOR DO MINISTERIO PUBLICO

ACTA N.° 25/2014

SESSAO - PLENARIO

BRos nove dias do més de Setembro do ano de dois mil e
catorze, pelas dez horas e vinte minutos, na Sala das Sessdes da
Procuradoria-Geral da Republica, reuniu o Conselho Superior do
Ministério Publico.

A sessdo foi presidida por Sua Exceléncia a Conselheira
Procuradora-Geral da Republica, Dr.® Maria Joana Raposo Marques
Vidal.

Estiveram presentes os Procuradores-Gerais Distritais de
Lisboa, Porto, Coimbra e Evora, respectivamente, Drs. Francisca
Eugénia Dias da Silva Van Dunem, Maria Raquel Pereira Ribeiro
Desterro Almeida Ferreira, Euclides José Damaso Simdes e Alcides
Manuel Rodrigues; o Procurador-Geral-Adjunto, Dr. Vitor Manuel
Silva de Almeida Guimardes; os Procuradores da Republica, Drs.
Jodo Eduardo Raposo Rodrigues Celorico Palma e Ana Cristina dos
Santos Silva Ermida; os Procuradores-Adjuntos, Drs. Sofia
Margarida Correia Gaspar, Jorge Manuel Alves de Oliveira, Sandra
Elisabete Milheirdo Alcaide e Ricardo Rodrigues da Costa Correia
Lamas; os Membros eleitos pela Assembleia da Republica, Drs.
Alfredo José Leal Castanheira Neves, Nuno Miguel S. Soares de

Oliveira, André Filipe Oliveira de Miranda e José Manuel Vieira




Conde Rodrigues; e os Membros designados por Sua Exceléncia a
Ministra da Justica, Mestre Henrique Hildrio Tavares Dias da
Silva e Dr. Antdénio José Barradas Leitdo.

Esteve ausente o Membro eleito pela Assembleia da
Republica, Professor Doutor José Luis Bonifadcio Ramos.

Presente, também, o Secretdrio da Procuradoria-Geral da
Republica, Carlos Adérito da Silva Teixeira.

Os Drs. André Filipe Oliveira de Miranda e Nuno Miguel 8S.
Soares de Oliveira entraram na sala das sessdes depois de
iniciados os trabalhos, cercas das 10:30 horas e 13:20 horas,
respectivamente.

O Mestre Henrique Hildrio Tavares Dias da Silva e o Dr.
André Filipe Oliveira de Miranda estiveram presentes apenas no
periodo da manhé.

Iniciados os trabalhos, foram apreciados os seguintes
pontos:

PONTO PREVIO

Verificagdo de poderes dos novos membros do Conselho
Superior do Ministério Publico - artigo 25.° do Regulamento do
Processo Eleitoral Para o Conselho Superior do Ministério
Piiblico, publicado no Didrio da Republica, 2.° série, n.° 247,

de 26 de OQutubro de 1998.
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funcionarios. Referiu, ainda, que a 1inoperacionalidade da
plataforma informatica Citius provoca graves prejulzos e que
muitos tribunais nao dispbem de sistemas de gravagdo
alternativos.

Apbés o que, usou da palavra o Dr. Alcides Rodrigues para
alertar para a impossibilidade pratica de introduzir no sistema
os actos que estdo a ser praticados manualmente’ nos processos
fisicos, engquanto a plataforma informdtica Citius ndo estiver a
funcionar plenamente.

De seguida, usou da palavra a Dr.?% Francisca Van Dunem para
se associar as palavras de boas vindas aos novos membros do
Conselho e para corroborar as palavras do Dr. Alcides Rodrigues,
atendendo ao binémio falta de funciondrios/falta de sistema.

Usou, entdo, da palavra a Dr.® Cristina Ermida para, en
sintese, salientar a falta de funcionirios afectos ao Ministério
Publico, situag§o  que se verifica, também, na Jjurisdigdo
administrativqg!

Seguigé;ente, usou da palavra o Dr. Vitor Guimardes para,

/ f
apés o cumprimento aos novos membros do Conselho, dar nota das
condicdes precarias em gque alguns magistrados do Ministério
Publico sdo obrigados a trabalhar.

Bpbés o que, usou da palavra o Conselheiro Vice-Procurador-
-Geral da Republica para apresentar cumprimentos aos novos

membros do Conselho e, sucintamente, informar o Conselho scbre o




ponto de situagdo da implementagdo da reforma da organizacgdo
judicidria, designadamente no que diz respeito as instalacBes e

ao funcionamento da plataforma informitica Citius.

PONTO 1
Aprovag¢do da Acta da sessdo de 21 de Agosto de 2014.
O Conselho aprovou a acta, com os votos favoradveis dos

membros que estiveram presentes na referida sesséo.

Seguidamente, com a anuéncia de todos os Conselheiros
presentes, procedeu-se a alteragdo da ordem de trabalhos,
passando o Conselho a apreciar o ponto 4Unico inscrito no
aditamento.

ADITAMENTO - PONTO UNICO

Pedido de autoriza¢do para nomeacdo, em comissdo de
servigo, do Senhor procurador-geral adjunto, Lic. Antdnio
Francisco de Araujo Lima Cluny, para o cargo de membro nacional
da EUROJUST - artigo 3.°, n.° 4, da Lei n.° 36/2003, de 22 de
Agosto, na redacg¢do dada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de Abril, e
artigo 139.° do Estatuto do Ministério Publico.

Iniciado o debate, usou da palavra o Dr. Jodo Palma para
dizer, em sintese, que o Conselho j4 se pronunciou sobre a
matéria em apreciagdo e, em sua opinido, a deliberacdo do

Conselho mantém-se valida, uma vez que ndo foi contenciosamente
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impugnada, razdo pela qual se lhe suscitam davidas quanto a
legalidade de wuma nova deliberagdo sobre a mesma matéria.
Acrescentou que, em sua opinido, a questdo ndo se reduz a uma
mera verificacdo de impedimentos, uma vez que, tratando-se de um
magistrado do Ministério Publico, o Conselho deve apreciar o
pedido de autorizacdo de nomeagdo em comissdo de servigo a luz
do Estatuto do Ministério Publico como, alids, é reconhecido
pelo Governo no pedido que ¢é dirigido ao Conselho, ao fazer
mencdo ao artigo 139.° do Estatuto do Ministério Publico.
Concluiu referindo que o <cargo em gquestdo exige consenso
alargado e que a representatividade do magistrado em causa esta
claramente afectada em funcdo das duas votagdes anteriores, em
que obteve dois votos favoraveis entre os treze Conselheiros
presentes, sendo que todos os restantes votaram contra (trés) ou
se abstiveram (oito), sendo gque entre os onze magistrados
presentes (incluindo a Conselheira Procuradora-Geral da
Repiblica) apenas um votou a favor, pelo que considera que o
candidato ndo rellne a necessaria representatividade para o
desempenho da tdo elevado cargo, e que ja devia, em sua opinido,
por iniciativa prépria, ter manifestado a sua indisponibilidade
Seguidamente, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para dizer, em sintese, gque o pedido dos
Senhores Ministros da Justica e dos Negdcios Estrangeiros agora

em apreco foi aditado & agenda de trabalhos da presente reunido




por se ter entendido que se tratava de um novo pedido e ndo de
uma renovagdo do pedido anterior.

Apbés o que, usou da palavra o Dr. Castanheira Neves para
dizer que, em sua opinido, o Conselho Superior do Ministério
Piblico violou o principio da legalidade, por inobservancia da
norma consagrada no artigo 3.°, n.° 4, da Lei n.° 36/2003, de 22
de Agosto, na redacgdo dada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de
Abril.

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para fazer uma sintese do processo
legislativo que levou & aprovacgdo da Lei n.° 20/2014, de 15 de
Abril, recordando que o Conselho Superior do Ministério emitiu,
oportunamente, pareceres sobre o projecto de lei. Referiu,
ainda, que, no ambito da audicdo do Conselho na 1.2 Comissdo da
Assembleia da Repiblica, teve a oportunidade de dizer que tinha
dividas quanto a constitucionalidade desta lei e que, quando
considerar oportuno, irad suscitar essa questdo junto do Tribunal
Constitucional. Reafirmou, wuma vez mais, a interpretacdo
juridica que faz deste caso, dando conta que, em sua opinido, a
autorizacdo da comissdo de servico do membro nacional da
EUROJUST tem requisitos diferentes das demais autorizacdes de
comissdes de servigo, sendo certo que, no caso em apreg¢o, o0
Conselho apenas tem de verificar a existéncia de impedimentos

que obstem a pretendida nomeacdo.
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Seguidamente, usou da palavra a Dr. Cristina Ermida para,
em sintese, manifestar perplexidade relativamente a discusséo
deste ponto, uma vez que a anterior deliberacdo do Conselho néo
foi impugnada e, em sua opinido, o que esta em causa ¢ uma
renovacdo do anterior pedido e ndo um novo pedido.

Neste momento, usou da palavra o Dr. Vitor Guimardes para
dizer, em sintese, que, quando o Conselho foi chamado a
pronunciar-se sobre o pedido de autorizacdo para nomeagdo, em
comissio de servico, do membro nacional da EUROJUST, absteve-se
na votacdo por entender dque estava em causa um pedido de
autorizagdo nos termos gerais previstos no Estatuto do
Ministério Publico. No entanto, a Lei n.° 20/2014, de 15 de
Abril, retirou ao Conselho essa possibilidade - dai a
perspectiva de que possa ofender a autonomia do Ministério
publico -, ficando, pois, por decidir a questdo da verificacgao
ou ndo de impedimentos e serd nessa conformidade que iré4 votar.

De seguida, usou da palavra o Dr. Barradas Leitdo para
dizer, em sintese, que o Conselho Superior do Ministério Publico
nido pode deixar de cumprir a lei com fundamento na sua
inconstitucionalidade. Mais referiu que o Conselho, neste
momento, apenas terd de verificar da existéncia de eventuais
impedimentos gque obstem & nomeagao do membro nacional da

EUROJUST.




Apdés o que, dada a palavra do Dr. Alcides Rodrigues, pelo
mesmo foi dito, em sintese, que o Conselho Superior do
Ministério Plblico ndo pode questionar a constitucionalidade da
lei e que, antes de mais, deve decidir se conhece novamente o
pedido.

Neste momento, usou da palavra o Dr. André Miranda para
sugerir a suspensdo do procedimento administrativo até que seja
suscitada e decidida a questdo da (in) constitucionalidade da
lei.

Seguidamente, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para informar que nd3o ir& suscitar ao
Tribunal Constitucional a apreciacio da constitucionalidade da
lei em causa, enquanto estiver a decorrer o processo de nomeacio
do membro nacional da EUROJUST, o que fragilizaria a posicdo de
Portugal naquele 6rgdo internacional.

Nesta altura, usou da palavra o Dr. Euclides Damaso Simdes
para dizer, em sintese, que o pedido agora em apreco
consubstancia, em sua opinido, um pedido diferente do anterior,
pelo que sugere que seja apreciado e votado.

Apbés o que, usou da palavra a Dr.*® Francisca Van Dunem para
dizer, em sintese, que a sua posicd3o é essencialmente igual a
que Jj& manifestou em outras ocasides em que se discutiu esta
matéria e que o sentido do seu voto parte do principio de que a

pronuincia que o Conselho tiver hoje ndo é cindivel dos

10
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antecedentes deste caso. O que, em sua opinido, estd em causa é
a aplicacdo de uma lei que foi aprovada com o exclusivo intuito
de viabilizar um procedimento que este Conselho recusou e, por
isso, enquanto magistrada, entende que ndo deve ter intervencdo
neste procedimento.

Neste momento, usou da palavra o Dr. Jodo Palma para
reafirmar que, em sua opinido, a autorizagdo em causa esta
sujeita aos requisitos gerais previstos no Estatuto do
Ministério Publico e que o pedido em causa trata-se de uma
renovacdo de pedido anterior, sobre o qual o Conselho ja se
pronunciou, sendo certo que a deliberag¢do deste Conselho ndo foi
impugnada nos érgdos proprios.

Seguidamente, usou da palavra o Dr. Conde Rodrigues para
corroborar o que foi dito pelo Dr. Alcides Rodrigues,
relativamente & necessidade de decisdo sobre se o Conselho deve
ou ndo apreciar o pedido em causa e para alertar para a

necessidade de preenchimento do conceito “impedimentos legais”.

Nesta altura, o Conselho deliberou, com os votos favoraveis
da Conselheira Procuradora-Geral da Reptblica e dos Drs.
Euclides Damaso Simdes, Raquel Desterro, Alcides Rodrigues,
André Miranda, Castanheira Neves, Henrique Dias da Silva,
Barradas Leitdo e Vitor Guimardes, apreciar o pedido em causa.

Votaram contra os Drs. Jodo Palma, Cristina Ermida e Sandra

11




Alcaide. Os Drs. Jorge Oliveira, Sofia Gaspar, Ricardo Lamas,

Francisca Van Dunem e Conde Rodrigues abstiveram-se na votacdo.

Seguidamente, o Conselho deliberou, nos termos do artigo
24.°, n.° 2, parte final, do Cédigo do Procedimento
Administrativo, que a decisdo do Conselho sobre o pedido de
autorizacdo para nomeag¢do, em comissdo de servico, do Senhor
procurador-geral adjunto, Lic. Anténio Francisco de Aratjo Lima
Cluny, para o cargo de membro nacional da EUROJUST devera ser
tomada por escrutinio secreto.

Votaram no sentido de a votagdo ser feita por escrutinio
secreto os Drs. Sandra Alcaide, Jorge Oliveira, Sofia Gaspar,
Ricardo Lamas, Jodo Palma, Cristina Ermida, André Miranda e
Conde Rodrigues. A Conselheira Procuradora-Geral da Republica e
os Drs. Euclides Démaso Simdes, Vitor Guimardes, Barradas
Leitdo, Henrique Dias da Silva e Castanheira Neves, votaram no
sentido da deliberagdo ser tomada por votacdo nominal. Os Drs.
Francisca Van Dunem, Raquel Desterro e Alcides Rodrigues
abstiveram~se na votagdo desta questédo.

Passando-se, de seguida, & votagdo sobre a verificacdo de
impedimentos que obstem a autorizacdo da comissdo de servico,
por escrutinio secreto, obteve-se o seguinte resultado: ha
impedimentos - 5 (cinco) votos; ndo ha impedimentos - 11 (onze)

votos; e abstengdes - 2 (dois) votos (docs. 1 a 18). Face a tais
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resultados, o Conselho concedeu autorizacdo para nomeacdo, em
comissdo de servigo, do Senhor procurador-geral adjunto, Lic.
Antdénio Francisco de Araujo Lima Cluny, para o cargo de membro
nacional da EUROJUST. A Dr.® Francisca Van Dunem apresentou

declaracdo de voto (doc. 19).

~

Neste momento, cerca das 13 horas e 35 minutos, a sessdo
foi interrompida para almoco.
Reiniciados os trabalhos, quando eram cerca das 15 horas e

30 minutos, o Conselho passou a apreciar os seguintes pontos:

PONTO 2

Recomposigdo da Secgdo Disciplinar e das Seccdes Para
Apreciagdo do Mérito Profissional do Conselho Superior do
Ministério Publico - artigo 11.° do Regulamento Interno da
Procuradoria-Geral da Republica, publicado no Didrio da
Republica, 2.% série, n.° 50, de 28 de Fevereiro de 2002.

O Conselho procedeu a recomposicdo passando, doravante, a
Secgdo Disciplinar a integrar a Dr.® Sofia Margarida Correia
Gaspar; a 1® Secgdo para apreciagido do Mérito Profissional,
integrari, doravante, os Drs. Alcides Manuel Rodrigues,
procurador-Geral Distrital e Sofia Margarida Correia Gaspar,

procuradora-adjunta; e a 2° Secg¢do para apreciagdo do Mérito
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Profissional integrari, doravante, os Drs. Sandra Elisabete

Milheirdo Alcaide e Ricardo Rodrigues da Costa Correia Lamas,

procuradores—adjuntos.

PONTO 3

Composigdo da Secgdo Permanente do Conselho Superior do
Ministério Publico e delegagdo de competéncias do Plendrio na
Seccdo Permanente - artigo 168.° da Lei de Organizagdo do
Sistema Judicidrio.

Submetida & apreciagdo do Conselho uma proposta de
deliberacdo (doc. 20) e apdés o debate, em que participaram todos
os presentes, o Conselho aprovou, Ppor unanimidade e na
generalidade, a constituigdo da Seccédo Permanente do Conselho
Superior do Ministério Publico (doc. 21).

Relativamente as competéncias delegadas pelo Plenario do
Conselho Superior do Ministério Publico na Secgdo Permanente
(n.° 6 da proposta de deliberacgédo), submetidas a votacdo foram
obtidos os seguintes resultados:

- Alineas a): Elaboracdo dos projectos de movimento dos
magistrados do Ministério Publico; e Db): Apreciacdo das
exposicées e reclamagdes relativas aos projetos de movimentos de

magistrados - aprovadas por unanimidade;
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DECLARAGAO DE VOTO

Esta é a segunda vez que este 6rgo é chamado a pronunciar-se sobre esta questio num
curto espago de tempo.

A prontincia que é pedida a este Conselho néo é, em meu entender, cindivel dos factos
que a precedem.

E no plano factual o que estd em causa é a aplicagdo de uma lei aprovada com o
exclusivo intuito de viabilizar um procedimento que este Conselho ndo acolheu: um
procedimento consistente no afastamento do magistrado que exercia fungdes na
Eurojust, sem fundamentagfio objectiva e na sua substituicdo por outro magistrado,
escolhido pelo Governo.

N&o questiono a seriedade nem o mérito das pessoas envolvidas. Mas nfio aceito os
principios que subjazem ao procedimento.

O contexto circunstancial em que a lei foi aprovada - e que me dispenso de reproduzir
por ser do conhecimento de todos os presentes - consente legitimamente a leitura de que
se trata de uma “lei medida”, visando assegurar a nomeagdo deste magistrado para o
cargo em questio, com prévia neutralizagdo deste Conselho, em clara reac¢do a
Deliberacdo de 11 de Margo de 2013.

0 que é agora pedido ao Conselho é que faca a aplicagfio de especificas disposi¢Ges legais
que foram adoptadas com o objectivo de anular uma decisdo que tomou; de remover a sua
oposigdo a2 nomeagdo de outro magistrado para assegurar a representacao de Portugal na
EUROJUST, tal como era pretendido pelo Governo. '

Recordo que o Conselho renovou a Comissio do anterior Membro Nacional no dominio de
uma legislacdo que lhe permitia fazé-lo, deliberando em cumprimento de um dever e no
exercicio legitimo das suas competéncias.

As disposigdes restritivas dos poderes do Conselho introduzidas na Lei n.° 20/2014
constituem uma “reprimenda” pelo exercicio da liberdade de expressiio e de formagdo
de opinifio € uma agressdo injustificada a autonomia decisional deste 6rgéo.

A formulagfio de previsdes legais aparentemente abstractas mas que na realidade se
destinam a prejudicar ou favorecer uma especifica pessoa ¢ contraria ao principio do
Estado de Direito Democratico.

Esta problematica foi recentemente abordada pelo Tribunal Europeu dos Direitos do
Homem no caso Baka contra a Hungria em que o Estado Héngaro foi condenado por
violagdo da liberdade de expressdo em virtude de ter introduzido na lei disposi¢Bes




@

destinadas a impedir a reconduggio do Presidente do Supremo Tribunal, Andras Baka
que, no exercicio de fungSes e em cumprimento do seu dever, emitira opinifio contréaria

as reformas legislativas introduzidas pelo Governo no sistema judicidrio.

O ac6rddo transcreve o parecer emitido pela Comissdo de Veneza que qualifica tais
disposigdes de arbitrérias, abusivas e incompativeis com exigéncias minimas da
qualidade da lei numa sociedade democritica governada pela rule of law.

Nio sou nem nunca fui contra nomeagSes com base na confianga no interior desta
magistratura. Considero que a responsabilizagio de quem dirige pressupde a
possibilidade de intervengfio na selecgéo de dirigentes e na formag3o de equipas de

trabalho.
Mas a intervengfo do Conselho ¢ inarredavel.

Foi esta a leitura que fiz entfo e que mantenho. Néo surgiram entretanto factos novosta
luz dos quais a minha interpretago deva ser alterada.

v
Em coeréncia com essa posigio entendo constituir meu dever como magistrada abster
me na votagio deste procedimento.

TV DU,

Francisca Van Dunem
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ACTA N.° 23/2014

SESSAO - PLENARIO

BAos quinze dias do més de Julho do ano de dois mil e
catorze, pelas dez horas e quarenta e cinco minutos, na Sala das
Sess®es da Procuradoria-Geral da RepuUblica, reuniu o Conselho
Superior do Ministério Publico.

A sessdo fol presidida por Sua Exceléncia a Conselheira
Procuradora-Geral da RepUblica, Dr.® Maria Joana Raposo Marques
vidal. Na aprovacdo do movimento extraordindrio de magistrados
do Ministério Publico e do mapa de destacamentos (ponto 2), bem
como na discussdo e votagdo do ponto 3.3 inscrito na agenda de
trabalhos - Proposta de nomeagdo, em comissdo de servigo, de
Procurador-Geral Adjunto para exercer as fungbes de Director do
Departamento de Investigacdo e Ac¢do Penal de Coimbra - a sessdo
foi presidida por Sua Exceléncia o Conselheiro Vice-Procurador-
Geral da Republica, Dr. Adriano Fraxenet de Chuquere Gongalves
da Cunha.

Estiveram presentes os Procuradores-Gerais Distritais de
Lisboa, Porto, Coimbra e Evora, respectivamente, Drs. Francisca
FEugénia Dias da Silva Van Dunem, Maria Raquel Pereira Ribeiro
Desterro Almeida Ferreira, Euclides José Démaso SimbSes e Luis

Armando Bilro Verdo; o Procurador-Geral-Adjunto, Dr. Vitor




Manuel Silva de Almeida Guimardes; o Procurador da Republica,
Dr. Jodo  Eduardo Raposo Rodrigues Celorico Palma; os
Procuradores-Adjuntos, Drs. Carlos Filipe Lima Preces Ferreira,
José Carlos de Jesus Ferreira Fernandes, Anténio Manuel Ferreira
Ventinhas e Jorge Manuel Alves de Oliveira; os Membros eleitos
pela Assembleia da RepuUblica, Professor Doutor José Luis
Bonifadcio Ramos e Dr. José Manuel Vieira Conde Rodrigues; e o
Membro designado por Sua Exceléncia a Ministra da Justica, Dr.
Anténio José Barradas Leitdo.

Estiveram ausentes a Procuradora da Republica Dr.2® Ana
Cristina dos Santos Silva Ermida, os Membros eleitos pela
Assembleia da Republica, Drs. Alfredo José Leal Castanheira
Neves, Nuno Miguel S. Soares de Oliveira e André Filipe Oliveira
de Miranda, e o Membro designado por Sua Exceléncia a Ministra
da Justiga, Mestre Henrique Hilario Tavares Dias da Silva.

Presente, também, o Secretadrio da Procuradoria-Geral da
Republica, Carlos Adérito da Silva Teixeira.

O Professor Doutor José Luis Bonifdcio Ramos s6 esteve
presente no periodo da manhi.

Iniciados os trabalhos, foram apreciados os seguintes

processos:

PONTO ANTES DA ORDEM DO DIA

Em periodo antes da ordem do dia, wusou da palavra a

Conselheira Procuradora-Geral da Republica para, em sintese,
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PONTO 1 - ADITAMENTO

Pedido de autorizacdo para nomeagdo, em comissdo de
servico, da Senhora procuradora-geral adjunta, Lic. Maria Helena
Pereira Loureiro Correia Fazenda, para o cargo de Secretdria-
-Geral do Sistema de Segurang¢a Interna - artigo 9.°, n.° 1,
alinea f), da Lei n.° 53/2008, de 29 de Agosto, e artigos 139.°
e 140.° do Estatuto do Ministério Publico.

Apés breve debate, passou-se a votagdo, por escrutinio
secreto, obtendo-se o seguinte resultado: a favor - 12 (doze)
votos: contra - 1 (um) voto; e abstengdes - 0 (zero) votos
(docs. 17 a 29), pelc que, atento o resultado, foi autorizada a
nomeacdo, em comissdo de servico, da procuradora-geral adjunta,
Lic. Maria Helena Pereira Loureiro Correia Fazenda, para © cargo

de Secretiria-Geral do Sistema de Seguranca Interna.

PONTO 2 - ADITAMENTO

Autorizacdo para nomeagdo, em comissdo de servigo, do
Senhor procurador-geral adjunto, Lic. Antdnio Francisco de
Aratjo Lima Cluny, para o cargo de membro nacional da EUROJUST -
artigo 3.°, n.° 4, da Lei n.° 36/2003, de 22 de Agosto, na
redacgdo introduzida pela Lei n.° 20/2014, de 15 de Abril, e
artigos 139.° e 140.° do Estatuto do Ministério Publico.

Iniciado o debate, usou da palavra o Dr. Jodo Palma para

dizer que, em sua opinido, todo este processo, analisado de
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vadrios &angulos, é infeliz, como, alids, Jj& teve oportunidade de
expressar & Senhora Ministra da Justiga. Acrescentou gque o
diploma legal em causa coarcta a autonomia do Ministério
Piblico, pelas razdes gque o Conselho Superior do Ministério
Piblico j& expressou, manifestando estranheza pela circunsténcia
do processo envolver quem sempre assumira a defesa da autonomia
do Ministério Publico, por vezes de uma forma até excessiva e
panfletidria. Por tudo o que disse, manifestou a sua intencdo de
se abster na votacdo deste ponto.

Seguidamente, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para assinalar que o Conselho Superior do
Ministério Publico ja& teve oportunidade de se pronunciar sobre o
processo de nomeacgdo do membro nacional da EUROJUST e que ela
prépria, na altura, afirmou que, oportunamente, ponderard as
consequéncias a retirar da eventual (in)constitucionalidade do
diploma.

Usou, entdo, da palavra o Dr. Carlos Preces Ferreira para
acompanhar na integra o que foi dito pelo Dr. Jodo Palma na sua
intervencéio.

Nesta altura, usou da palavra o Dr. José Carlos Fernandes
para subscrever o que foi dito pelo Dr. Jodo Palma, que esta de
acordo com aquilo que o préprio, José Carlos Fernandes, sempre
defendeu durante o processo legislativo que levou & alteracdo da

"Lei da Eurojust", e que culminou nos pareceres elaborados pelo
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Conselho relativos ao diploma em aprego. Por entender que se
trata de uma lei claramente inconstitucional, por violar a
autonomia do Ministério Publico, nunca poderia, em consciéncia,
votar favoravelmente qualquer proposta com base na mesma, embora
entenda que também ndo existe fundamento para votar contra, uma
vez que a lei estd em vigor e ainda ndo foi declarada
inconstitucional, pelo que manifesta a intengdo de se abster na
votacdo deste ponto.

Apdés o que, usou da palavra o Dr. Antdnio Ventinhas para
dizer que ndo pode votar favoravelmente uma autorizacdo que, em
sua opinido, se enquadra num processo dJue fere frontalmente a
autonomia do Ministério Publico, mas que também ndo votara
contra porguanto ndo conhece nenhum impedimento legal
relativamente ao magistrado proposto. Assim, e porque a lei
esvaziou o processo de decisdo do Conselho, ao pretender uma
abstencdo dos seus membros nNO Processo decisdério, iré abster-se
nesta votacdo. Acrescentou, ainda, que, na sua opinido, hoje
serd um dia negro para o Ministério Publico e para este Conselho
Superior, caso seja aprovada a autorizagdo em causa, por tudo o
que esta representa.

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para observar que o Conselho esta, hoje, a
aplicar a lei aprovada pela Assembleia da Republica e ndo a

emitir parecer sobre aquela e, nos termos do n.° 4 do artigo 3.°
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da Lei n.° 36/2003, de 22 de Agosto, na redaccdo dada pela Lei
n.® 20/2014, de 15 de Abril, o Conselho apenas tem de verificar
se existe impedimento legal para o exercicio do cargo de membro
nacional da EUROJUST.

De sequida, usou da palavra o Dr. Barradas Leitdo para, em
sintese, dizer gue, ndo obstante a sua discordidncia com a
alteracdo legal, conforme j& teve oportunidade de o manifestar
publicamente, a lei estd em vigor e o que estd em apreciacdo é a
existéncia ou ndo de impedimentos legais. Por n3o conhecer
nenhum impedimento legal para o Dr. Antdénio Cluny ser nomeado
para o cargo de membro nacional da EUROJUST, irad votar
favoravelmente.

Nesta altura, usou da palavra o Dr. Carlos Preces Ferreira
para propor, caso seja aprovada a autorizacdo em causa, uma
deliberacdo deste Conselho lamentando profundamente o “rombo”
que constituird na autonomia do Ministério Publico semelhante
processo.

Apbés o que, a Conselheira Procuradora-Geral da Republica
questionou sobre a oportunidade e utilidade da aprovacdo da
deliberacdo agora proposta, atendendo a que o Conselho Superior
do Ministério Publico, bem como a Procuradora-Geral da
RepGblica, j4& se pronunciaram, varias vezes, em sede prépria e

tempo oportuno, sobre a alteracg¢do legislativa em causa.
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Usou, entdo, da palavra o Dr. Carlos Preces Ferreira para
dizer que, em sua opinido, este €& ¢ momento certo para o
Conselho emitir, uma vez mais, uma palavra de repudio sobre todo
este processo, na medida em que é o momento em que se concretiza
a intencdo da lei.

Seguidamente, usou da palavra o Dr. Conde Rodrigues para
dizer, em sintese, que, sem prejuizo da votagdo gque a lei em
vigor determina, e uma vez que a Procuradora-Geral da Republica
j4 manifestou a intencdo de ponderar a questdo de suscitar a
inconstitucionalidade da lei, o Conselho pode expressar a sua
concordidncia com essa iniciativa, em vez de fazer um juizo sobre
o passado e a bondade da lei.

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da RepUblica para dizer que, ndo obstante lhe parecer
extempordnea uma posicdo do Conselho sobre o mérito da lei, na
medida em que a posicdo do Conselho Superior do Ministério
Piblico é publica e clara, ird submeter a votagdo a proposta de
deliberacdo apresentada, sugerindo que se proceda, de imediato,
a votacdo relativa ao pedido de autorizagdo apresentado e,
posteriormente, se apreciem outras propostas de deliberacédo.

Nesta altura, usou da palavra a Dr.® Raquel Desterro para
dizer que, em sua opinido e da leitura que faz da lei, o

Conselho ndo tem de autorizar a comissdo de servigo em causa,
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cabendo-lhe apenas verificar se existe ou ndo algum impedimento
para o exercicio do cargo.

Apds o que, usou da palavra a Conselheira Procuradora-Geral
da Republica para dizer que, em sua opinido, o que estd em causa
é¢, formalmente, uma autorizagido para nomeacdo em comissdo de
servigo, que se distingue das demais pelo preenchimento de
requisitos diferentes, limitados, neste caso, & verificacdo de

impedimentos legais para o exercicio do cargo.

Passando-se, de seguida, a votacdo, por escrutinio secreto,
obteve-se o0 seguinte resultado: a favor - 2 (dois) votos; contra

- 3 (trés) votos; e abstengles - 8 (oito) votos (docs. 30 a 42).

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para dizer que iré& transmitir & Senhora
Ministra da Justiga e ao Senhor Ministro dos Negbcios
Estrangeiros o resultado da votagdo, ficando, no entanto, sem
saber qual é o fundamento legal desta deliberacdo, uma vez que o
que estava em causa era a verificag¢do, ou ndo, de impedimentos
legais e, do debate que antecedeu a votacdo ndo se evidenciou
qualquer impedimento legal para o exercicio do cargo.

Prosseguiu a sua intervengdo, referindo que o que estd em
causa, uma vez mais, é o prestigio de Portugal relativamente a

EUROJUST e a imagem do Ministério Publico portugués perante os
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seus congéneres europeus, solicitando aos Senhores Conselheiros
gue se pronunciem sobre a forma como o Conselho Superior do
Ministério Publico deverd tratar este assunto, em termos
juridicos e institucionais.

Seguidamente, usou da palavra o Dr. Barradas Leitdo para
dizer que, uma vez gque a lel estabelece que a recusa de
autorizacdo apenas se pode basear na existéncia de impedimentos
legais, entende que a deliberacgdo deve ser tomada por votagdo
nominal, apés a verificagdo ou ndo de algum impedimento legal
para o exercicio do cargo.

Neste momento, usou da palavra o Dr. Luis Verdo para dizer
que, nos termos do disposto no Cébdigo do Procedimento
Administrativo, a deliberacdo ndo deveria ter sido tomada por
escrutinio secreto, na medida em que o Conselho estd a verificar
impedimentos e ndo a apreciar as “qualidades” do magistrado
proposto.

Bpés o que, a Conselheira Procuradora-Geral da Repiblica
propds ao Conselho que se revogue a deliberagdo anterior, uma
vez que, entre o mais, ndo é possivel observar o disposto no
artigo 24.°, n.° 3, do Cbébdigo do Procedimento Administrativo,
por ndo resultar da discussdo nada que permita fundamentar a
deliberacdo tomada, dado que estd em causa a verificagdo de
impedimentos legais, nos termos do artigo 3.°, n.° 4, da Lei n.°

36/2003, de 22 de Agosto, na redacgdo dada pela Lei n.° 20/2014,
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de 15 de Abril, e ndo houve qualquer referéncia a verificagdo de
impedimento legal para o exercicio do cargo de membro nacional
da EUROJUST.

De seguida, usou da palavra o Dr. Jodo Palma para dizer que
se opfe terminantemente a nova votagédo.

Nesta altura, usou da palavra o Dr. Euclides Damaso para
dizer que, em sua opinido, esta deliberacdo ndo deveria ter sido
tomada por escrutinio secreto e, uma vez que surgiram duvidas
relativas & interpretag¢do do n.° 2 do artigo 24.°, sugere a
revogagdo da votagdo anterior e a subsequente deliberacdo sobre
a forma de votagdo, nos termos do artigo 24.°, n.° 2, parte
final, do Cédigo do Procedimento Administrativo.

Seguidamente, usou da palavra o Dr. Carlos Preces Ferreira
para manifestar a sua discorddncia com o agora sugerido, por nédo
lhe parecer curial deliberar sobre a forma de uma votacdo depois
de esta ter acontecido e de ter sido obtido um determinado
resultado.

Apbés o que, usou da palavra o Dr. Barradas Leitdo para
dizer que, em sua opinido, ndo foram observadas as normais
legais relativas a forma de votacdo, bem como a norma
regulamentar constante do artigo 14.° do Regulamento Interno da
Procuradoria-Geral da Republica, que estabelece como regra a
votagdo nominal, e, por essa razdo, concorda com a proposta

apresentada pela Senhora Procuradora-Geral da Replblica, de
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revogacdo da decisdo anterior e subsequente deliberagdo sobre a
forma de votacgdo.

Neste momento, usou da palavra a Dr.® Raquel Desterro para
afirmar que, em sua opinido, a gquestdo foi incorrectamente
colocada ao Conselho, na medida em que, segundo pensa, O
Conselho deveria expressar-se em dois momentos distintos: no
primeiro, relativamente a existéncia ou ndo de impedimentos e,
no segundo, sobre a autorizagdo propriamente dita.

Usou, entdo, da palavra a Conselheira Procuradora-Geral da
Republica para dizer que a forma como a questdo foi apresentada
ao Conselho estd de acordo com a interpretagdo que faz da lei,
isto é&, o Conselho tem de autorizar a nomeagdo para 0 cargo,
sendo o Unico requisito dessa autorizagdo a ndo verificacgdo de
impedimentos legais, admitindo, no entanto, que a redacgdo dos
boletins de voto possa ser equivoca.

Seguidamente, usou da palavra o Dr. Conde Rodrigues para
dizer, em sintese, que a proposta de revogagdo da deciséo
anterior terd de ser bem ponderada, na medida em que,
independentemente do resultado que se venha a obter numa segunda
votacdo, a leitura que se fard no exterior, de, na mesma sessdo,
o Conselho aprovar e revogar uma decisdo, serd sempre negativa.

Nesta altura, usou da palavra o Dr. Euclides Déamaso para
dizer que a deliberacdo tomada por este Conselho foi sobre um

pedido de autorizacdo para nomeagdo, em comissdo de servigo,
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porque ¢é nesses termos que estd formulado pelos Senhores
Ministros. Uma vez que, em sua opini&o, a interpretacdo que se
deve fazer da lei é de que este Conselho ndo tem de dar
autorizacdo, mas sim verificar impedimentos, sugere que se
proceda a nova votag¢do, nos termos do artigo 140.° do Cédigo do
Procedimento Administrativo, «cingida apenas & questdo da

verificacgdo de impedimentos.

Neste momento, cerca das dezoito horas e quinze minutos, a
sessdo foi interrompida, tendo os trabalhos sido retomados

quando eram dezoito horas e quarenta e cinco minutos.

Reiniciados os trabalhos, a Conselheira Procuradora-Geral
da Republica renovou a proposta de revogacdo da decisdo tomada,
nos termos do artigo 140.° do Cédigo do Procedimento
Administrativo, atendendo as dividas que surgiram relativamente
a interpretagdo do n.° 4 do artigo 3.° da Lei n.° 36/2003, de 22
de Agosto, na redacgdo dada pela Lei n.° 20/2014, de 15 de
Abril, e da sua compatibilidade com o Estatuto do Ministério
Piblico e, igualmente, a duvida sobre utilizacdo ou ndo do
escrutinio secreto da votagdo. Acresce ainda ndo ser possivel a
Presidente do 6rgdo proceder a fundamentagio exigida pelo n.° 3
do artigo 24.° do Cédigo do Procedimento Administrativo, dado

que na discussdo que precedeu a votacdo ndo ter havido
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referéncia a verificacdo de impedimento legal, para além de uma
intervencdo que se pronunciou pela néo existéncia do mesmo.

Neste momento, usou da palavra a Dr.® Francisca Van Dunemn
para questionar sobre as implicacdes gque o acolhimento da
proposta agora feita tera nas demais deliberacgdes Jj& tomadas, na
presente sessdo, respeitantes a autorizacdes para comissdes de
servico.

Usou, entdo, da palavra a Conselheira Procuradora-Geral da
Republica para manifestar que, em Ssua opinido, o caso em aprego
& distinto dos anteriores, na medida em que a autorizagdo agora
em causa ndo estd dependente de uma apreciagdo das qualidades
pessoais de alguém para O preenchimento de um determinado lugar.

Apés o gque usaram da palavra os Drs. Conde Rodrigues ¢
Barradas Leitdo para, em sintese, afirmarem que a revogagdo da
decisdo anterior ndo importa rever as deliberacdes j& tomadas
nesta sessdo.

Submetida a votagdo, a proposta apresentada pela Senhora
Procuradora-Geral da Republica sobre a revogacdo da deliberacdo
do ponto em aprego foi aprovada com O0s VOLOS favordvels da
Conselheira Procuradora-Geral da Republica e dos Drs. Francisca
Van Dunem, Raguel Desterro, Fuclides Damaso Simdes, Luis Verdo e
Barradas Leitdo. Os Drs. Jodo Palma, Carlos Preces Ferreira e

Anténio Ventinhas votaram contra e os Drs. Vitor Guimardes, José
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Carlos Fernandes, Jorge Oliveira e Conde Rodrigues abstiveram-

—-se.

Seguidamente, o Conselho deliberou, nos termos do artigo
24.°, n.° 2, parte final, do Cédigo do Procedimento
Administrativo, que a decisdo do Conselho sobre o pedido de
autorizacdo para nomeacgdo, em comissdo de servico, do Senhor
procurador-geral adjunto, Lic. Anténio Francisco de Araujo Lima
Cluny, para o cargo de membro nacional da EUROJUST deveri ser
tomada por escrutinio secreto.

Votaram no sentido de a votacdo ser feita por escrutinio
secreto os Drs. Francisca Van Dunem, Jodo Palma, Carlos Preces
Ferreira, José Carlos Fernandes, Anténio Ventinhas, Jorge
Oliveira e Conde Rodrigues. Os Drs. Euclides Damaso Simdes, Luis
Verdo, Vitor Guimardes, Barradas Leitdo, bem como a Procuradora-
-Geral da RepUblica, votaram no sentido da deliberacdo ser
tomada por votagdo nominal. A Dr.® Raquel Desterro absteve-se na

votacdo desta questéo.

Neste momento, pedida a palavra pelo Dr. Barradas Leitdo e
sendo-lhe concedida, no seu uso apresentou a seguinte proposta
de deliberacdo (a ser submetida a escrutinio secreto, conforme

j& deliberado):
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«Solicitou o Governo ao Conselho Superior do Ministério
Publico autoriza¢do para nomea¢do do Senhor procurador-geral
adjunto, Lic. Antdnio Francisco de Araujo Lima Cluny, como
representante nacional da EUROJUST.

Uma vez que, nos termos do n.° 4 do artigo 3.° da Lei n.°
36/2003, de 22 de Agosto, na redacgdo dada pela Lei n.° 20/2014,
de 15 de Abril, a autorizacdo sé pode ser recusada em caso de
impedimento legal e, ndo existindo qualquer impedimento legal
relativamente ao Senhor magistrado proposto, o Conselho Superior
do Ministério Piublico delibera, ao abrigo do disposto no n.° 3
do artigo 139.° do Estatuto do Ministério Publico, conceder a

solicitada autorizag¢do.»

De seguida, usou da palavra o Dr. Jo&do Palma para expressar
a seguinte declaracgdo de voto:

«Votarei contra por razdbes de ilegalidade e
inconstitucionalidade, porquanto o diploma, conforme estd
aprovado, coarcta o principio legal e constitucional da
autonomia do Ministério Publico de forma expressa, tal como foi
defendido em parecer deste drgdo antes da minha tomada de posse,
e por considerar que, a entender-se que este Conselho ndo tem
poder de aprovar, ou ndo aprovar, a proposta submetida, estamos

perante uma atribuicdo de competéncias sem contetdo.
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Esta declara¢do de voto deve-se ao facto de o Conselho ter
decidido revogar uma deliberag¢do anterior, que decorreu com voto
secreto, na qual, apesar disso, expressei o meu sentido de voto
no sentido da abstengdo, voto esse que nesta segunda

oportunidade serd contra, pelos fundamentos invocados.»

Passando-se, de seguida, & votacdo sobre a autorizacido da
comissdo de servigo, por escrutinio secreto, obteve-se o
seguinte resultado: a favor - 2 (dois) votos; contra - 3 (trés)

votos; e abstencgdes — 8 (oito) voto (docs. 43 a 55).

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da Republica para dizer que ir4d transmitir & Senhora
Ministra da Justig¢a o resultado da votacdo, com a consideracdo
que a deliberag¢do ndo pode ser fundamentada, nos termos do
artigo 24.°, n.° 3, do Cédigo do Procedimento Administrativo,
uma vez gque ndo houve qualquer indicagdo da existéncia de
impedimento legal. Mais informou que as consequéncias da decisdo
do Conselho, designadamente sobre a falta de fundamentacso,
serdo ponderadas oportunamente e que, se considerar que existe
qualquer problema de legalidade nesta deliberacdo do Conselho,

actuard em conformidade, disso dando conhecimento ao Conselho.
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ACTA N.° 12/2014

SESSAO - PLENARIO

Aos vinte e dois dias do més de Abril do ano de dois mil e
catorze, pelas dez horas e quinze minutos, na Sala das Sessdes
da Procuradoria-Geral da Republica, reuniu o Conselho Superior
do Ministério Publico.

A sessdo foi presidida por Sua Exceléncia a Conselheira
Procuradora-Geral da RepuUblica, Dr.® Maria Joana Raposo Marques
Vidal.

Estiveram presentes o0s Procuradores-Gerais Distritais de
Lisboa, Porto, Coimbra e Evora, respectivamente, Drs. Francisca
Eugénia Dias da Silva Van Dunem, Maria Raquel Pereira Ribeiro
Desterro Almeida Ferreira, Euclides José Damaso Simdes e Luis
Armando Bilro Verdo; o Procurador-Geral-Adjunto, Dr. Vitor
Manuel Silva de Almeida Guimardes, os Procuradores da Republica,
Drs. Jodo Eduardo Raposo Rodrigues Celorico Palma e Ana Cristina
dos Santos Silva Ermida; 0s Procuradores-
-Adjuntos, Drs. José Carlos de Jesus Ferreira Fernandes, Jorge
Manuel Alves de Oliveira, Carlos Filipe Lima Preces Ferreira e
Anténio Manuel Ferreira Ventinhas; os Membros eleitos pela

Assembleia da Republica, Alfredo José Leal Castanheira Neves e

José Manuel Vieira Conde Rodrigues; o Membro designado por Sua



PONTO 12
Pedidos de remuneragdo complementar apresentados por
procuradores-adjuntos em exercicio de fun¢des em tribunais de
competéncia especializada (definig¢do de critérios orientadores.
Relator: Dr. Jorge Oliveira

O Conselho deliberou adiar.

PONTO 13
Projecto de Regulamento de pedidos e autorizag¢bes para
frequéncia de cursos que impliguem dispensa de servico ou de
exercicio de fun¢des, bem como para o exercicio de fungdes
docentes.
Relatores: Membros permanentes

O Conselho deliberou adiar.

PONTO 1- ADITAMENTO

Autorizacdo da comissdo de servigo de magistrado do
Ministério Publico para o cargo de membro nacional da EUROJUST,
a apresentar pela Procuradora-Geral da Republica, nos termos do
artigo 3°, n°s 1 e 4 da Lei n°, 36/2003, de 22 de Agosto, na
redacg¢do conferida pela Lei n°., 20/2014, de 15 de Abril (e
artigo 4° deste diploma legal).

Tendo a Conselheira Procuradora-Geral da Reptblica

apresentado os nomes dos magistrados que tenciona propor a Suas
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Exceléncias a Ministra da Justica e o Ministro dos Negbdcios
Estrangeiros, iniciou-se o debate em que intervieram os Drs.
Barradas Leitdo, José Carlos Fernandes, Anténio Ventinhas,
Preces Ferreira e Jodo Palma, todos, a final, concluindo que o
Conselho apenas se deve pronuncilar sobre o nome que em concreto,
oportunamente, vier a ser escolhido pelos Senhores Ministros e
comunicado ao Conselho. O Dr. Jodo Palma referiu, ainda, na sua
intervencdo, entender que a Lei restringe a autonomia do
Ministério Publico, posicdo, de resto, secundada por diversos
membros do Conselho, designadamente os Drs. José Carlos
Fernandes, Antdénio Ventinhas, Preces Ferreira e Cristina Ermida.

A Conselheira Procuradora-Geral da Republica retirou,
entdo, da tabela este ponto, sem prejuizo do conhecimento que
dele d& ao Conselho, e, optando por apresentar, oportunamente,
apenas o nome que vier a ser escolhido para efeito de
autorizacio da comissdo de servigo por este Conselho.

O Dr. Castanheira Neves apresentou a seguinte declaragéo
de voto: ”“Entendo gque podia ter sido votada, desde j&, a
proposta originéria da Conselheira Procuradora-Geral,
pronunciando-se o Conselho e dando o aval a comisséo de servigo
do magistrado que vier a ser escolhido pelos Ministros da
Justica e dos Negbcios Estrangeiros, de entre os trés nomes

agora apresentados e que a Conselheira Procuradora-Geral propora
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aos senhores Ministros, no intuito de se evitar qualquer ruido

institucional”. O Dr. Vitor Guimardes secundou esta declaracédo.

PONTO 2- ADITAMENTO

Processo n° 41/2013 - MP - Reclamagdo apresentada pela
procuradora da Repitiblica, Maria Fernanda Goncalves Mendes Costa
Marques Gongalves, da deliberagcdo do Conselho Superior do
Ministério Publico, de 8 de Abril de 2014, que procedeu a
escolha dos magistrados do Ministério Publico coordenadores das
futuras comarcas.

Relatores: Membros permanentes.

O Conselho deliberou, por unanimidade, votar favoravelmente

0 projecto de acdrdido. (Doc.6).

PONTO 3~ ADITAMENTO

Processo n°® 1421 - MP - Pedido de autorizag¢do para
concorrer ao lugar de Perito Nacional Destacado da Direc¢do de
Justigca da Comissdo Europeia, apresentado pela procuradora-
-adjunta em exercicio de fun¢des no DIAP de Lisboa, Gabriela
Martins Fialho.

Relator: Dr. Barradas Leitdo.

O Conselho deliberou, por maioria, votar favoravelmente o
projecto de acédrdldo. Abstiveram-se os Drs. Raquel Desterro e

Jorge Oliveira (Doc.7).
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ADITAMENTO 2
PONTO UnIco
Proposta de destacamento para a comarca de Cascais da
procuradora da Reptiblica, Maria Margarida Cabral Bandeira de
Lima, que regressa de uma licenga sem vencimento, em Timor, para
vigorar até ao prdéximo movimento de magistrados.
Relatora: Dra. Francisca Van-Dunem.
O Conselho deliberou, por unanimidade, votar favoravelmente
o projecto de acérddo. (Doc.8).
Sendo cerca das 13 horas e 20 minutos e ndo havendo mais
assuntos a tratar, foi encerrada a sessdo. Para constar se
lavrou a presente acta, que, depois de verificada e por todos

aprovada, vai ser assinada.

(Maria Joana Raposo Marques Vidal)

(Francisca Eugénia Dias da Silva Van Dunem)

(Maria Raquel Ribeiro Pereira Desterro Almeida Ferreira)
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(Euclides José D&maso Simdes)

(Luis Armando Bilro Verdo)

(Vitor Manuel de Almeida Guimarges)

(Jodo Eduardo Raposo Rodrigues Celorico Palma)

(Ana Cristina dos Santos Silva Ermida)

(Carlos Filipe Lima Preces Ferreira)

(José Carlos Jesus Ferreira Fernandes)

(Anténio Manuel Ferreira Ventinhas)
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TEXTO

Tein20/2014

r

de 15 de abril

Procede a primeira alteragdo a Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto, em cumprimento da Decisdo n.”
2009/426/JAI do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativa ao reforgo da EUROJUST e que altera a
Decisdo n.° 2002/187/JAI relativa a criagdo da EUROJUST a fim de reforgar a luta contra as formas

graves de criminalidade.

A Assembleia da Republica decreta, nos termos da alinea ¢) do artigo 161.° da Constitui¢do, o seguinte:
Artigo 1.°

Objeto

A presente lei procede & primeira alteragdo a Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto, em cumprimento da
Decisfo n.° 2009/426/JAI do Conselho, de 16 de dezembro de 2008, relativa ao reforco da EUROJUST e
que altera a Decisdo n.° 2002/187/JAI relativa a criagdo da EUROJUST a fim de reforcar a luta contra as



formas graves de criminalidade.
Artigo 2.°
Alteragdo a Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto

Os artigos 1.°,2.°,3.°,4.°,5.°,6.°,7.°,8.°,9.° 10.°, 11.°, 12.° ¢ 15.° da Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto,

passam a ter a seguinte redacgdo:

«Artigo 1.°

[..]

A presente lei estabelece normas de execugdo da Decisdo do Conselho da Unido Europeia n.°
2002/187/1A1, de 28 de fevereiro de 2002, relativa a criagio da EUROJUST, a fim de reforgar a luta
contra as formas graves de criminalidade, com a redagdo que lhe foi dada pela Decisdo do Conselho da
Unido Europeia n.° 2009/426/JAI, de 16 de dezembro de 2008, relativa ao reforco da EUROJUST,
adiante designada Decisdo EUROJUST, regulando o estatuto do membro nacional da EUROJUST,
definindo as suas competéncias em territdrio nacional e o direito que lhe assiste de atuar em relagio as

autoridades judicidrias estrangeiras.
Artigo 2.°

(]

l-..

2-..

3 - O membro nacional é coadjuvado por um ou mais adjuntos e por um ou mais assistentes, de acordo

com as necessidades de servico.
4- ..

5 - Sem prejuizo do disposto no numero anterior, os adjuntos e os assistentes podem atuar em nome do

membro nacional desde que devidamente autorizados para tal.
Artigo 3.°
Nomeagéo e local de trabalho do membro nacional, adjuntos e assistentes

1 - O cargo de membro nacional da EUROJUST ¢ exercido por um magistrado do Ministério Publico,
nomeado por despacho dos membros do Governo responsaveis pelas areas dos negocios estrangeiros e

da justica,’propondo o Procurador-Geral da Reptiblica trés magistrados do Ministério Publico.

2 - Os cargos de adjunto ¢ assistente do membro nacional sdo exercidos por magistrados do Ministério
Publico, nomeados por despacho dos membros do Governo responsaveis pelas areas dos negocios

estrangeiros e da justica, mediante proposta do membro nacional.



3 - Os mandatos do membro nacional, dos adjuntos ¢ dos assistentes sdo exercidos em comissdo de
servigo, tém a duragdo de quatro anos, renovaveis por idénticos periodos, e ndo determinam abertura de

vaga no lugar de origem ou naquele para o qual, entretanto, o titular tenha sido nomeado.

o

4 - O Conselho Superior do Ministério Publico apenas pode recusar a autorizagdo para os cargos de ‘
membro nacional da EUROJUST, de adjunto e de assistente, quando se verificar impedimento legal

2

para o exercicio dos respetivos cargos.

5 - O membro nacional tem o seu local de trabalho na sede da EUROJUST e os adjuntos e assistentes
em territorio nacional ou na sede da EUROJUST, de acordo com as necessidades do servigo ¢ o
disposto na alinea b) do n.° 2 do artigo 2.° da Decisdo EUROJUST.

6 - As nomeac¢des do membro nacional, dos adjuntos e dos assistentes sdo notificadas a EUROJUST e

a0 Secretariado-Geral do Conselho.

7 - O membro nacional ndo pode ser afastado do cargo antes do final do mandato sem notificagao

‘ﬁrévia ao Conselho da Unido Europeia com indicagdo das razdes que determinaram o afastamento.

Artigo 4.°
Estatuto do membro nacional, adjuntos € assistentes

1 - O membro nacional da EUROJUST, os adjuntos e os assistentes no exercicio das competéncias
previstas nos artigos 5.%, 6.°, 7.°, 8.°, 9.°, 9.°-A, 9.-B, 10.° ¢ 11.° dependem diretamente do Procurador-

Geral da Republica.

2 - O membro nacional, os adjuntos ¢ os assistentes regem-se, no exercicio das suas fungdes, por
critérios de legalidade e¢ objetividade, observando o disposto na lei penal e processual penal e nas

normas legais e convencionais em vigor relativas a cooperagdo judicidria em matéria penal.

. - . . T
J - E subsidiariamente aplicavel o disposto no Estatuto do Ministério Publico, nomeadamente em

matéria de incompatibilidades, direitos e deveres.

4 - A fixagdo da remunera¢do e dos abonos do membro nacional, dos adjuntos € dos assistentes e
demais aspetos relativos ao seu estatuto, tem em consideragdo a natureza da EUROJUST e o acordo
relativo a sede, celebrado entre a EUROJUST e o Estado membro de acolhimento, sendo-lhes aplicavel
o disposto no Decreto-Lei n.° 127/2010, de 30 de novembro, alterado pelos Decretos-Leis n.os 91/2011,
de 26 de julho, € 118/2012, de 15 de junho, em tudo o que ndo contrariar o disposto na presente lei € no

Estatuto do Ministério Publico.

5 - O membro nacional, os adjuntos e os assistentes podem optar pela remuneragdo de origem,

incluindo suplementos, prestagdes sociais € demais regalias auferidas.

6 - Os encargos com o pagamento da remuneragdo, abonos, suplementos e despesas do membro

nacional, dos adjuntos e dos assistentes sdo suportados pela Procuradoria-Geral da Republica.

Artigo 5.°



-]

1 - Os pedidos a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° da Decisao EUROJUST s@o transmitidos
aos departamentos ou servicos do Ministério Publico que forem competentes para a investigagdo dos

crimes em causa.

2 - O magistrado do Ministério Piblico competente no departamento ou servigo a que alude o numero

anterior informa o membro nacional da sua decisdo, justificando os casos de recusa.

3 - As decisGes referidas no numero anterior sdo transmitidas a8 EUROJUST através do membro

nacional, devendo ser indicadas as razdes da ndo aceitagdio do pedido.

4 - A informagdo a que se refere a alinea b) do n.° 1 do artigo 6.° da Decisio EUROJUST ¢ transmitida

pelo membro nacional as autoridades judiciarias competentes.
Artigo 6.°
Pedidos e pareceres formulados pela EUROJUST quando atue colegialmente

1 - Os pedidos a que se refere a alinea a) do n.° 1 do artigo 7.° da Decisdao EUROJUST, bem como os
pareceres a que se refere o n.° 2 do referido artigo sdo transmitidos pelo membro nacional ao

Procurador-Geral da Republica.

2 - E competente para decidir acerca dos pedidos e dos pareceres referidos no niimero anterior o

Procurador-Geral da Republica.

3 - A competéncia a que alude o niimero anterior é suscetivel de delegagdo no que respeita a decisdo

dos pedidos.

4 - As informagdes e os pareceres referidos no n.° 3 do artigo 7.° da Decisaio EUROJUST séo
transmitidos entre as autoridades judicidrias nacionais competentes € o colégio através do membro

nacional.
Artigo 7.°
Regras legais aplicaveis & apreciag@o e decisdo dos pedidos e pareceres formulados pela EUROJUST

1 - Os pedidos a que se referem a alinea a) do n.° 1 do artigo 6.° e a alinea a) do n.° 1 do artigo 7.°, bem
como os pareceres a que se referem os n.os 2 € 3 do artigo 7.°, todos da Decisio EUROJUST, sdo
apreciados e decididos em conformidade com o disposto nas regras relativas ao processo penal e a
cooperagdo judiciaria internacional, nas normas convencionais em vigor e na Decisdo EUROJUST, em
funcdo da realizagdo das finalidades do inquérito e tendo em conta a natureza transnacional das
atividades criminosas e das investigagdes e as necessidades de cooperagio judiciaria internacional e de

coordenagdo das autoridades nacionais com autoridades estrangeiras que o caso impuser.



2 - As decisGes que venham a recair sobre os pedidos e pareceres mencionados nos n.os 2 € 4 do artigo
anterior sdo transmitidas 4 EUROJUST através do membro nacional, devendo ser indicadas razées de

recusa.

3 - Se a indicagdo das razdes de recusa puser em causa interesses essenciais da seguranga nacional ou
colocar em risco a seguranga de pessoas, ¢ apenas fornecida a informagdo que as autoridades
competentes considerem ndo prejudicar a prote¢do desses interesses, podendo ser aduzidas razdes de

natureza operacional.
Artigo 8.°
Competéncias judiciarias do membro nacional

1 - Sem prejuizo do disposto na lei processual penal e relativamente a crimes da competéncia da
EUROIJUST, o membro nacional, na qualidade de autoridade judiciaria, pode exercer em territorio
nacional as competéncias judiciarias referidas nos niimeros seguintes, agindo em conformidade com o

Yireito interno.
y
2 - O membro nacional tem competéncias para:

a) Receber, transmitir, facilitar, dar seguimento e prestar informagdes suplementares relativamente a
execugdo de pedidos de cooperagao judiciaria e decisdes nesta matéria, nomeadamente no que se refere
aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mutuo, devendo informar imediatamente

a autoridade judiciaria nacional competente;

b) Em caso de execugdo parcial ou inadequada de um pedido de cooperagdo judicidria, o membro
nacional pode solicitar a autoridade judiciaria competente que tome medidas suplementares com vista a

execugdo plena do pedido.

- Em concertagdo com a autoridade judiciria nacional competente ou a pedido desta e em fungéo do

caso concreto, 0 membro nacional tem competéncia para:

a) Emitir e completar pedidos de cooperagdo judiciaria e decisdes nesta matéria, nomeadamente no que

se refere aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mutuo;

b) Executar, em territorio nacional, pedidos de cooperacéo judiciaria e decisdes nesta matéria,

nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mutuo;

¢) No ambito de uma investigagdo concreta, ordenar medidas de investigag@o consideradas necessarias
em reunido de coordenagdo organizada pela EUROJUST com a participagdo das autoridades nacionais

competentes;
d) Autorizar e coordenar entregas controladas.

4 - Em caso de urgéncia e quando ndo seja possivel identificar ou contactar a autoridade judiciria

nacional competente em tempo 1til, o membro nacional pode:



a) Informar os orgdos de policia criminal, a fim de que sejam adotadas as medidas cautelares e de
policia que o caso exigir, nos casos em que atuar de acordo com o disposto na subalinea i) da alinea a)
do n.° 1 do artigo 6.° da Decisdo EUROJUST,;

b) Emitir pedidos complementares de cooperagdo judicidria para a pratica de atos concretos, tacita ou
genericamente compreendidos no pedido inicial ou quando participar em equipas de investigagdo

conjuntas;

c¢) Executar, em territério nacional, pedidos de cooperagdo judiciaria e decisdes nesta matéria,

nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mituo;
d) Autorizar e coordenar entregas controladas.

5 - Os atos praticados em conformidade com o nimero anterior sdo comunicados no mais curto prazo,

sem exceder as 48 horas, a autoridade judicidria nacional competente.
6 - O membro nacional da EUROJUST pode ainda:

a) Informar o Ministério Publico competente sobre os atos cuja pratica considere ttil, tendo em vista a
melhoria da coordenacdo das investigacdes e dos procedimentos penais € da cooperagdo entre as

autoridades competentes.

b) Solicitar as autoridades judicidrias competentes, aos 6rgdos de policia criminal competentes e as
autoridades administrativas as informagdes necessarias ao exercicio das fungdes a que se refere a alinea
b) do n.° 1 do artigo 6.° da Decisdo EUROJUST, nomeadamente as respeitantes a factos criminosos e
seus agentes, a dimensdo transnacional das atividades criminosas ¢ das investigagdes, ao estado das

investigagdes e dos processos e aos pedidos de cooperagdo judiciaria internacional;

¢) Prestar apoio a definicdo de formas e métodos de intervengdo concertada com autoridades de outros

Estados membros e a preparagio, acompanhamento e execugdo de pedidos de cooperagdo judiciaria;

d) Receber e providenciar pelo cumprimento de pedidos de cooperagdo judicidria provenientes de

outros Estados membros relativos a informagdes sobre legislacdo e organizagéo judiciaria nacionais;

e) Aceder ao registo criminal, registos de pessoas detidas, registos de investigagdo, registos de ADN e
quaisquer outros registos que contenham informagdes necessarias ao desempenho das suas funcdes nas
mesmas condigdes em que s3o facultadas ao Ministério Puablico enquanto autoridade judicidria,

podendo para o efeito contactar diretamente as autoridades nacionais competentes;
f) Exercer as demais fungdes que lhe forem atribuidas por lei ou convengéo.

7 - O membro nacional da EUROJUST, os adjuntos e os assistentes estdo sujeitos as normas de

processo penal relativas ao segredo de justica.
Artigo 9.°

[...]



1 - O membro nacional da EUROJUST pode participar em equipas de investiga¢do conjuntas em que
Portugal participe, ou promover a sua criagdo, mediante o acordo da autoridade judiciaria nacional

competente.

2 - O membro nacional, os adjuntos e os assistentes sdo sempre convidados a participar em todas as
equipas de investigacdo conjuntas em que Portugal participe e que recebam financiamento comunitario

ao abrigo dos instrumentos financeiros aplicaveis.

3 - Quando participe numa equipa de investigacdo conjunta nos termos do niimero anterior, 0 membro

nacional, os adjuntos e os assistentes intervém na qualidade de autoridade nacional competente.
Artigo 10.°

[--]

1 - De acordo com no n.° 4 do artigo 9.°-A da Decisdo EUROJUST, o membro nacional pode atuar em

¥elag50 as autoridades judiciarias estrangeiras:

a) Para efeitos de transmissdo de pedidos de cooperagdo judicidria e decisdes nesta matéria,
nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mutuo,

nos termos do disposto no n.° 1 do artigo 9.°-B da Decisdo EUROJUST;

b) Para efeitos de emissdo e transmissio de pedidos complementares de cooperacdo judicidria e
decisdes nesta matéria, nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do

reconhecimento mutuo, nos termos da alinea a) do n.° 3 do artigo 8.%;

c) Para efeitos de emissdo e transmissdo de pedidos complementares de cooperagdo judicidria e
decisdes nesta matéria, nomeadamente no que sc refere aos instrumentos que aplicam o principio do

reconhecimento mutuo, nos termos da alinea b) do n.° 5 do artigo 8.°%

+* . o . . o e g - L
W) Para efeitos de receg@o e cumprimento de pedidos de cooperacdo judiciaria e decisdes nesta matéria,
nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do reconhecimento mutuo,

nos termos do disposto na alinea b) do n.° 3 e na alinea ¢) do n.° S do artigo 8.°
2 - (Revogado.)
Artigo 11.°

[.]

1 - De acordo com o disposto no n.° 5 do artigo 26.° da Decisdao EUROJUST, o membro nacional da
EUROIJUST ¢ considerado autoridade nacional competente para efeito dos Regulamentos (CE) n.°
1073/1999 ¢ (EURATOM) n.° 1074/1999, de 25 de maio, relativos aos inquéritos efetuados pelo
Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF).

2 - O Ministério Publico competente para o inquérito informa o membro nacional dos casos que lhe

tenham sido comunicados pelo OLAF.



3 - Compete ao membro nacional da EUROJUST verificar a ndo oposi¢do do Ministério Publico
competente a cooperagdo entre a EUROJUST e o OLAF para os efeitos previstos no n.° 4 do artigo 26.°
da Decisao EUROJUST.

Artigo 12.°

[.]

1 - De acordo com o n.° 1 do artigo 12.° da Decisio EUROJUST sdo designados correspondentes
nacionais da EUROJUST:

a) Um magistrado do Ministério Pablico que exerca fungdes na divisdo de apoio juridico e cooperagdo

judiciaria da Procuradoria-Geral da Republica, designado pelo Procurador-Geral da Republica;

b) O diretor do Departamento Central de Investigacdo e Agdo Penal para as matérias relativas ao

terrorismo.

2 - Sem prejuizo dos contactos diretos entre 0 membro nacional e as autoridades judicidrias ou 6rgios
de policia criminal competentes, nos termos do n.° 4 do artigo 9.° da Decisdo EUROJUST e do disposto
na presente lei, os correspondentes nacionais constituem pontos de contacto privilegiados do membro

nacional.

3 - A designacdo dos correspondentes nacionais € notificada 8 EUROJUST e ao Secretariado-Geral do

Conselho.
Artigo 15.°

[.-]

O disposto na presente lei € aplicavel, com as necessarias adaptagdes, nos casos que envolvam Estados

nio membros da Unido Europeia, de acordo com o disposto no artigo 26.°-A da Decisdo EUROJUST.»
Artigo 3.°
Aditamento a Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto

S#o aditados a Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto, os artigos 4.°-A, 9.°-A, 9.°-B e 12.°-A com a seguinte

redagao:
«Artigo 4.°-A
Representagdo na coordenagdo de permanéncia

A representa¢do nacional na coordenagdo de permanéncia da EUROJUST ¢ assegurada pelo membro

nacional que pode delegar esta fung@o no adjunto.
Artigo 9.°-A

Intercdmbio de informagoes



1 - As autoridades nacionais competentes devem trocar com a EUROJUST todas as informagdes
necessarias ao desempenho das fungdes desta ultima, nos termos dos artigos 4.°, 5.° e 13.° da Decisdo
EUROJUST.

2 - O Ministério Piblico competente para o inquérito informa, sem demora, 0 membro nacional dos
casos relativos a tipos de crime que, nos termos do disposto nos artigos 3.° ¢ 4.° da Decisdo
EUROJUST, se inscrevem na esfera da competéncia da EUROJUST.

3 - O membro nacional deve ser informado sem demora de todos os processos que envolvam
diretamente pelo menos trés Estados membros e em relagdo aos quais tenham sido transmitidos no
minimo a dois Estados membros pedidos de cooperagdo judiciaria e decisdes nesta matéria, desde que

estejam preenchidas as condigdes previstas no n.° 6 do artigo 13.° da Decisdo EUROJUST.

4 - O membro nacional deve ser informado da criagdo das equipas de investigagdo conjuntas, bem

como dos resultados obtidos por estas.

% - O membro nacional deve, ainda, ser informado:

» -

a) Dos casos em que tenham surgido ou possam surgir conflitos de jurisdi¢do;

b) Das entregas controladas que envolvam pelo menos trés Estados, dos quais no minimo dois sejam

Estados membros;

¢) Das repetidas dificuldades ou recusas na execugdo de pedidos de cooperac@o judicidria e decisdes
nesta matéria, nomeadamente no que se refere aos instrumentos que aplicam o principio do

reconhecimento mutuo.

6 - A informagdo a prestar nos termos dos niimeros anteriores deve incluir, de forma estruturada, os

tipos de informagao contidos na lista anexa a Decisdo EUROJUST.

h ) . . .. . o . ., . . .
» - As autoridades nacionais ndo prestam a informag¢do prevista nos numeros anteriores se isso tiver
como consequéncia, num caso concreto, lesar interesses fundamentais de seguranga nacional ou

comprometer a seguranga das pessoas.

8 - O membro nacional pode, sem autorizagdo prévia, trocar informagdes necessarias ao desempenho
das fun¢des da EUROJUST com os demais membros nacionais de outros Estados membros ou com as

autoridades nacionais competentes.

9 - O disposto no presente artigo ndo prejudica as condi¢des estabelecidas em acordos bilaterais ou
multilaterais ou acordos entre Portugal e paises terceiros, incluindo quaisquer condigdes impostas por

paises terceiros relativamente ao uso da informagao depois de recebida.
Artigo 9.°-B

Informag&o prestada pelo membro nacional as autoridades nacionais competentes



1 - O membro nacional fornece as autoridades nacionais competentes informagdes e elementos sobre o
resultado do tratamento de informagdes, incluindo a existéncia de ligagGes a processos ja arquivados no

sistema de gestdo processual.

2 - Sempre que uma autoridade judicidria nacional competente solicitar informagdes a EUROJUST, o

membro nacional transmite as informagoes solicitadas no prazo requerido por essa autoridade.
Artigo 12.°-A

Sistema nacional de coordena¢do da EUROJUST

1 - O sistema nacional de coordenagdo da EUROJUST é composto:

a) Pelo membro nacional,

b) Pelo correspondente nacional da EUROJUST;

¢) Pelo correspondente nacional da EUROJUST para as questdes relativas ao terrorismo;

d) Pelo correspondente nacional da Rede Judiciaria Europeia e por mais um ponto de contacto da Rede

Judiciaria Europeia;
e) Pelos pontos de contacto da rede de equipas de investigagao conjuntas;

f) Pelos pontos de contacto das redes de pessoas responsaveis por genocidios, crimes contra a
humanidade e crimes de guerra, criadas pela Decisdo n.° 2002/494/JAl, do Conselho, de 13 de junho de
2002;

g) Pelos pontos de contacto da rede anticorrupgao criada pela Decisdo n.° 2008/852/JAI do Conselho, de

24 de outubro de 2008;
h) Pelo coordenador do Gabinete de Recuperagao de Ativos.

2 - O sistema nacional de coordenagdo da EUROJUST assegura a coordenagdo do trabalho
desenvolvido pelos correspondentes ¢ pontos de contacto referidos no nimero anterior com vista a

facilitar o exercicio, em territorio nacional, das fun¢des da EUROJUST, designadamente:

a) Garantindo que o sistema de gestdo de processos referido no artigo 16.° da Decisio EUROJUST

receba de forma eficiente e fidvel a informagéo relativa a Portugal;

b) Ajudando a determinar se o processo deve ser tratado com a assisténcia da EUROJUST ou da Rede

Judiciaria Europeta;

¢) Ajudando o membro nacional a identificar as autoridades competentes para a execugdo de pedidos de
cooperagdo judiciaria e decisdes nesta matéria, nomeadamente no que se refere aos instrumentos que

aplicam o principio do reconhecimento mutuo;

d) Mantendo relagGes estreitas com a Unidade Nacional Europol.



3 - O membro nacional dirige o sistema nacional de coordenagdo da EUROJUST.

4 - O correspondente nacional da EUROJUST a que alude a alinea a) do n.° 1 do artigo anterior € o

responsavel pelo funcionamento do sistema nacional de coordenagdo da EUROJUST.

5 - Para cumprir 0s objetivos definidos no n.° 2 as pessoas que desempenham as fungdes referidas nas
alineas a) a f) do n.° 1 devem estar ligadas ao sistema de gestdo de processos referido no artigo 16.° da
Decisdo EUROJUST e as pessoas referidas nas alineas e) a h) podem estar ligadas a esse sistema, nos
termos dos artigos 16.°, 16.°-A, 16.°-B ¢ 18.° da Decisdo EUROJUST, bem como do Regulamento
Interno da EUROJUST.

6 - Para os efeitos do disposto no n.° 3 do artigo 16.°-B da Decisio EUROJUST, o Procurador-Geral da
Republica decide, apds consulta ao membro nacional, sobre o alcance do acesso que as pessoas
referidas no n.° 1 tém ao indice do sistema de gestdo de processos da EUROJUST, sendo a sua decisdo

notificada a EUROJUST e ao Secretariado-Geral do Conselho no mais breve prazo possivel.

? - O membro nacional e as demais pessoas referidas no n.° 1, bem como o adjunto e os assistentes

ficam obrigados a sigilo, nos termos do disposto no artigo 25.° da Decisio EUROJUST.

8 - O disposto no presente artigo em nada prejudica os contactos diretos entre as autoridades judiciarias
competentes previstas em instrumentos de cooperagdo judicidria, tal como o artigo 6.° da Convengédo

relativa ao Auxilio Judiciario Mutuo em Matéria Penal entre os Estados membros da Unido Europeia.
9 - O sistema nacional de coordenac¢do da EUROJUST aprova o seu proprio regimento.»

Artigo 4.°

Norma transitoria

1 - Ap6s a entrada em vigor da presente lei, o Procurador-Geral da Republica apresenta, no prazo de 10
‘Eﬁas, a proposta a que se refere o n.° 1 do artigo 3.° da Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto, na redagdo dada

pela presente lei.

2 - Apbs a sua nomeagdo o membro nacional apresenta, no prazo de 30 dias, a proposta a que se refere

on.°2 do artigo 3.° da Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto, na redag@o dada pela presente lei.
Artigo 5.°

Norma revogatoria

E revogado o n.° 2 do artigo 10.° da Lei n.° 36/2003, de 22 de agosto.

Artigo 6.°

Entrada em vigor

A presente lei entra em vigor no dia seguinte ao da sua publicagao.



Aprovada em 14 de margo de 2014.

A Presidente da Assembleia da Republica, Maria da Assungdo A. Esteves.
Promulgada em 2 de abril de 2014.

Publique-se.

O Presidente da Republica, Anibal Cavaco Silva.

Referendada em 3 de abril de 2014.

O Primeiro-Ministro, Pedro Passos Coelho.
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ACTA N.° 34/2013

SESSAO - PLENARIO

Aos doze dias do més de Novembro do ano de dois mil e
treze, pelas dez horas e dez minutos, na Sala das Sessfes da
Procuradoria-Geral da Republica, reuniu o Conselho Superior do
Ministério Publico.

A sessdo foi presidida por Sua Exceléncia a Conselheira
Procuradora-Geral da Republica, Dr.*® Maria Joana Raposo Marques
Vidal.

Estiveram presentes os Procuradores-Gerais Distritais de
Lisboa, Porto, Coimbra e Evora, respectivamente, Drs. Francisca
Eugénia Dias da Silva Van Dunem, Maria Raquel Pereira Ribeiro
Desterro Almeida Ferreira, Euclides José Damaso Simdes e Luis
Armando Bilro Verdo; o Procurador-Geral da Republica, Dr.
Anténio Paulo Barbosa de Sousa, os Procuradores da Republica,
Drs. Anténio José da Silva Andrade Romdo e Maria da Conceigdo
Lourenco Martins Correia Diniz; os Procuradores—-Adjuntos nas
comarcas da Grande Lisboa Noroeste - Sintra, de Santa Maria da
Feira, de Setubal e do Baixo Vouga - DIAP de Aveiro,
respectivamente, Drs. José Carlos de Jesus Ferreira Fernandes,
Jorge Manuel Alves de Oliveira, Antero José Morais Taveira e

Joana Miguel Matos de Almeida Valente; os Membro eleitos pela




Assembleia da Republica, Drs. Nuno Miguel da Silva Soares de
Oliveira, André Filipe Oliveira de Miranda e José Manuel Vieira
Conde Rodrigues e o Membros designado por Sua Exceléncia a
Ministra da Justiga, Dr. Anténio José BRarradas Leitdo.

A sessdo fol interrompida para almoco as 12 horas e 55
minutos, tendo recomecado as 14 horas e 40 minutos.

No periodo da manh&, os Drs. André Miranda e Jorge Oliveira
entraram na sala depois de iniciada a sessdo, cerca das 10:20
horas e 10:25 horas, respectivamente.

O Dr. José Manuel Vieira Conde Rodrigues sé esteve presente
no periodo da manhi.

Estiveram ausentes os Membro eleitos pela Assembleia da
Republica, Professor Doutor José Luis Bonifadcio Ramos e Dr.
Alfredo José Leal Castanheira Neves, e o Membro designado por
Sua Exceléncia a Ministra da Justica, Mestre Henrique Dias da
Silva.

Presente, também, o Secretario da Procuradoria-Geral da
Republica, Carlos Adérito da Silva Teixeira.

Iniciados os trabalhos, foram apreciados por ordem de
inscrigdo na respectiva agenda de trabalhos, os seguintes
processos:

PonTO 1
Aprovac¢do da Acta da sessdo realizada em 15 de Outubro de

2013.

g
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Desterro, Euclides Damaso Simdes, Jorge Oliveira, Francisca Van
Dunem, Nuno Oliveira, Anténio Romdo, Luis Verdo e Paulo de
Sousa, ap6és o gque o Conselho deliberou, por unanimidade,
mandatar os membros permanentes para orientarem os trabalhos de
alteracdo do Estatuto do Ministério Publico no sentido da
concretizacdo da carreira plana, mantendo-se as categorias de
Procurador-Adjunto e Procurador da Republica.

Neste momento, usou da palavra a Conselheira Procuradora-
-Geral da RepUblica para informar os Senhores Conselheiros de
que na ultima audiéncia que teve com a Senhora Ministra da
Justica foi-lhe manifestada a intencdo de ser criado, no é&ambito
do Ministério, um grupo de trabalho, integrado por
representantes da Procuradoria-Geral da Republica e do Conselho
Superior do Ministério Publico, para comegar a preparar a
alteracdo do Estatuto do Ministério Publico.

Seguidamente, o Conselho deliberou, por unanimidade,
designar os membros permanentes, Drs. José Carlos Fernandes e
Barradas Leitdo, para representarem o Conselho Superior do

Ministério Publico no referido grupo de trabalho

PonTO 4
Cessacdo da comissdo de servigo do membro nacional
EUROJUST, procurador-geral adjunto, Lic. Jodo Manuel da Silva

Miguel.
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Apbés uma breve exposicdo efectuada pela Conselheira
Procuradoria~-Geral da Republica, a Dr.® Francisca Van Dunem
apresentou uma declaragdo, para constar em acta, do seguinte
teor:

«Agrade¢o a senhora Conselheira Procuradora-Geral da
Republica a sintese factual que fez, bem assim como a divulgacdo
prévia do memorando que permite reconstituir o percurso deste
processo.

Dispersar-me-ei, pois, de repetir essa parte.

Hd cerca de trés semanas tive noticia de que Suas
Exceléncias os Ministros da Justiga e dos Negécios Estrangeiros
haviam feito chegar & Eurojust uma comunicac¢do dando noticia de
que o PGA Jodo Miguel havia cessado fun¢bes em Fevereiro, sendo
substituido, até & nomea¢do de novo membro Nacional, pelo membro
Nacional Adjunto.

Como  membro do Conselho quero exprimir a minha
incompreensdo relativamente & decisdo do governo, que afecta um
magistrado em exercicio de funcbes e pde em causa a autonomia
deciséria do Conselho em matérias que, pelo menos até agora, sdo
da sua competéncia.

Quero ainda significar que pese embora a circunstédncia de a
lei atribuir ao Governo o poder de nomear, esse poder apenas

emerge do cardcter nacional da representagdo na Eurojust, ndo
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afastando os poderes do Conselho numa matéria que corresponde ao
seu ADN: a gestdo das carreiras dos magistrados.

Os juizes, na Franga, sdo nomeados pelo Ministro da
Justica. Mas apds decisdo do Conselho Superior da Magistratura.

As questdes da autonomia do Ministério Publico ndo se
colocam apenas em rela¢do aos poderes de distribuigcdo de servigo
dos coordenadores.

As funcdes da Eurojust sdo materialmente jurisdicionais e
entroncam com a investigacdo criminal no que esta tem de mais
complexo, de mais sofisticado e de mais organizado.

O afastamento do Conselho Superior do Ministério Publico da
decisdo sobre o magistrado que vai integrar esse drgdo é matéria
de autonomia. De autonomia na sua expressdo origindria: a da
relacdo do Ministério Publico e seus Jorgdos com o Poder
Executivo.

E vejo a questdo com tanto maior preocupagdo quanto é certo
que o PGA Jodo Miguel é um magistrado de exceléncia, dotado de
excepcionais qualidades profissionais e humanas cujo
reconhecimento, no interior do Colégio Eurojust levara a que um
grupo de colegas se tivesse organizado para © propor para a
vice-presidéncia deste drgdo.

Sei que o Senhor PGA Jodo Miguel regressou jd a Portugal.
Esse gesto era-lhe imposto até pela sua dignidade pessoal jad que

o Governo comunicou & Eurojust que, por seu turno, o informou,
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no dia 30 de Outubro, que a sua comissdo cessara hd mais de 8
meses.

Nunca houve comunicagdo do Governo ao magistrado.

Falar sobre os efeitos desta decisdo na imagem de Portugal
no Colégio Eurojust, comporta uma margem de especulacdo que devo
evitar.

Mas ndo posso abster-me de, como membro deste Conselho,
exprimir a minha solidariedade com o magistrado afastado e
manifestar a esperanga de que o poder legislativo pondere o

sentido e custos institucionais da altera¢do preconizada.»

Seguiu-se o debate em que participaram os Drs. Francisca
Van Dunem, José Carlos Fernandes, Euclides Dédmaso Sim&es, André
Miranda, Barradas Leitdo, Raquel Desterro e José Carlos
Fernandes.

Findo o debate, o Conselho deliberou, por unanimidade,
manifestar a Senhora Ministra da Justigca a perplexidade e
consternagdo do Conselho Superior do Ministério Publico, face a
ndo renovagdo da comiss&o de servigo do Dr. Jodo Miguel.

Mais foi deliberado elaborar e remeter & Comissdo de
Assuntos Constitucionais, Direitos, Liberdades e Garantias o
Parecer solicitado ao Conselho Superior do Ministério Publico
relativo a proposta de lei n.° 185/XII/3.% (procede & primeira

alteragcdo & Lei n.° 36/2003, de 23 de Agosto), solicitando-se
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uma audiéncia a 1.2 Comissdo de uma delegacdo deste Conselho

Superior.

Sendo cerca das 17 horas e 40 minutos e ndo havendo mais
assuntos a tratar, foi encerrada a sessdo. Para constar se
lavrou a presente acta, que, depois de verificada e por todos

aprovada, vai ser assinada.

(Maria Joana Raposo Marques Vidal)

(Francisca Eugénia Dias da Silva Van Dunem)

(Maria Raquel Ribeiro Pereira Desterro Almeida Ferreira)

(Euclides José Damaso Simdes)

(Luis Armando Bilro Veré&o)
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(Anténio José da Silva Andrade Romdo)

(Maria da Conceigdo Lourengo Martins Correia Diniz)

(José Carlos Jesus Ferreira Fernandes)

(Jorge Manuel Alves de Yliveira)

(Anter.o José Morais Taveira)

(Joal a Miguel Matos de Almeida Va .ente)

(Nuno Miguel da Silva Sc¢ ares de Oliveira)

(André Filipe Oliveira de Miranda)
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[ N° de artigos: 15 ]
Lei n.° 36/2003, de 22 de Agosto  Versdo original, ja desactualizada!

REGULA O ESTATUTO E COMPETENCIAS DO MEMBRO
NACIONAL DA EUROJUST

SUMARIO
Estabelece normas de execucdo da decisdo do Conselho da Uni&o Europeia que cria
a EUROJUST, a fim de reforcar a luta contra as formas graves de criminalidade, e
regula o estatuto e competéncias do respectivo membro nacional

Estabelece normas de execugdo da decisdo do Conselho da Unido Europeia que cria a
EUROJUST, a fim de reforcar a luta contra as formas graves de criminalidade, e regula o
estatuto e competéncias do respectivo membro nacional.

A Assembleia da RepUblica decreta, nos termos da alinea c) do artigo 161.° da
Constituicao, para valer como lei geral da Republica, o seguinte:

Artigo 1.°
Ambito de aplicacéo
A presente lei estabelece normas de execugao da Deciséo do Conselho da Unido Europeia
n.° 2002/187/JAl, de 28 de Fevereiro, relativa a criagao da EUROJUST, a fim de reforgar a
luta contra as formas graves de criminalidade, adiante designada Decisdo EURQJUST,
regula o estatuto do membro nacional da EUROJUST, define as suas competéncias em
territério nacional e o direito que lhe assiste de actuar em relagao as autoridades
judicidrias estrangeiras.

Artigo 2.°
Representacéo nacional

1 - A representacéo de Portugal na EUROJUST ¢ assegurada pelo membro nacional.

2 - 0 membro nacional da EUROJUST exerce as fungdes e competéncias definidas pela
Decisdo EUROJUST e pela presente lei.

3 - O membro nacional é coadjuvado por um adjunto e por um ou mais assistentes, de
acordo com as necessidades de servigo.

4 - Nas suas faltas e impedimentos, o membro nacional é substituido pelo adjunto ou, na
sua falta, pelo assistente que designar.

Artigo 3.°
Nomeacédo e estatuto

1 - O cargo de membro nacional da EUROJUST é exercido, em comissao de servi¢o, por
um procurador geral- ad]unto

2 -0 membro nacional da EUROJUST é nomeado por despacho conjunto dos Ministros dos
Negdcios Estrangeiros e da Justica, sob proposta do Procurador-Geral da Republica,
ouvido o Conselho Superior do Ministério Pablico. 4

3 - 0 adjunto e os assistentes do membro nacional sdo designados, em comissao de
servico, de entre magistrados do Ministério Publico e licenciados em Direito, mediante
proposta do membro nacional, devendo a escolha recair preferenc1almente sobre os
primeiros. E correspondentemente aplicavel o disposto nos niumeros anteriores.

4 - Ao membro nacional e aos magistrados que o coadjuvam é aplicavel o disposto no n.° 3
do artigo 139.° do Estatuto do Ministério PUblico.

5 - O disposto nos nimeros anteriores, incluindo a fixagdo da remuneragao do membro
nacional, do adjunto e dos asswtentes, e os demais aspectos relativos ao seu estatuto, é
regulamentado em diploma préprio, tendo em consideragéo a natureza da EUROJUST e o
acordo relativo a sede, celebrado entre a EURQJUST e o Estado membro de acolhimento.
6 - O adjunto do membro nacional tem o seu local de trabalho em territério nacional ou
na sede da EUROJUST, de acordo com as necessidades do servico.

7 - E subsidiariamente aplicavel o disposto no Estatuto do Ministério Publico,
nomeadamente em matéria de incompatibilidades, deveres e direitos.

Artigo 4.°
Membro nacional
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1 - O membro nacional da EUROJUST depende directamente do Procurador-Geral da
Republica no que se refere ao exercicio das competéncias em territorio nacional previstas
no artigo 8.° da presente lei.

2 - O membro nacional da EUROJUST rege-se, no exercicio das suas funcdes, por critérios
de legalidade e objectividade, observando, para além do disposto na lei penal e
processual penal, as normas legais e convencionais em vigor relativas a cooperagao
judiciaria internacional em matéria penal.

3 - Os servigos de apoio técnico e administrativo da Procuradoria-Geral da Rep(blica
prestam ao membro nacional da EUROJUST o apoio necessario ao exercicio das suas
funcdes e competéncias em territdrio nacional.

Artigo 5.°
Pedidos formulados pela EUROJUST quando actue por intermédio do membro nacional

1 - Os pedidos a que se refere a alinea a) do artigo 6.° da Decisao EURQJUST sao
transmitidos:

a) Ao Departamento Central de Investigacdo e Accdo Penal e aos Departamentos de Acgao
e Investigacao Penal nas sedes dos distritos judiciais, relativamente aos crimes da sua
competéncia;

b) As procuradorias-gerais distritais, nos restantes casos.

2 - Os drgaos e servicos a que se refere o numero anterior informam o membro nacional
da sua decisao.

3 - Ainformagao a que se refere a alinea b) do artigo 6.° da Decisdo EUROJUST é
transmitida aos orgaos e servicos referidos no n.° 1 ou ao Ministério Pblico competente,
consoante o0s casos.

4 - As cartas rogatérias e demais pedidos de auxilio judiciario mituo a que se refere a
alinea g) do artigo 6.° da Decisdo EUROJUST sdo transmitidos directamente através do
membro nacional da EUROJUST.

Artigo 6.°
Pedidos formulados pela EUROJUST quando actue colegialmente

1 - Os pedidos a que se refere a alinea a) do artigo 7.° da Decisdo EUROJUST sao
transmitidos ao Procurador-Geral da Repulblica.

2 - Compete ao Procurador-Geral da Republica decidir acerca dos pedidos.

3 - O Procurador-Geral da Republica pode delegar a competéncia a que se refere o
nimero anterior no director do Departamento Central de Investigacdo e Accao Penal.

4 - As decisbes, nomeadamente as mencionadas no artigo 8.° da Decisdao EUROJUST, sao
transmitidas a EUROJUST através do membro nacional.

Artigo 7.°
Regras legais aplicaveis a decisdo dos pedidos formulados pela EUROJUST

Os pedidos a que se referem a alinea a) do artigo 6.° e a alinea a) do artigo 7.° da Decisio
EUROJUST sao apreciados e decididos em conformidade com o disposto nas regras
relativas ao processo penal e a cooperagao judiciaria internacional, nas normas
convencionais em vigor e na Decisdo EUROJUST, em fungdo da realizagdo das finalidades
do inquérito e tendo em conta a natureza transnacional das actividades criminosas e das
investigagdes e as necessidades de cooperagao judiciaria internacional e de coordenagao
das autoridades nacionais com autoridades estrangeiras que o caso impuser.

Artigo 8.°
Competéncias judicidrias em territério nacional

1 - Nos termos do disposto no n.° 3 do artigo 9.° da Decisdo EUROJUST, relativamente a
crimes da competéncia da EUROJUST, o membro nacional pode exercer em territério
nacional as competéncias judiciarias referidas nos numeros seguintes.

2 - Em caso de urgéncia ou perigo na demora para a aquisicdo e conservacdo dos meios de
prova, o membro nacional da EUROJUST pode:

a) Informar os 6rgédos de policia criminal, a fim de que sejam adoptadas as medidas
cautelares e de policia que o caso exigir, nos casos em que actuar de acordo com o
disposto na subalinea i) da alinea a) do artigo 6.° da Decisao EUROJUST;

b) Emitir pedidos complementares de auxilio judiciario para a pratica de actos concretos,
tacita ou genericamente compreendidos no pedido inicial, nos casos referidos na alinea g)
do artigo 6.° da Decisdao EUROJUST, ou quando participar em equipas de investigagao
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conjuntas, nos termos do disposto no n.° 12 do artigo 13.° da Convengao elaborada pelo
Conselho em conformidade com o artigo 34.° do Tratado da Uniao Europeia, relativa ao
auxilio judiciario mdtuo em matéria penal entre os Estados membros da Uniao Europeia,
de 29 de Maio de 2000, em qualquer dos casos quando néo for possivel a interven¢ao em
tempo 0til do Ministério Publico competente.

3 - O membro nacional comunica aos 6rgaos referidos no n.° 1 do artigo 5.° da presente
lei ou ao Ministério Publico competente, consoante os casos, de imediato ou no mais
curto prazo, os actos praticados em conformidade com o disposto no nimero anterior.

4 - 0 membro nacional da EUROJUST pode ainda:

a) Informar o Ministério Piblico competente sobre os actos cuja pratica considere util,
tendo em vista a melhoria da coordenagao das investigacoes e dos procedimentos penais
e da cooperagao entre as autoridades competentes;

b) Solicitar ao Ministério Plblico, aos 6rgaos de policia criminal competentes e as
autoridades administrativas as informagdes necessarias ao exercicio das fungoes a que se
refere a alinea b) do artigo 6.° da Decisao EUROJUST, nomeadamente as respeitantes a
factos criminosos e seus agentes, a dimensao transnacional das actividades criminosas e
das investigacoes, ao estado das investigacdes e dos processos e aos pedidos de
cooperacao judiciaria internacional;

¢) A pedido do Ministério Publico competente, formular pedidos complementares de
auxilio judiciario fora do contexto de urgéncia, nas condigdes e casos referidos na alinea
b) don.° 2;

d) Prestar apoio a definicio de formas e métodos de intervengéo concertada com
autoridades de outros Estados membros e a preparacao, acompanhamento e execugao de
pedidos de cooperagao judiciaria;

e) Receber e providenciar pelo cumprimento de pedidos de cooperagao judiciaria
provenientes de autoridades de outros Estados membros relativos a informagdes sobre
legislacdo e organizagao judiciaria nacionais;

f) Aceder ao registo criminal e a quaisquer outros registos, nas mesmas condi¢bes em que
os demais magistrados do Ministério Publico o podem fazer, para efeitos do disposto no
n.° 4 do artigo 9.° da Decisao EUROJUST;

g) Exercer as demais func¢des que Lhe forem atribuidas por lei ou convengao.

5 - O Ministério Publico competente para o inquérito informa o membro nacionat dos
casos relativos a tipos de crime que, nos termos do disposto nos artigos 3.° € 4.° da
Decisdao EUROQJUST, se inscrevem na esfera da competéncia da EUROJUST. O membro
nacional mantém o Ministério Publico informado sobre a actividade por si desenvotvida.
6 - O membro nacional da EUROJUST esta sujeito as normas de processo penal relativas ao
segredo de justica.

Artigo 9.°
Participacdo em equipas de investigagdo conjuntas

1 - O membro nacional da EUROJUST pode participar em equipas de investigacao
conjuntas, nos termos do disposto no n.° 12 do artigo 13.° da Convengao elaborada pelo
Conselho em conformidade com o artigo 34.° do Tratado da Unido Europeia, relativa ao
auxilio judiciario mituo em matéria penal entre os Estados membros da Unido Europeia,
de 29 de Maio de 2000, com fungdes de assisténcia e apoio.

2 - Mediante acordo expresso relativo a constituicdo da equipa de investigagao conjunta,
0 membro nacional pode solicitar a realizagdo das investigacdes a que se refere o n.° 7 do
artigo 13.° desta Convencao.

Artigo 10.°
Actuagido em relacdo a autoridades judiciarias estrangeiras

1 - De acordo com o disposto no n.° 3 do artigo 9.° da Decisao EUROJUST, o membro
nacional da EUROJUST pode actuar em relagao as autoridades judiciarias estrangeiras:
a) Para efeitos de transmissao de pedidos de auxilio judiciario, nos casos referidos na
alinea g) do artigo 6.° da Decisao EUROJUST;

b) Para efeitos de emissio e transmissao de pedidos complementares de auxilio
judiciario, nos termos da alinea b) do n.° 2 do artigo 8.°;

¢) Para efeitos de emissao e transmissao de pedidos complementares de cooperagao
judiciaria, nos termos da alinea c) do n.° 4 do artigo 8.°%;

d) Para efeitos de recepcéo e cumprimento de pedidos de cooperagéo judiciaria, nos
termos da alinea €) do n.° 4 do artigo 8.°

2 - Em caso de urgéncia, os pedidos de auxilio judiciario mutuo relativos a tipos de crimes
que, nos termos dos artigos 3.° e 4.° da Decisao EUROJUST, se inscrevem na esfera de
competéncia da EUROJUST podem ser efectuados através do membro nacional, em
conformidade com o disposto no n.° 3 do artigo 9.° da Decisdo EUROJUST e no n.° 4 do

http://www.pgdlisboa.pt/leis/lei_print_articulado.php?tabela=lei_velhas&artigo_id=&... 28/09/2020



:::Lei n.° 36/2003, de 22 de Agosto Page4of 5 *'

artigo 6.° da Convengao elaborada pelo Conselho em conformidade com o artigo 34.° do
Tratado da Uniao Europeia, relativa ao auxilio judiciario mituo em matéria penal entre os
Estados membros da Uniao Europeia, de 29 de Maio de 2000.

Artigo 11.°
Competéncia relativamente ao Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF)

1 - De acordo com o disposto no n.® 4 do artigo 26.° da Decisao EUROJUST, o0 membro
nacional da EUROJUST é considerado autoridade nacional competente para efeito dos
Regulamentos (CE) n.° 1073/1999 e (EURATOM) n.° 1074/1999, de 25 de Maio, relativos
aos inquéritos efectuados pelo Organismo Europeu de Luta Antifraude (OLAF).

2 - O Ministério Publico competente para o inquérito informa o membro nacional dos
casos que lhe tenham sido comunicados pelo OLAF, nos termos do disposto no n.° 5 do
artigo 8.° da presente lei.

3 - Compete ao membro nacional da EURQOJUST verificar a nao oposi¢cao do Ministério
Publico competente a cooperagéo entre a EUROJUST e o OLAF para os efeitos previstos no
n.° 3 do artigo 26.° da Decisao EUROJUST.

Artigo 12.°
Correspondentes nacionais

1 - De acordo com o disposto no artigo 12.° da Decisdao EUROJUST, podem ser designados { )
correspondentes nacionais da EURQJUST: :
a) A Procuradoria-Geral da Republica;

b) As procuradorias-gerais distritais;

c) O Departamento Central de Investigagao e Acgédo Penal;

d) Os departamentos de investigacdo e accao penal nas sedes dos distritos judiciais;

e) A Policia Judiciaria e demais orgaos de policia criminal.

2 - As fungdes de correspondente nacional sdo exercidas por quem for designado para o
efeito.

3 - O director do Departamento Central de Investigacao e Accao Penal é o correspondente
nacional para as matérias relacionadas com o terrorismo.

4 - Sem prejuizo dos contactos directos entre o membro nacional e as autoridades
judiciarias ou orgdos de policia criminal competentes, nos termos do n.° 5 do artigo 9.° da
Decisdao EUROJUST e dos artigos 5.° e 6.° da presente lei, os correspondentes nacionais
constituem pontos de contacto privilegiados do membro nacional.

Artigo 13.°
Relatério anual

1 - O membro nacional da EUROJUST elabora um relatorio anual de actividades,
apresentando-o ao Ministro da Justica e ao Procurador-Geral da Republica.

2 - O membro nacional da EUROJUST informa o Ministro da Justi¢a e o Procurador-Geral
da Republica acerca do funcionamento da cooperacéo judiciaria no dominio da
competéncia da EUROJUST, devendo propor as medidas que a pratica mostrar necessarias
ao seu aperfeicoamento.

Artigo 14.°
Membro nacional da Instdncia Comum de Controlo

1 - Compete a Comisséo Nacional de Protecgdo de Dados Pessoais designar, de entre os
seus membros, o0 membro nacional da Instancia Comum de Controlo, em conformidade
com o disposto no artigo 23.° da Decisao EUROJUST, e assegurar a representa¢do neste
orgao.

2 - Compete ao membro nacional da Instancia Comum de Controlo seleccionar os dados
pessoais que lhe forem transmitidos, com vista ao seu processamento, e controlar a sua
insercado no sistema de processamento de dados da EUROJUST.

3 - O estatuto do membro nacional da Instancia Comum de Controlo é regulamentado em
diploma préprio.

Artigo 15.°
Estados ndo membros da Unido Europeia
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O disposto na presente lei é aplicavel, com as necessarias adaptagdes, nos casos que
envolvam Estados nao membros da Unido Europeia, de acordo com o disposto no artigo
27.° da Decisao EUROJUST.

Aprovada em 12 de Junho de 2003.

O Presidente da Assembleia da Republica, Jodo Bosco Mota Amaral.
Promulgada em 4 de Agosto de 2003.

Publique-se.

O Presidente da Republica, JORGE SAMPAIO.

Referendada em 8 de Agosto de 2003.

O Primeiro-Ministro, José Manuel Durdo Barroso.
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